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MIUTARY GOVERNMENT— GERMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Order No. 2 

Puriuant to Artide ID (5) 
oi Military Govemmenl Prodamallon No. 7*) 

Bizooal Economic Administration 


WHEREAS Articl« IH paragraph (5) o I Military Gcv-ern» 
men« Pioclaraation No. 7 provlde* that thc Economic Council 
thall have the power lo »dopt and enact ordinance» on such 
mailet» o* may be determlned liom Urne lo Urne by ine 
Bipartite Board, 

WHEREAS the preamble lo Military Go»arr.mccl Uw 
No. 61— First Law for Monetary Reform (Currency Law)— 
provides thal Ihc tack of equalizlng bürden» ts Uid on the 
spprourlate Cennan legislative bodlee as ou of the gieateei 
urgency lo be accompliahed by 31 Decemb« 19*8» 

WHEREAS the Bipartite Board he» dedded that the Eco- 
nomic Council »bonld pat» comprehensiv« legtsUUoe on 
squallzatlon of bürden» a» »oon •» possible,- and 

WHEREAS the Billlih *MIUtary Government U l»»ulng 
Order No. 2 pursuant to BriUih MUltaiy Governmeot 
Ordinanco No. IM» 

IT IS HEREBY ORDEKED: 

1. The Economic Council ah.ll, withln the United States 
Zone, havo power «o «dopt and enact ordtneoce» dealtng 
with Ihe squshrstloo ot bürden». 


2. Tbl» Older »hall become affective withln the beendet 
BaverU. Bremen, He»»e and Wuertlemherg-Baden on I Sep- 
Umber IMS. 

BY ORDER OP MILITARY GOVERNMENT 


>gpj=r5 Bjgg ggBF5= 


MUTT REBE GIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTR OLL GEBIET 

Anordnung Nr. 2 

auf Grund des Artikels 111 (5) 

der Proklamation Nr. 7 der Militärregierung*) 
Verwaltung des Vereinigten Wirtschaftsgebietes 

In Anbetracht: 

deB Art. UI (5) der Proklamation Nr. 7 der Militärregierung 
benimmt, dafl der WIrt*Chalt*rat da» Recht bat Zur An- 
nahme und «um Eilafl von Gesetzen über andere Angelegen- 
heiten. vorbehaltlich der Zustimmung de» Bipartit« Board, 

dah die Pliambe] rom Ge.eU Nr. 61 der Mllllirregierung 
— Ente» Gesetz zur Neuordnung de» Geldwesens (W&h- 
nngsgeseU) — bestlmmL dafl die Regelung de» Lustenaus- 

den Stellen eU vordring- 


liche. bis zun 
tragen wird. 


19*8 io lösende Aulgabe über- 


da B der Bipartite Board bestimmt hat dafl der Wirtschaft»- 
rat sobald als möglich umfassende gesetzliche Bestimmungen 
fOr des Lastcnausgldch beschlieBen soll, 
d»B rhe Britische MUlUnegterung die Anordnung Nr. 2 auf 
Grand der Verordnung Nr. 126 der Britischen Militärregie- 
rung erlassen wird, 

WIRD FOLGENDES ANGEORDNET : 

I. Der Wirtschaft«»« bat innerhalb der amerikanischen 
Zone das Recht sur -Annahme und zum Erlaß von Gesetzen 
über «len Ustenausglelch. 

X Dies« Anordnung tritt am 1. September 1948 ln den 
Lindem Bayern. Bremen, Hessen und WOrtlemberg-Beden 
ln Kraft. . , f 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG 
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MILITARY GOVERNMENT- GERMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Order No. 3 

Purauant lo ArUde HI 15) 
ol Military Government Prodamatlon No. 7**) 

Blzonal Economic Administration 


WHERL^S Artlcle II paragraph (5) ot Military ' 
«ot PKÄaraatioo No. 7 ptovlde» that the Bcooomic 
hall have the Power to adoot and «oact otdlnances 


Covern- 

Council 


»haU have the pow*r lo adopt and eoact otdlnances <* »ucn 
matter» as may be datermined ftom time to ttose by the 
Bipartite Board, 

WHEREAS tbe Bipartite Board bas determlned that the 
Economic CouoeU »hall have the power to «nact legtslatloo 
provldlng for the estabUshment and funcUoas of a Recon- 
«trucUon Loan Corporation to Rnance economic roconslruc- 
Uoo and rehabllitation, and 

WHEREAS the British Military Government Is lvu»B 
Order No. 3 puriuant to BrtUsb MUlUry Government Ocdi- 
•anca No. 126» 

IT IS HEREBY ORDERED: 

I. The Economic Council »hall, mithin the United State» 
Zone, have tbe power lo adopt and enact ordlnance estaö- 
llshlng and regolaüng a Reconstruction Loao Corporation 
tbe purpose ol whlch ahall be to provide credit« tot tbe 
Promotion of economic reconstructlon. 


Order No. 3 puriuant to BrtUsb MUlUry Govemmenl Ocdi- 


X Tbl» Order «ball be de. 
withln the Laender Bavaria. 
berg-Baden on 2 Jone 19*8. 


to have t 
en. Hesse 


BY ORDER OP MILITARY GOVERNMENT 


MUH ARRE GIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KO.VTROLICEBICT 

Anordnung Nr. 3 

■ol Grund des Artikels in (5) 
der Proklamation Nr. 7 der Militärregierung' •) 

Verwaltung des Vereinigten Wirtschaftsgebietes 

Art ID. Abs. (51 der Proklamation Nr. 7 der MlUtlrreoU- 
mag bestimmt, dah der Wirtschaftetet das Recht bat Ge- 
selle «mucehmen und zu erlassen Ober solche Angelegen- 
heiten. die jeweils vom Bipartite Board bestimmt werdoo. 


Der Bipartite Board bat bestlmmL dafl der Wirtschaftetet 
das Rachl haben soll Gesetze über die Errichtung und die 
Aufgeben ein« Kreditanstalt für Wiederaufbau zwecks 
Finanzierung des Wiederaufbaues und der Wiederherstellung 
dar Wutschen zu erlassno. 


Die Britische MlUtirr.gi.ning wird die Anordnung Nr. 3 
auf Grand der Verordnung N. 126 der Britischen MlllUr- 


ES WIRD DAHER ANGEORDNET: 

I. D« Wirtschaftsrat hat In der amerikanischen Zone das 
Recht Gesetze anzuDchmeo and za erlassen Ober die Er- 
richtung und Regelung der Titigkeit einer Kreditanstalt für 
Wiederaufbau, d««m Zweck die Bereitstellung von Krediten 
für die Förderung des Wiederaufbaue« der Wirtschaft UL 


Regelung der Tätigkeit einer 
, deren Zweck die Bereitstem 
ung des Wiederaufbaues der 


Z Diese Anordnung tritt mit Wirkung vom Z Juni 1948 
In den Lindem Bayern. Bremen. Hessen und Württemberg- 
Baden in Kran. 

IM AUFTRAGE DER MILITÄRREGIERUNG 

■) Ausgabe LSI- 
-) Ausgabe L S- 2 


•) Isaue L page 2 
**) isaue 1, page 2 
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MHJTARRBGIERUNG — DEUTSCHLAND _ "2 

AMERIKANISCHES SONTROLL GEBIET . 

Anordnung Nr. 4 

auf Grund des Artikeln ID (5) 

der Proklamation Nr. 7 der Militärregierung*) n 

Verwaltung des Vereinigten Wirtschaftsgebietes 

1 Art. m. Ah*. IS) der Proklamation Nr. 7 der MUitäiregl*. 
man bestimmt. d*B dar Wirtschaftsrat da* Rächt bat, Ge- 
setze aniunehmeo und zu erlassen Ober solche Aogelegan- 
b eiten, die jeweils vom Bipartite Board bestimmt werden. 

Der Bipartit* Board hat bestimmt, daß der Wirtschaft«« 
da* Recht haben soll. Geselle anzunehmen und zu erlassan. 
«reiche di« Verwaltung des Vereinigten WlrtschafUgeblete* 
ermächtigen, der Stadt Berlin Überbrückungskredite zu ge- 
währen, und solche, welche die Einführung von Sonderab- 
gaben ala Notopfer Berlin zum Gegenstände haben. 

Die Britische Militärregierung wird die Anordnung Nr. .4 
auf Grund der Verordnung Nr. 12« der Britischen Militär- 
regier ung erlesset». ( 

ES WIRD DAHER ANGLORDNET: 

l. Der Wlrtscbaltsral ha« ln der amerikanischen Zone das 
Recht. Gesette anzunehmen und ru erlaasan. welche 

* dl« Verwaltung de* Vereinigte« Wirtschaftsgebiete» 
ermächtigen, der Stadt Berlin Überbrückungskredit« zu ge- 


MILITARY GOVERNMENT— GERMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Order No. 4 

Pursuant to Artlde ID (5) 
ol Military Government Prodamallon No. 7*) 

Btzonal Economic Administration 

WHEREAS Artlcl« in, peragraph (5) o I MnU.ryCo.«n- 
ment ProclemaUon No. 7 provldes thet the Economic Council 
•hau havo the power to «dopt and enact lo.dioancw on *ucn 
malten as may be determlned fron» time to Urne by the 
Bipartit« Boardi 

AND WHEREAS the Bipartite Board ha* determlned that 
the Economic Council »ball have the powet to adopt ano 
•nact ordlnancas aulhorlnng the B h c r * I B co n<m^ c AJmUIa^ 
Ration to grant advanc« credit* (Uefceihruecsung»*! 4 »”' 
to tho aty of Berlin and ordinances esubllshlng 
tue* for the Barlln Eaergency Aid Programi 
AND WHEREAS the British MHUMT Govraa-» ^ 

Ing Order No. 4 pursuant to BriWh Military Government 
Ordinence No. 126, 

NOW rr B HEREBY ORDERED AS POU.OWS; 

I. The Economic Councü »hall, wlthln the United States 
Zoo«, have iha powei to adopt »ad anect; 

. ordlnaocM authortzlng the Blzon.1 Ecoeom»c Adminis- 
tration lo grent advence credit« (Ueberttvackuogikrediie) 
to the aty of Barlln, and _ 

b. ordlnance* esUBH.hing (pectal taz.s Io. tha Be«lln 
Emergency Aid Program. 

X Tbl. Older sh.ll be d~»*<l ‘•^M^S’TSdwSS! 
wtthln tha Laander ol Bavaria. Bramen. H**s« *nd Wuert 
tarabetg- Baden on 8 July 194«. 

BY ORDER OP MILITARY GOVERNMENT 


aU Notopfar Berlin 


b. Ae^^ührung von Socderabgabon 

X Dies. Anordnung tritt mit Wirkung vom B. JuU' 19« 
den Ländern Bayern. Bremen. Hessen und Württemberg- 
•dm In Kraft 

IM AUPTRACE DER MILITÄRREGIERUNG 


MUTT ARREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLCEBIET 

Gesetz Nr. 13 

Auibcbung de* Reldujagdgeseties 


MILITARY GOVERNMENT- GERMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Law No. 13 

Repe*! of Ute Reich Huntlng Act 

AR TI CIE I 

I. The Reich Huntlng Act ol 3 July 1934 (»Q»L l p 
logether «rtth all IU amendmen ts, .up pjemacUry ao- 
planalory lates. ordln*nce* and decreee. IS nereoy r*p« 

ARTICLi □ 

X AU UgiiUUon as ln force oo 30 J«Mrr **»’ 
was abrogated by tb« enactment« rafsrred to ln ArUcl 
bereby ravived. 

ARTICLE m 

X Nothing ln Ihle Uw shaU be consVoed as pr«». 


ARTIKEL 1 

I. Das R«leh.J*gdg*eat* vom X Juli 1934 (RGBl'.'!. S. 5491 
bst allen Änderungen und sämtlichen su «einer Ergänzung 
4 Durchführung ergangenen Gesalzen, Verordnungen und 
lassen wird hiermit aufgehoben. 

ARTIKEL II 

X Alle gosetzlicben Bestimmungen, welche am 30. Januar 
33 ln Krall waren und durch die im Artikel I bezeichnet« 


ARTIKEL m 

ml» der einzelnen Länder, In vorlassungs- 
, das Jegdrecbt gesetzlich zu regeln. Insbe- 
rch dies« Gesotz wieder ln Kraft gesetzt«“ 
aufzubeben oder zu ändern, bleibt unberührt- 
t von dem Kontrollrel oder der MUltfrregt«- 
gesetzliche BestlmmuDgen bleiben unberührt 

ARTIKEL IV 

»setz tritt in den Ländern Bayern, Bremen- 
ürttemberg-Beden am I. Februar 1943 Ls Kraft- 

1M AUFTRAGE DER MILITÄRREGIERUNG j 


the Individual Uender from anecUo«. tn eewrdance w>« 
thelr coosülullonsl proca.se«. legisIsU«! 

mcluding the repeel o> amendmeot of the eoectmenta re- 
vived by thls Uw. 

4. No*hloa ln thi» Uw shsü ha constroed as «Hectlng 
anv Provision of «xi.Ung Control Council or Military Govern- 
ment legislatloo. 

ARTICLE IV 

X Thls Uw sball become e««ü*e wlthln the U-rnder 
Bavaria. Bremen. Hass* and Wuarttemberg-Beden on 1 f«*- 
ruary 1949. 

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT 
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MHJTARBFGD3UNG — DEUTSCHLAND _ Z~:< 
AMERIKANISCHES KONTROLL GEBIET ^ 

Ausführungsverordnung Nr. 1 

revidierte Fassung 

tu dem Gesetz Nr. 10 der Militärregierung*» 

Annahme an Kinde* Statt 
seitens Staatsangehöriger der Vereinten Nationen 

Aul Grund des Gelte* Nr. 10. An. I. Abi. 2 der Mllilir- 
Inning wird hiermit lolgendes «»geordnet; 

L Erriet, tong ro. Dl ca. IM eilen rer 
Nachprüfung von Am.Mm.en an Kinde. Sinti 

1. Hiermit wirf für Jede« Land de« Amerikanischen 
K entroll gebiete* end Hu den amerikanischen -Snkto. -von 
Berlin eine Dienststelle der MiUUireglerung rer Noch- 
prhfung von Annahmen an Kinde« Sielt erlichtet. 

Z Jede dieser PrOfungsstellen besteht «u« diel Mitgliedern, 
«loscht! efilich eine« Beamten der BechUablellung und eine« 
Beemten der Wohlfehrtsabteilung der Militärregierung. Die 
Mitglieder werden von dem Direktor der MlUUirogianmg 
in dem teveiltWB Lend oder dem «mcrikenischeo Sektor 


muttaby Government— gebmant 
UNITED STATJS ABEA OF CONTROL 

Regulation No. 1 

Revlsed . ‘ 

ander Military Government Law No. 10*) 

Adoption* by National* 
ol the United Nation* 

• Puieuont to Arbclel. paragraph 2. ol Military Cot cremen! 
L*w No. 10. lt L hereby ordernd er foUows: 

L E«UblI«hmen| ol Adoption Review Boarfs 
l. There i ■ hereby «stablished e Mllltery Government 
Adoption Review Board in «ach of the L«ender Of Ql# 
United state« Are« of Control ol Germ an y and in ihe 
United Stale« Sector of Berlin 
z Esch such Board «hall conslst ol Uuee m«nb«r» In- 
dudlng ■ Mllllsry Governmenl legal offlcer «nd welfar« 
officer. «ppomted by the Direct er of the Office ol MiUury 
Governmsnt of ih. Land or Unlied State* Sector of Berlin. 

n. Jurlrfktlon 

3. The Adoption Review Board U autborixed ,to make or 
couse to be made love.ügatlon* «s provided ln paragraph 2 
ol Arllcl* I of Mlütaxy Government lew No. 10. and to 
lübmlt report« thereoo lo (he Dlrocto. of the «pproprute 
Olftce Of Military CoveramanL 
«. Th« Adoption Review Board' ls «othortred lo make 
..canuneodeUon* 10 th« Director of the «ppropriste Office 
of Mllltery Government lo Uue or not to Usu« orte« 
■uthorltlng Germtn courts to eterrise Jurisdiction lo «ny 
ipedflc sdopilon rss* ln whlch elther of the prcpecOve 
■dopllng pwents 1» a national ol the United Nation« 

3. The Adcptlcm Review Board may refus* to take Juris- 
diction ln «ny esse or das* of case« and rvfer Ihe prospec- 
Uve adopler to InveeUgeUon by an ngeocy duly «othomed 
by the law of Ms permanent reMdence 

m. Rnlee ol Ftocwfer« 

0. Each such Bo.rd sh«U eetabUsh Its owo rulee of proce- 
dure «ubject to the «pptov* 1 of tbe Dtrector of the ep- 
proprlale Office of Military Governmenl 


I »r regln. 

hat. G*-' 


chafBrat 
er lassen 
gebiete« 


tt Znsllndlgkrlt 

3. Dt« Prüfung ssletle ist berechtig!, die gemSfl Ah«. 2 de« 
All 1 des Gosetrc Nr. 10 der MlUUrrogierung vorgesehene 
Nachprüfung zu machen oder machen «n lassen und ent- 
sprechende Berichte an den Direktor de« xuattndlgen Amte» 
der Militärregierung re erneuen. 

4. Di« PrüfungasteU* Ut berechtigt dem Direktor des tu- 
sandigen Amte« der Militärregierung vonuschlagen. deutsche 
Certchte durch^Anorfnung ru «rmSchUgcn. GiilchUbarksU 

Dterote'l der ein# 1 * u*KJad*a Statt beabsichtigt, 

StasUaageh 0 r 1 g«r^d«r^^Vcjclat<rn^^NsllODen Ist, oddr von 

3. Dte Prüfung setelle kann In elnialne«. PlUen oder Grup- 
pen von Billen die Zuständigkeit «bistu. so und den An- 
nehmenden hinsichtlich der Nachprüfung an dl« auf Grund 
dee Gesetzes «sine« ständige» Wohnaltxes resUndlg« Stelle 


OL Vrr Iaht ontbeMln. Bungen 

8. Jede solch« PrülungasleUe erliDt mit Zusttmmung de« 
betreffenden Direktor« der MtllUnegiarung ihre eigenen 
Verfahr »»Vorschriften. 

IV. Notwendig« Nachweise 

T. Der Prafungstfctle werfen folgend# Nachwrfs# xur Be- 


. werfen von der Person, welch# dl# 
Stau beabsichtigt, folgend« Schrift- 


llaubigte Abschrift (oder eine Abschrift welch« 
Kbeiotguog »ersehen UL dafl sie aus amtlichen 
imt) der Gesctxe über die Annahme an Kindes 
taste*. Gebietes oder Distrikts, io dem der 
seinen dauernden Wohnsltx hat; wenn Jedoch 
.igle oder bescheinigt# Abschrift nur schwer 
werfen kann. Wird sie ersetzt durch ein Gut- 
Lelteii der Rechtsabteltuog du xu#Undlg»n 
lilitirregl ertrag, necbdnm er das Vorhandensein 
strengen du ta Betracht kommenden Gesetz#* 


or cartiBed copyi 

b. An «uthonticeted copy of th# report of the 
Investigation agency wher# an tnv##ttgation of tl 
live adopter’s gueltOcUiona U rsgulred by the 








.m 


Stale, territory or dlstrict of his permanent res! der. ca and 
the Adoption Review Board refuses or lails to cake such 
Investigationi 

c. The adoption cootract. duly notartxadi 

d. Io ca»es wbere Ute prospective edopter is s citircn or 
resident of the United States of America: 

(i] the wrtlten • laiement ol a Centul or Coosulatt of eba 
United States of America lo Ute effect that from a prelim- 
Inary examinatioo ihe prospective adoptec appeers «o 
qualify under Uie piovisions of the Immigration Lews of 
Ihe Unlied States (or Immigration lo Ute United Siale«, and 

(ii) the wittten Statement of such prospeccro edopter that 
he ii completely tnformed es lo the pertinent portions of 
such Immigration Laws and of th# adoption laws and re- 
qutrenienb of the »täte. territory or dlstnct of his permanent 
raaldencei 

•• In caies whero tha prospective adopter M not a citiieo 
or resident of tha Unltad States but is serviog witb the 
Occupation Porte». holds an official pontion or perlorms 
an Official function in tha Alltad occupation or is a depeod- 
•nt of such person, tha «ritt an Statement of Ihe proapec- 
«iva adopter» Government or tb« b«ad Of the MUlU/y 
Mlsaloo or Contul of his COUnlry that bis Government Aot 
not object to tb« adoption or lo ihn «xorcUe of jurlsdlcilon 
by a German courl ln the adoption cata ( 
f. Such other naceasaxy documenu or ranilcataa as tha 
spacial etrcunulances of Ute adoption case may reasooably 
rcquire. 

8. U Jht prospectlv« adopter is a United Nation» national, 
of doubtful natlonailty. Malaie« or a dlaplacad person. Iba 
Adoption Ravlew Board ihaU raqulra tba wiltlan consent 
of Haadquartei*. European Command. or auch olhar agancy 
•s may ba detignated by tha Commander In-C 
purpoae, to tha adoption procaedlng and to the 
of tba adopted parson In a couotry olhar thao 
if that It coutemplated 

10. Tha Adoption Ravlaw Board, or ona of Its 
•hall make an Investigation of tb« protpoctiva adopter who 
la a cltlien or ratidant of Ihe Unitod State» whao tha law 
of his permanent rasidanca so reg ui res Othar protpoctiva 
adopters who ar« Unltad Nation» national* ordlnailiy shall 
furnlsh tha raporl of the Investigation agency «uthonxed by 
tha law of Uteir permanent resldence; auch persona sh. II 
b# lnvastigatcd by tba AdopUon Review Board lo the exer- 
cisg of iU dtscrelion ooly in axcaptional case». 

V. Disposition of Documeels 

11. If tha axerclse Of |urisdlction by • German courl H 
Order ad tbe necessaty documents speclßed in Sectioo 8 of 
thls Regulation shall ba forwarded to such court. togethar 
wlth Uta written order to axerclse jurtsdtrtion In Ihe case. 
Thts slialt not predude tha German court fron dlrectiog 
the prospective adopter to produc« such additional cvideocc 
as the court may lawfully raqulra. 
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Staates. Gebietes oder Distrikts sein« dauernden Wob-, 
»irres vcrgescbrlaben Ist und in denen die PriUung»8teiti 
die Vornahme einer solchen Nachprüfung abgclehnt oder 


c ein ordnungsgemäß notariell beurkundeter Vertrag üh-, 
die Annahme an Kindes Statt: 


die Person, die die Annahme an Kindes Statt 
gl. Staatsangehöriger der Vereinigten Staaten vo« 
Amerike ist oder dort ihren Wohnsitz bat: 


(1) dl« Vorlage einer von einem amerikanischen Konsul 
ooei Konsulat unterschriebenen Bescheinigung, aus der her. 
vergebt, daß auf Grund vorläufiger Prüfung uuler Berück. 
Mchuguog der Einwoaderungsgcsotxc der Vereinigten Staaten 
das aniunehmende Kind zur Einwanderung in die Vereinte, 
tan Staaten befähigt erscheint, und 


(ii) die Vorlage einer von dem Annehmenden unterschrie- 
bccen Bescheinigung, daß er völlig vertraut Isi mit den 
diesbezüglichen Bestimmungen dieser Einwanderung sgesetra 
cod mit den Gesetzen und Voraussetzungen für die An. 


ngon für die An- 
an Kindes Statt ln dem Staat, C«biot oder Distrikt 
Wohnsitzes, 


VI. 


lo the 


12 The Adoption Review Board shall 
Dircctor of Ihe approprlale Office of Military 
lq all cases eilher that tha competent German court he 
ordernd lo enterlain and proceod wlth the adoption case 
or that the applicalion of tha prospective adopter be denled. 


e. falls die Person, die die Annahme an Kindes Stau 
beabsichtigt, kein Staatsangehöriger dar Vereinigten Staaten 
ist. auch dort nlcbt ihren WohnMtx hat, jedoch Angehöriger 
der Beaeti ungetr uppe oder Beamter d« Alliierten Besetzung», 
ht ist oder am Amt «Or diese ausübt, oder ein Famllian- 


angehorlgo olnor »©Iclwo Person Ist, dl« Vorlage etnir 
Bescheinigung seiner Regierung oder das Leitara dar Militär- 

e mtotton oder eines Konsuls seines Landas, aus dar hervor- 
daß »eine Reclerung gegen die Annahme an Kind« 
and dla Ausübung dar Gerichtsbarkeit ln dem An- 
nahancvatiahrao durch ein deutsches Gericht keine Ein- 
erhaht; 


f. waltare SchrUtitöeki oder Baacbelnlgungan. dla durch 
•socdMa UmsUnde du Annahmevcrfahrens otwa not- 
orschclnan. 


». Fall« das Kind, dessen Annalima beabsichtigt Ist ein 
Angahöngar dar Verehrten Nationen oder sein« Staat»- 
argahöngkalt zweifelhaft Ist fall, as staatenlos oder eine 



Annahme» erfahren und zu der Nlad«rla»» U t7g"do.’' l .n^ 

«nao Kindes in elnam anderen Land als Deutschland, 

•Ina solche beabsichtigt Ist, verlangen. 


I«. Dla Pnlfungsstall« oder atnas »einer Milgliodar nimm! 
«*»• Nachprüfung dar Person, dla die Annahme an Kinde« 
Slalt beabsichtigt, vor, falls sie SUitsingahöilger dor Vor- 
•mlgta> Staaten von Amerika lat oder dort Ihren dauernden 
Wohnst iz hat und falls das Gesetz ihres dauernden Wohn- 
•IU« «he» vorschreibt. Andere Parsooen. die dta Annahma 
“ Kindes Statt beahsirhtigan und Angehörige einer der 
Vereinten Nationen sind, haben grundsätzlich einen Befiehl 
roo einer Nacbprufuogsstelle. welche hierfür durch da. 
G«satt Ihr« dauernden WohnsU.o» zuständig ist. beizu- 
br.ogen, nur ln Ausnahmeflllen soll di« Prüfungsstello nach 
N «fhrrtUung solcbar Personen salbst 


V. Verlegung Ober Schriftstücke 

II. Wenn die Ausübung dar Gerichtsbarkeit einem daul- 
C ^ r ’ cfaI übertragen wird, so werden die notwendigen 
to Zifl. 8 dies« i Auslühnrngcvaroidnung aufgezähllen Doku- 
metue diesem Ce licht mit dem schriftlichen Aufträge über- 
•andt. m diesem Falle die Gerichtsbarkeit auszuüben. 
Dadurch wird das deutsche Gericht nicht in seinem Recht 
beechriokt. von der Persoa welche die Annahme an Kinde* 
Stolt beabsichtigt, weitere Unterlagen zu verlangen, deren 
Vorlage anzuordnen es berechtigt Ist 


VI. Empfehlungen 

12 Die Prufungsstelle übermittelt dem Direktor de» zu* 
sündigen Amte» der MiUtärxeglerung In Jedem Falle efna 
EmpIehJnng. entweder da» zuMäodige dänisch« Gericht mH 
der Behandlung und Durchführung des Annahme.erfahran« 
zu beauftragen oder den Antrag der Person, die dio An- 
* Sui ' beabsichtigt, abschlägig zu bescheiden. 
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VII. Dtrect Appllcztloo to German 
13- Prospecllve «dopten not »rithin the Provision» ol 
paragraphs (d) or (e) ol Sectlon 8, Artlcle IV cd Ibis Regu- 
lation may apply directly to tbe competent German courts. 


VUI Exempllous 

|4. In excepllonal circumstance* tbe Direetor Ol the ap- 
proprlate Office ol MÜltary Government may graut exerap- 
tlon« Irom the nrqulremeoü ol Sectloo t. Artide I ol Mili- 
tary Government Lew No. 10. Such power tnsy be tlrictsed 
m those cascs wheie the Adoption Review Board U unabl« 
10 make art invesligalion or report. 

IX. AuUiortxatto» to German Nolarlet 
li GcrAn notartes a» heraby glveo ■ general authori- 
xstion to ältest, authenticate and witness «dopbon coouacts. 

X. Bepeal 

18 Regulation No. 1 under Military Government Uw No. 10. 
-Adoption by National« ol th* United Nation*" «Hacttve 
13 March 1948, Is repeated. 


VTL l'n mit Ulbar er Antrag bei deutschen Gerichte» 

13 Pcrsooen. die die Annahme an Kinde» Statt beabsich- 
tige« und weit unter die Bestimmungen de« Art. IV, Zlfl. 8, 
Abs. Id) oder (e) dieser Ausführungsverordnung lallen, 
en ihre Anträge unmittelbar an die xuständigen deut- 
i Gerichte richten. 

vm Ausnahmen 

H Unter besonderen Umständen kann der Direktor des 
Ami« der Militärregierung Befreiung von den 


Voraussetzungen des ATt I. ZiH. 1 des MiUtänegletung*- 
oeeetzes Nr. 10 bewilligen. Von dieser Befugnis kann Ge- 
brauch gemacht werden, wenn die PrOiungsslelle nicht In 
der Lage ist «ln* Nachprüfung anxustclleo oder einen 
Bericht zu erstatten. 

IX. Bevollmächtigung deutscher Notare 
15. Deutsche Notare erhalten hierdurch die allgemein« 

'rÄÄTLSCiÄ sr 


von Verträgen über die Annahme 

X. Aufhebung 


Gosels Nr. 10 


AuerahmngsveroTdnung Nr. 1 xu 
«IHärregierung .Annahme an Kind« Statt seitens 


I 


XL Application aad Eflectlv« Date 


17. Thi s Regulation «hall be applicable wtthln the 
■ria. WuetUembe rg-Bsdca. Heese and Brer 
l Soctor ot fr-; Lift It Shell 


Ol Bavaria. Woerttember 
«ithin Ibe United State« 
affective on 20 September 1948. 

BY ORDER OP MILITARY GOVERNMENT 


16. 

der Militärregierung .. 

Staatsangehöriger der Vereinten Nationen , welche am 
13. Mm 1948 in Kraft trat. Wird aufgehoben 

XL Gültigkeitsbereich und Inkrafttreten 

17. Diese Ausführungsverordnung findet in den LHndom 
Bayern. Wörtiemberg- Baden, Hessen und Bremen und Im 
amerikanischen Sektor von Berlin Anwendung. Sie tritt am 
1948 in Kraft. 

IM AUFTRACE DER MILITÄRREGIERUNG 


MIUTARY GOVERNMENT— GBIMAKY 
UNITED STATES ABBA OP CONTROL 

Amendment No. 1 
to 

Regulation No. 1 

Revlsed 

under Mllllary Government Law No. 10*) 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROILGEBIET 

Abänderung Nr. 1 
zur 

Ausführungsverordnung Nr. 1 

revidierte Fassung 
Gesetz Nr. 10 der Militärregierung*) 


Adoption« by National« 
of the United Nation* 


Annahme an Kinde» Stall 
•eilen« Staatsangehöriger der Vereinten Nationen 


th* edoptlop 


Wbeieis It Is desirablc to define preciscly 
case« In which Headquaiter» European C 
Inter«! or r««poo»lblUty. Io «ccordanca wiUr th« Agreement 
between the Intematlon«! Rcluge* OtgaMsatirm (IRO) aod 
th. Commander-in-Chiaf. European Cocumand. as to lRO’s 
Operation In the U S. Area of Control in Cermany. 

It Ii ordered 

I. Paragraph 9 of ArticI« IV ol Regulaeion No. I. Revlted. 
vmdei Military Government Uw No- 10. "Adoption« by 
National» ol tha United Nation», ’• 1» rrpcaled aod tbe lol- 
lowing paragraph 1 « substituted therefor: 

"9. If Ibe pro»pectlve adoplee I» an orphan or uoaccom- 
panled child wbo bas not, at th« üme of commencotacnt ol 
the adoption procceding. attained the age of tevenaeen yeers 
«cd who I* a displaccd persoo or refuge« as defined in Part L 
Annex I to tbc ConsUtuUon ol the International Refuge« 
Organization, tbe Adoption Review Board »hall require the 
wrttten consant of Headquaiter», Et 
such other agency a* may be dergnated by 
In-Chief for this purpo««. to tbe adoption proceedlng and »o 
the resettlement of the adopte« in a country other than 
Germany. lf that is conteopUted." 

~1 Issuo'h. pagt I 


Jt wünschenswert. die Fllle von Annahmen an 

' Kinde» Stall, die «Ul Grund der Vercänbaiung x wischen der 
Internationalen PlOchtllnmorgenlsaUon |IRO) und dom Ober- 
Befehlshaber im Europäischen »elebbtooleh Aber die Ti <j£ 


kett der IRO im Ametikanlschen Kontrollgebiet DeulschlauC 
xu den Belangen und der Verantwortlichkeit des Haupt- 
de» Europllscben Betohlsbrreicb» geböten, ein- 




Es wird daher leigendes «ngeotdnel: 

I. ZIH B d« Art IV der Ausführungsverordnung Nr. !. 
reviderte Fassung, xu dem Gneet« Nr. 10 der Militärregie- 
rung .Annahme an Kindes Stell seitens Staatsangehöriger 
der Vereinten Nationen" wird aufgehoben und durch lol- 


_9. FatU das Kind, dessen Annahm« boabslchtlgt Ist. Waiae 
oder aUeiestebfod ist bet Beginn des Annalunevetfahrens 
das siebxehole Lebcns|ahr noch nicht vollendet hat und eine 
«er schleppte Person oder Flüchtling Im Sinne von Teil L 
Anhang I, XU d er Vereinbarung zwischen der Internationalen 
Flüchtling wtrgsriiaüon (UtO) und dem Oberbefehlshaber im 
Europäischen Befehlsbereich Ober «He Tätigkeit der IRO Im 
Amerikanischen KontioUgeblel Deutschlands Ist. soll di« 
PrOfnnosstelle die Vorlage einer schriftlichen Zustimmung 
des Hauptquartiers de* Europäischen Befehlsbereichs oder 
einer Dienststelle, dl# Ton dem Oberbefehlshaber dazu be- 
stimmt wird, tu den Annahmeverlahren und zu der Nieder- 
lassung de« angenommenen Kiodes in einem anderen Land 
als Deutschland, wenn ein« solche boabslchtlgt Ist. vor 


•J Ausgabe H. S. 1 




2. This amendfnent shall b« applicable w«Mn the Leander 
of Bavaria. Wuertlembeig-Badsn. Hk»» and Bremer 
wilbin tha United States Seetor of Barbo It will b* 
eilet live on 5 November 1948. 

BY ORDER OF MILITÄR* GOVERNMENT 


2. Diase Abänderung Endet ln den Ländern Bayern, Wärt 
tembeig-Bedcn. Hcatn and Bremen und im amerikaniicbgr 
Sektor von Berlin Anwendung. Sic tritt «in 5. Novemh«, 
1948 ln Kroll. " 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG-» 


MILITARY GOVERNMENT— GERMANT 
UNITED STATES AREA OF CONTROL 

Order No. 2 

Issued Pursuant Io Military Government 
Law No. 56*) 

Prohibition of Excessive Concenlralion of German 
Economic Power 


ol (ha 


1. The Bipartite DecartaltzaUoe 
Bipartite Control Office U deaignated 
agerwy provldcd In Military Government Law No. M 
all tha power» and duOcs to eoforc« the Mid Uw and 
Regulation« inucd or to be isiuad thettunder 

2. Thl» Order obail be applicable wilbin the Leander ol 
Bavaria, Wuerttembcrg-Badeu. Heeee and Bramen « 
be daamed to Kava com« lato force oa I June 19*8 

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLGEBIET 

Anordnung Nr. 2 

auf Grund des Gesetzes Nr. 56 
der Militärregierung*) , 

Verbot der übermäßigen Konzentration deutscher 
Wirtschaftskraft 

1. Die ..Bipartite DecarteUtaUOn Commission" des Zwni- 
Machte-Kontrollamtea wird hierdurch als die ln dem Gaeet» 
Nr. 56 dar Militärregierung vorgesehene Ausftlluende DieniL 
stelle mit allen Befugnissen and Pflichten xur DuxcMühnme 
dieses Geseires und der dsia ergen&enon oder noch «• 
gehenden Ausführungsverordnungen hestimrat. 

2. Diese Anordnung Endet ln den Lindern Beyern, Wärt, 
lembeig- Baden. Hessen und Bremen Anwendung und gilt 
aD am I. Juni 194B in Kraft getreten. 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG 


MILITARY GOVERNMENT-GERMANY 
UNITED STATES AREA OF CONTROL 

Law No. 60- 

(Rrvtscd) \ 

Establishment of a Bank Deutscher Lacnder 

Wherees the Mllltery Governor» and Comrasnders-Io Chief 
of the United Statee and BrtUsb Zoom bave «grrad Io 
ettsbllsh a Bank Deutschar Laeoder in Order Io promote 
In U>a common tntaraet the hast use ol tha Bnandal rawuitH 
Of the area sarved by tha member Land Central Banks, to 
•trengtben tha currency and credit System eod to cootdlaate 
tha acUvIties of tha Mtd Cealrel Banka, and 

Wheteas British MlUtary Goremoant ia proa.ulg.dng 
Ordlnance No. 129 (amended I) for tha Britih Zorn, ln ordeT 
to glva effect to thla agreement. 

Now it h hereby or Jerad as foUows 

ARTICLE I 

Lagat Status aod Saat ol tha Bank 

1. A Bank Deutscher Laeoder (herelneller refened to as 
the "Bank") le hereby establlshed es a Jurldfcel persoo 
under public law wlth its pUce of busioess aod legal icm 
io Frankfurt. 

2. Eicept as otherwts« provided herein. Iba banking actlr. 
Itle* of the Bank «ball be limited to Irpnjacüoos wlth 
member Land Central Bank«, central hanks ol other German 
Laendcr, and ol foteign countrle« or their egalvalent and 
the Btiooal Economic Adaiinlstrahon. 

1 Except as otberwis« provided herein or by Uw. the 
Bank shall not bc subject to the instiuctlOBS of any potlUcal 
hody or public non-)udl<3al 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLGEBIET 

Gesetz Nr. 60 

(abgelnderter Text) 

Errichtung der Bank Deutscher Länder 

Um Im allgemeinen Intaraasa die bestmögliche Vetwen- 
duog dar CUldmiltel im Tätigkeitsgebiet dar «bgeschlnsMnra 
Undearantraibankan heibelxoführon, die Währung sowie 
das Geld- uod Kreditsystem zu festigen und die Geschäfts- 
tätigkelt der angaachlosseoen Landesientiatbankcn In Dber- 
eintUmmuog to bringen, sind die Mllltlrgouvemour« und 
Oberbefehlshaber der amerikanischen und der britisch™ 
i. die Book Deutscher Länder tu 


Qberviegek 
errichten. 


Die Britische Militärregierung tGhrt dieses Übereinkommen 
«»«bril 1 sehen Zone durch Verkündung dar Verordnung 
Nr. I» (eiste Änderung) aus. Es wird daher hiermit folgen- 


ARTIKEL 1 

RedUslorm und Sitz der Bank 


I. Durch dieses Geseti wird die Bank Deutscher Länder 
nachstehend Jank" genannt — als Körperschaft des 
all dem Sit» ln Frankfurt am Main 


»sem Gesell nicht« anderes vorpeeeben lat. 
die BanktäBgkell der Bank auf Geechäfle 


4. The Bank shall not be subject to tha provlsions of tha 
Reicfasgcsotz uaber das Kreditwesen (German Banking Act). 


Z Sofern in 

beschränkt sich _ 

Landeizenlialbanken. mit Zentralban- 
ken oder entsprechenden Einrichtungen anderer deulscbex 
Und« und dee Auslandes, und mit der Verwaltung des 
Vereinigten Wirtschaftsgebietes. 

3. Sofern hierin oder »on.t in gesetzlichen Bestimmungen 
nichts anderes vorgesehen Ist ist die Bank nicht den An- 
welsunoen irgendwelcher politischen Körperschaften odox 
Stellen mit Ausnahme der Gerichte unterworfen. 


4 Die 


Jank unterliegt nicht den Bestimmungen des Reichs- 
über das Kreditwesen. 


1 Iss u« C, pages 2 — 6 
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5. The Bank shall not maiclaln any braccbe* or »ub- 
•idlnrte* or affiliate«. 

ASTI OE n 

BtUUcei lo AUIed Baiik Commlaaloo 

6. In detenniiwng th* poUclei ot ibe Bank, th* Board cd 
nirector* «hall he lubject lo auch «Hracöons «* may b« 
mued by «b« Allled Bank Commlaalon. 


7. The Bank »hall lubmil to ihe Allied Bank Commls-on 
,uch reports and Information a* tha Co mmi s s ion may rcquire. 

AB TI CIE in 

Functions and BBlioeu Actlvltle« 

8. The Bank »hall hure Ihe exclusive nght io i»»ue oot m 
•ad cot na withln th* area ol IB compatenee. 

9. The Bank iball promoa« the »olvency and bquidlty ot 
iha membar Und Central Banka. 

10. The Bank »hill ««tabllafa common po llcies wtth reapact 
lo baoklng and aball ansura, ai far ai puaalbl«. th* maxunum 
onllornvity ln bank Ing polictaa withln th* «ev*T«i La*edcr. 

11. a. Th* Bank may laaue diractlons toi th* general 
icgulation of bank ctadH. lncludtng intereat and dltcounl 
rate» and op*n market Operation« of the membet Und 
Central Banka. 

b. Interest and discouot ralaa may dlffer aa amoog th« 
momber Und CanUal Bank». 

c. The Bank may ragulat« the «atablishmant ol miotoum 
raaerv« requirraent» for Individual bank». Such raguladoo» 
»hall be laaued by th* m«mbe« Land Central Bank». 

II a. Th« Bank »hall ataum« and «ffect all baoklog trat*- 
Ina which reault from th« ordert of thlrd partlc» and whlch 
<ra liamfer» over Und boundart*« Credit lneUtoBoft» moat 
ezacuta all aoch traaafera Uuough th«lr accounU ‘wllh th* 
Land Cantral Bank». 

b Th* Bank may permlt ..crpOon* to thla Provision. 

13. Th« Bank may engage In Um followtng tranaacbonJ 
wllh Cantral Banka: 

«. Purehaa« and aall foralgn «xchang« and gotd. «11 t« and 
platlnum. lubject to caliUng lagal ia»trtcttona< 

b. Accapt dopoiiti. 

c. Radlacouot bHU of ncbaogai 

d. Grant loan» againat: 

(1) Billa of Bichange. 

(2) Treaaury bllla, aacnrltlaa. and regtatared debfßctould- 
buchfordorurgeo) Laaoed by the Blzooel Economic 
AdmlnlitiaUOD or bT any Und withln UM area of 


I Di« RatV unterhalt keinerlei Zwelgniederlaaungen. 
Tocbtergeaellacbaften oder angegliedart« Uote.nehmungan- 

ARTIKEL D 

Verhältnis za der Alliierten Benkkommlailon 

6. Bai der Festsetzung der Politik der Bank unterUegt der 
Zentralbankrat den gegebenentalla von der Alliierten Bank- 
kommisMon erlassenen Anordnungen. 

7. Di« Bank hat dar Alliierten Bankkoramisalon die von 
{faeaer verlangten Berichte und Auskünfte zu geben. 

ARTIKEL HI 

Auigaben und Geachlllaiatlgkcll 

8. Die Bank hat das ausschließliche Recht zur Auagaba 
von Noten und Münzen innerhalb ihres Zustandlgkelta- 


pflegt Zahlungsfitngkalt und UquldUJl der 
> Landeaientralbankan. 


9. Die Bank 


10. Die Bank bestimmt die gemeinsam« BankpollUk und 
sichert gif. «möglich« EinbelUlchkelt «n der Bankpolitlk ln 

a T.k * . 4 - T K-d — . 


II. a. Die Bank kann Atxwelaungan für die allgemein» 
Kreditpolitik ein»chll*attch der Zlna- und DifkonUilze und 
d«r OBenmarktpoUuk der angeachtoaaenen Undoazcntral- 
banken «rUaaen. 

b. Die Zlna- und Diskontsatz« dar «ngeschloaaenan Landaa- 
zestralbankao könnan voneinander ab welch an. 

e. DM Bank lat befugt, die Haltung von Mlndaeticaervan 
dar atnialnan GeldinaUtuU *o regeln. DM entsprechenden 
Anordnung« weiden von den angaachloaaaneo Land«. 
Zentralbank« erUaaan. 

II a. Dl« Bank übernimmt und bewirkt d.n gesamten 
bankmltloeo OherwcUungavarkahr. der aua Auflagen Drit- 
ter berrth* und Ober dl« Undeagrenien hlnauagoht Dieser 
Charweasuagitatkahi IM von den Kradltlnatitutnn über ihr 
Konto bei dao Undea»«nU»Ib«nk*n ebzuwickeln. 

b Dl« Bank kann Auanahman hlarvon «olaaao«. 

II Die Rank kann mit Zentralbanken folgend« CoacMfto 


Nach M.bgiba dar beatehandan gesetzlichen Deacbrln- 
kungan Devisen. Gold. SUbar und Platin kaufen und 
verkaufen. 


C Wechsel red .»kontieren. 


Administration or by «ny 
competence of the memb«r 


Land Cantral 


fl) Wacheali 

(2) Schals wechaal. Scbnldvaraehreibungon und Schuld- 
buchforderingea dar Verwaltung de. Vereinigten 
Wlrtachaftsgebifla oder «Ino» Land«« Innerhalb dea 
ZuaUodigkMMgebiet» dar angaechloaaanen lande*- 


(3) FUed-lntereat-beartng aecurltie* and reglatetad debt 
fSchuldbtichfordarungoo) on whlch any marnba» 


(Scbuldbuchforderungeo) on whlch any mambar 
Und Central Bank has madc advancea or whlch II 
hai acquired on th« open market. 

e. Provlda faclUUa« for the aafekeepiog and custody of 
securlliee and valuafale*. . 

14i The Bank may: 

a. Serva ei Bacal agant. wlthout Charge. for th« Blzonal 

Economic Administration, including accaptanca of depoalta. 
purchase aod aale of treaaury blUs. flxcdlnterest-boaring 
lecurltlaa and regiatared debt (Sehukfbuch/orderungen) and 
Provision of payment facllltta« and fadlUiea for tb« »afe- 
keeping and custody of valuablet and aeenrit ie*: . 

b. Grant lo th* Blzonal Economic Administration short- 
t*rn> edvances in eoäcipatioo of epeclfic revenuaa. which 
•dvanco* thall not eicaad the «mouot of threa hundred Mil- 
lion (300,000.000) Deutsche Marks, unles* the Board of 
Diractor». by a dadsioo of Ihre« quarter» of Ha membara. 
raiaea IM» Umli lo Bve hundred miUion (500,00<M00) Daulacha 
Melks: 


.(31 faatverrintHcha Schuldvarachroibungen und Schuld- 
buchfordenmgan. die dl* «ngetchlotaeoen LandM- 
zenlralbacken baliehen oder Im Wege de* Ofleo- 
marklgeachlltaa erworben haben i 
e. Einrichtungen «ui Aufbewahrung und Verwaltung von 
Wertpaplaran und W'ertgegenaUndcn zur Verfügung stellen. 


14 Die Bank Ist befugt: 

a. Wr die Verwaltung dea Vereinigten WiiUchafUgebiet» 
unentgeltlich Fioana- und Kauen geschAfl? zu arledigan. io*- 
besonder Einlagen anzunehmen. Schatzwechael und featvar- 
rnslich« Schuldveiachielbiinpcn und Schuldbuchfordcrungeo 
zu kaufen und zu vwkaufen *o»ie Elnrlctimr.^cn ^für den 

^g'uod 'Terwaltun^ vm^Wer lgegen*tindcn und Wert- 
papteen zur Verfügung zu »teilen i 

b. der Vetwaliung de* Vereinigten Wirt*chafl»gebiei» 
kurzfrlatige Voracbüisa auf beMlmmte künftige Einnahmen 
zu «sewihren, solch» Vorschüsse dürfen den Betrag von 300 
Millionen Deutsche Mark nicht (iborsc hinten, es aal denn, 
der Zentralbankral erhöht di«*«n Betrag durch «inen von 
d n ri Vie rt eln^Belnef ^Mitglieder gefaBten BeachluO auf 5« 


r 





C. Puich»* and »eil, In tbe open markt. trcesnry bül» 
Issued by tbe Btzoaal Economic AdamusUatioc; 

«L Purchase and soll, io tbe open market, fixed-interat- 
bearing Securities and reglstered debt (Schuldbuchforderaa- 
gen) ol the Blzonal Economic Administration: 


dar Vararaltong da* 
«ebene Scheinwechsel 


Vereinigten Wlrtsch« 
3i offenen Markt xa kau 


d. Von der Verwaltung da Vereinigten Wirtschaftsgebiet, 
begebene festverzinsliche Schuldverschreib ungen und Sch 


e. Grant !o any oae 0( Bore of Ute Laender Rhelnland- 
Pf alx. Wueittembeig-Hohonzollern, and Boden, short-reem 
acfvsnca ln antlcipatioo of specific lavecue«, vhich ad- 
van een shall not In th« aggrogatc «xceed the «meint of forty 
ml Ilion (40,000,000) Deutsche Mark», onles* the Board ol 
Directora. by a declalon of Ihre* quarlen of Its meesber*. 
ralsaa Öd» UmJt jo rizty milllon (ÖO.OOO.COO) Deutsche Mark». 


IS. a. The Bank »hall glve ad vice 
aothorttla» wtth rcspcct to foreign ex 


the appropriate 
re poUcy. 


b. Subjact to any IcgUUHon for tha Üraa being in force, 
the Bank may dlractly or tbrougfa aathonrad agents, acquirc 
and diipose of, for lt» own account or tha account of otbers. 
foreign exchange (deEned a* tneana of payment and bills 
ob exchange expressed in foreign curreaciei and balanca» 
with foreign banks). gold. silver and pUticum. and toi tkU 
purpoae II may malntaln account» with foreign bank». 

C. The Bank* »holl regulaU foreign exchange trenne Hon» 
Indudiog, wlien Ucensed. foreign exchange UansacOon» 
prohtblted by ArUcla I of Military Government Law No 51 
or Arllcle II of Military Government Laar No. 52 ln respect 
of pfoperty covered by Artfele L paregreph I (f) of the 
latter Lew. 

16. The Bank, upon regnest, «hell «erva a* flscel egent 
for the Jcänt Export-Import Agency and «qulvalent ageactee 
In olher German Laender. 

17. The Bank »hell regulet« the colIecHon. eeeacnbly ead 


Mark! zu kaufen und zu vei- 


e. federn einzelnen oder mehreren dar Länder Rheinland. 
Pf«h. Wflrttejnbcrg-Hohenio Ilern und Baden kurzfristige 
Vorschüsse auf baetlmmte künftige Einnahmen m gewähren. 
*« für alle drei Länder zusammen den Betrag von insgesamt 
60 Millionen Deutsche Mark nicht überschreiten dürfen, M 
Ml dann, dar Zeotralbgnkrat erhöht diesen Betrag durch 
einen von drei Viertele seine Mitglieder gefoBten Beschluß 
auf 60 Millionen Deutsche Mark. 

15. a Die Bank berät die zuständigen Behörden MnaicM. 
lieh der Devisenpolitik 

b. Nsch Maßgabe der besUbendan gesetzlichen Botin- 
mungen kann die Bank, direkt oder durch ermächtigte Ver- 
treter. für eigene oder tremda Rechnung, Devisen (im Stone 
von Zahlungsmitteln und Wechseln ln ausländischer Wah- 
rung sowie Guthaben bei ausländischen Bankan) Gold. Silbw 
und Platin erwerben und darüber verfügen und zu diesem 
Zweck Konten be ausländischen Banken unterhalten. 

c. Die Bank regelt dl« DorchtQhiung von Devltengeachäf. 

ten einschließlich, wenn genehmigt solcbar D«rvUenge*cbäfta, - 
die gemäß Art. I des Gesetics Nr. 53 der Militirreglening 
oder Alt II de. GeeetZe» Nr. 52 de: Militärregierung hin-' 
sichtlich des unter Art. I Abs. 1 (f) letzteren Geseire, fallen- 
den Eigentums, verboten Und ,< 


16 Die Bank führt auf Antrag Pinanx- und Kassm- 
geschält# für die Joint Export-Import Agency und dl# 1hl 
entsprechenden Stellen Ln anderco deutschen Ländern. 


avaluatl.ti o! monetary and bankfng .Ubstla and eslebUsb 
■ules for thetr pr.pa/eUon by and through the mrmbar Land 
Central Banka. 

18. Tranaaclloni olher thon tho.c oecifled in paragraphs 
8 Io 17 f inclusiv«) of Ihis Artlela. may ba undertaken by 
Ihe Bank for loleroel edminiitraUva purpotes only 


and «elablitb / Aufwertung tob 


17. Die Bank regelt die Erhebung, Zusammenstellung und 
r «Wertung tob SuUstUen auf dem Gebiet da Geld- und 


und erläßt Vorschriften für die »eilen» der 
«o Land csient ralba nk en ausiuführanden Vor- 


16. Andere el» die ln den Paragraphen 6 bis «In.chüoß- 
lieh 17 festgeietitan Geschäfte darf die Bank nur fUr Zweck» 
de» Internen Betriebes durchführen. 


I». a. Tbe Bank »hell fix and publl 
eount rata* for ll» irenMCilone with ihe 

Banks. 


latereat and dis- 
ober Land Central 


b. Tbe Bank shall fix minim um raaerve regatremants foe 
Uie mrmber Lead Central Banks and may rcqulre tha depotlt 
of such raserves with tha Bank Such reaerv« regulramaUa 
■ball not oxceed 30*.’« of the total dapoalts with the member 
Land Central Banks. 

C. The Bank »hall publlsl» the Intervet rata for its trans- 
actlou» wltb th» Blzonal Economic Admioietreuon. 

d. Tbe Bank shall nol pey mietest on deposlu. 

ARTKLE IV 
Organization 

20. Tbe poliere» of Üre Bank ihai) be determined by Um 
Board of Dlrectors and execuled by the Board ol Manager». 


nur fUr Zweck. 


I». a. Die Bank »etrt die Zin». und Diskontsatz« für Ihr« 
Geschäftsverkehr mit den enge»cblo»»ancn Landaszontral- 
benkan feal and verOffenitlcbt sie. 

b. Dl# Bank »eilt Mindestreset van für die angaachloisenea 
Landoucntralbatkeo fat. «Io kann Tarlengan, daß diese 
Mindest/ vservrn bei ihr unterhalten werden. Diese Mtndest- 
reeerren dürfen 30*/. der Geeamlelnlegen bol den en- 
geschlossenen Landeexentrelbanken nicht Oberschreiten 


21. a. The Board of Dlrector» ehall cooiist of a 
tho Proaldent of Uvo Board of Manager», and Iba 
ob eacb of th« member Land Central Bank». 


b. Tbc Board of Dlrector* »hall arrtee at Its deciitoo» by 
a simple majorlly of the vola esst cacb member baving 
a ringle vote. Tbe vole of Um Prcridcnt »hall be dectslv« 
In event of a Ile. Tbe presence of more than on half of 
all member» of tbe Board of Dlrectors shall be required to 
constltute a guorum. 

e. Tbe Deputy of tha President of tbe Board of Manager» 
•ball be eotitied to attend all meerings of the Board of Dtrec- 
tor» and lake pari In all dlscusrions. He »ball be emitled 
Io vole, bowever. only wben acting for and In tbe abscnce 
of tbe President ol tbe Board of Managers. 

d. Th« Preridant of Ute Board of Dlrectors shall be elected 
by a simple majorily of the mciabera of tbe Board, ezdudtaag 


C Die Senk veröHeoUlchl die Zinasitz« für ibro Geschäft« 
oüt der Verwaltung das Vereinigten Wirtschaftsgebiets. 

d. Die Bank zahlt auf Einlegen keine Zinsen. 

ARTIKEL IV 
Organisation 

20. Die allgemeine Geschäfts politlk der Bank wird vom 
leotreibenk/at bestimmt und vom Direktorium durchgelflhiL . 

21. 0. Der Zentralbankrat besteht aus einem Präsidenten, 
dem Präsidenten des Direktoriums und den Präsidenten der 
e »geschlossenen L^odesxentrelbenken. 

b Der Zentrelbankyat faßt seine Beschlösse mit olnfacher . 
Mehrbat der abgegebenen Stimmen, wobei Jedes Mitglied 
eine Stimme bei Bri Stimmengleichheit entscheidet dl« 
Stimme de* Präsidenten. Zur Beschlußfähigkeit Ul die An- 
weeenhelt von mehr eis die Half!« der Mitglieder des 
2 ^ntral bankrau erforderlich. 

«■ Der Stellvertreter da Präädanten dee Direktorium» 
kann allen Sitzungen da Zentralhankrates beiwohnen und 
an allen Beratungen leUnehmeo. Er ist ledoch nur in Ab- 
wesenheit da Präsidenten da Direktoriums als dessen Ver- 


la Zentrelbankrats wird mit einfach« 
Mitglieder da Zentralbank/ «ta gewählt. 
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the President ln Office «cd the President of the Board of 
Managen, wbo for thU purpose, ehall not vote. HI» term of 
Office ehall bc Ihre* (3| yean. Rc-cleetioo ls 
The President ehall nol be. during bis lens cf oHice. a 
membar of the Board of Dlrecton or Board of 
of any mamber Land Central Bank. 


Hierbei stimmen der derzeitige Präsident dee Zentialbank- 
rats und der Präsident des Direktoriums nicht mit. Seine 
St drei Jahre. Wiederwahl ist zulässig. Der Prä- 
sident darf Während seiner Amtszeit nicht Mitglied de« 
Verwalt digital* oder des Vorstandes einer der angeschlo«- 
Landesientralbankan sein. 


e. Th« President of the Board ol Managers, or In hls 
sbsence, hls Depuly. shall he Vice-Chairmao of the Board 
of Dircctor*. 

22. a. The emoluments of the Prsldcnt of the Board ol 
Dirccfort and tbe members of ibe Board of Managers shall 
be ßied by cootract between the person concerced and th« 
Bank representod by the Board of Dlrecton. 

b. The by-laws of the Bank shall detemine th« tenns ol 
emptoyment of Hs offtcers, employees and wotker«. 

23. a. The Board ol Dlrecton shall not delegate the re- 
sponsiblllty for the funclloas of the Bank enumerated in - 

Artlcle ID 

Artide IV. Paragraph 22 a. 24 b. and C 
Artlcle V. Paragraph 25 b. 28 a and b. and 29 
Artlcle VI. Paragraph 31 a and b. and 34 a. 

II may. bowever, ln tu diseretion. and subjact to lt» general 
•uperTlslon, delcgate tha dlscharge ol Iheia and any ©thar 
IudcUom. 

b. Wheo, ln the oplnlon of tha President of Ih« Board 
of Managers, actton U nacestary and delay ol acUon voutd 
ba preJudlcU! to tbe fuliUm«nt of the funeuoos of the Bank, 
the President of the Board of Dlrecton may act for the 
Board ol Dfiactor». Tbe Board of Dlrecton sborld be . 
veied Immediatety Iberoafter to approva or dlsapprov# 
measures Iahen. 

24. a. The Board Mahagen shall coaslsl of 
a Daputy and a number of Managers to be ßxed by tbe 
by-lawn. 

b. The Prealdenl of the Board of Managan and hU Depoty 
•hall be elactad. and their terms of olBce ßxad. by tb« Board 
of Dlractors. «xcludlng the Prastdeot of Ibe Board of Dtrac- 
tois and th« Prasldanl ol tba Board of Managen wbo. for 
Ibis purp os*. shall not vota. Tha otbet members of tb« Board 
ot Managan »hall tban ba appolntad by th« toll Board of 
Dtroctots for such tarnt aa may ba determtead by tb« Board 
Of Dlrecton. Re-elactlon and re-appolntmcnt are pcrmissible 
C. Any Btobir of Ibe Board of Managen may- ba dlt- 
chargvd at any nmo by th« Board ol Dlractors for Important 
, rraiona whtch «hall b« »tated ln daUll. Ternu of emgk>y 
1 ment may provld« that such disebarg« shaü be wilboot 
piejudlc« to any financial beneBts accndng 
d. The President of th« Board of 
rerponslbl« to tb« Board of Directom for 
all derlslons of th« Board of Dlrecton and 
conduct ol tba bualnast ol th« Baak. 

«. The Board of Manager, «hall advis« Ha Prertdeot erd 
asslsi bun In carrylng out tb« poUcies and dcOsions of tbe 
Board of Dlroctorf. 

I. Th# Board ol Managers shall represett tbe Bank In 
Judide! procoedlogs and all otber matten. 

g. Any two members ol tbe Board ol Managers «ball 
have tb« power to mak« daclaratlons of legal Intern (WH- 
lensarklherungen) on behalf of the Bank. Such daclaratlons 
•hall «Iso be valid if mode by agents wbo bare bet: dely 
authortzed by Ute Board of Managers. 

h. For a declaration ol legal Intern fWIHanserkUrnngl 
to be made to the Bank, it shall suffice il such declaration 
ls made Io onc mrmber ol the Board of Managen or lo any 
other ageot duly autborlzed by Ibe Board of 


a- Der Präsident des Direktoriums und In seiner Abwesen- 
heit deuan StellverUeter lat stellvertretender Vonitzcndci 
de« Zentralbankrats. v 

22. a. Die Be rüge des Präsidenten des Zentralbankrates 
sowie der Mitglieder des Direktoriums werden durch Ver- 
trag zwisebeo diesen und der Bank, vertreten durch den 
Zentralbankrat. geregelt 

b. Die Dienstverhältnisse der Beamten. Angestellten und 
Arbeiter der Bank werden durch das Personals tat ut der 


Z3. a. Der ZenUalbankiat darf die Verantwortung für 
Artikel TO. 

Artikel IV. 22 a. 24 b ond e. 

Artikel V. 25 b. 28 a und b und 29 sowie 
Artikel VI 31 a und b und 34« - .. “* 

angefOhrlen Aufgabao d«r Bank nicht werter öbeitragan. 
Er kann Jedoch nach seinem Ermessen und unter seiner 
allgemeinen Aufsicht die DurcbfQhrung dieser und aller 
sootUgca Aufgaben delegieren 


b. ln Fällen, in denen nach Ansicht des Präsidenten des 
Direktorum. Mafinahmen erforderlich sind, derer. Aufschub 
dl« Erfüllung der Aufgaben der Bank gefährdet, kann der 
oa- Präsident des Zcotrslbsnkrates In dessen Namen bandeln, 
tba ln solchen Fällen ist der Zeotrslbsnkrat sofort alnnrharufen, 
um die ergriffenen Maßnahmen zu billigen oder tu miß- 


24. a. Das Direktorium besteht au« einem Präsidenten. 
Stellvertreter und «Inet durch dl# Satzung fest- 
Aniabl weiterer Mitglieder. 

b. Dar Präsident da« Direktoriums und sein Stallvartratar 
worden vom Zentralbarkrat gewählt, dar auch Ihre Amts- 
zeit festsetzt. Hierbei dOrlen der VorslUond« des Zentral- 
bankrau emd der Präsiden« des Dlraklorlums nicht mit- 
stimmen. DM übriger. Mitglieder des Direktoriums werden 
hierauf durch den gesamten Zentralbankrat für olne von 
diesem tu bestimmende Amtszeit ernennt- Eine Wiederwahl 
und Wiederernennung Ist zulässig 

c. Die Mitglieder des Direktoriums können aus wichtigen 
und Im einzelnen anzupebendeo Gründen vom Zanlialbank- 
rat Jederzeit abhanden werden. Der Anslcllungsvertrag kann 
vorseban. daß eine darartlga Abberufung di« aus dem 

unberührt läßt. 


Vertrag et 


shall be 
of 


torartlg« Abberufung di« 
geldlichen Ansprüche unb. 

d. Für dl« Durchführung «Iler Beschloss« des Zentral' 
barkrate, und für die aUgemeioa Geschlltslührung Itl dar 
Präsident da« Direktorium, dem Zcotralbankrai verant- 
wortlich. 

•- D«r PrästdeM »rlrd -von den übrigen Mltgllodam des 
Direktoriums bararan und bei der Auilübruog der Richt- 
linien und Beschlüsse das Zentralbank!«!! unterstützt 

I. Das Direktorium vertritt die Bank gerichtlich und außer- 
gerichtlich 

g. Je zwei Mitglieder de« Direktoriums haben das Recht, 
im Namen der Bank Willenserklärungen abzugeben. Solche 
Willenserklärungen können rechtswirksarn auch von Ver- 
tretern. die hierzu vom Direktorium ermächtigt sind, ab- 
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25. a. The Capital of Ibe Bank shall 
Hon (100,000,0001 Deutsche Marks, 
Central Banks wllhln the area ln which 
. In Proportion to tbe amounts ol thelr 


by al 
Ibis Law is effectire 
on 1 March 1948 


h. Zur Recbtswirksamkeil einer der Bank gegenüber ab- 
zogebenden WIllerterkläruDq genügt die Abgabe der Er- 
klärung gegenüber einem Mitglied des Direktoriums oder 
gegenüber einem vom Direktorium ermächtigten Vertreter. 

ARTIKEL V 

Grundkapital. Wochenausweis. Jahresabschluß 
und Gewinn verteltang 

25. a. Das Grundkapital dar Bank beträgt 100 Millionen 
Deutsche Mark, die von allen Landcszantralbanken ln dem 
Cablot. in welchem dieses Gesetz in Kraft IM, Im Verhältnis 
der bei Ihnen am 1- März 1MB bestehenden Einlagen ge- 





mKfaalb von rw»l Jahren nach dem 1. März lüg 
der Zentralbank!#! die Kapitalbeteiligung neu (rat 


' b. 7ha Board of Directors may wiüdn two year* from 
I March 1948 re-apportloa the Capital pariicipa'Jon. 

». The Board a( Maoagars »ball pubhsh statementa of 
th« financial posiUoo of the Bank es at the 71h. ISth. 23rd 
aod last day of «ach rnonth. Such Sta te m en ts stall conUm 
at least the followlng Item*: 

a. Aaset* 

Cash on Hand 

Foreign currencles and colo* 

Unrestrlcted clalma on (oreign dehtor» 

Reatrlcted clalm* on foreign debtor* 


36. Da» Direktorium veröffentlicht Ausweise jewall» n*cl 
hd Stand rom 7, iS-, 23. und letiteo Tag eine» Jedej 
Onats. Die Ausweise müsaeo enlhalten: * . ~-~ 

a. Vermögenswerte 
Kaasecbcstand 
Ausländische Zahlungsmittel 

Frei veilQgbaie Forderungen gegen ausländische Schulder 
Beschränkt verfügbare Forderungen gegen ausländisch* 
Schuldner 

Schatzwechsel der Verwaltung des Vereinigten Witt 
achaltsgeblats 

Festverzinsliche Schuldverschreibungen der Verwaltuoi 
de* Vereinigten Wirtschaftsgebiete 
Wechsel 

Lombard! ordeiungen gegen: . ' £ 

(!) Scbatzwechsal der Verwaltung de« Vereinigten Wirt 
schafisgeblau 

(2) Schau Wechsel der Länder 

(3) Wechsel 

(4) Anleihen der Verwaltung des Vereinigten Wirtschaft* 


Treasury bllls of the Bizoaal Economic Administration 

Flxad-lntcrest-beaclng securillas ol «b# Bizooal Ecocoi 
AdmJnistratiou 
Billa of azehanga 

Collatcral loans against 

(I) Treasury bllls of th« Blional Economic AdmlnutraL 

(3) Treasury bllls ol the laende» 

P) Bills ol eschanga 

(4) Securities of the Biional Economic Administration 

(5) Securities of 1ha Ueoder 

(6) Other «ecurillM 

Cash advaoeed lo ihe Blzooal Economic Administrativ 


(5) Anleihen der Länder 

(6) Sonstige Wertpapiere 

Kassen vorichüne an die Verwaltung das VareliUgtet 

Wlrischaftsgablcts \ - 

Sonstige Varmögenswarte 

b. Verbindlichkeiten 

Ausgegebene Banknoten 

Ausgegebene M0nt*n 

Mindcttgulbaben der angeschlossrnenUndestantralbaultrc 
Prele Guthaben der angeschlossenen Undenentralbankrr 
Einlagen der Verwaltung das Vereinigten Wirtschaft* 


Other astet* 

b. Uabllllle* 

Bank not** Issued 
Cola* Istned 

Raqulrad balancas ol «nember Land CenVal Batik 
Fr## bilance* ol ntabst Und Central Danks 
Deposits of the BUooal Ecooomlc AdmuU.iraugn 

Other' deposlla 
Other Uafallftle* 

Capital 

Legal resarv* fund 
Contlngont reservo 


Andere Einlagen 

Sonstig* Verbindlichkeiten 

Grundkapital 

Gesetzliche Rücklage 

Andere Rücklagen und Rückstellungen 

27. Das Direktorium stellt weiterhin einen GesamUuswsli 

i Bank und der anoeschlotsenan Landeszenlralbanken 

ich dem Stand rom Monalaond# auf und veröffentlicht 


and publish conaotldated statemeatt of Um financial poaiuon 
of th* Bank and U» m«mb«r Land Central Banks *> at Um 
last day ol «ach monlh. 

38. a. The Board of Manager* Shell prapare an armual 
financial slatameot of Um Bank wtthin ihre* mooths of Um 
and of nach calendar yaar. Th« Board ol Dlractor* sh*U 
thereupon ssamio« and. upon approral Umreof. publish surft 
financial »utemenl and »hall giv« releare (Entlastung) to 
Ihe Board of Manag.rs accordingly. lf auch financial state- 
ment li not approved. the Board of Direct oc* sha.l Ui« 
appioprlate «ctlon. An annual sUtemeat. «ppioved by Iho 
Board of Directors. shaU ln any evcnl be publish ed not Uler 
ihan five monlh» alter Ute and of the calendar yaai covered 


28 a. Der Jahresabtcblufi Ist vom Direktorium Innerbalfi 
von drei Monaten nach Ablauf einet Jeden Jahre* aufiu- 
stellen. Der Zentralbank™! prtlft und genehmigt den Jahre*- 
abschlufii er veröffentlicht ihn und erlelll dem Direktorium 
entsprechend Entlastung. Falls der Jahresabschluß nicht 
genehmigt wird, bat dar Zentratbankrat die erforderlichen 
Maßnahmen tu ergreifen. Ein von dem Zentratbankrat ge- 
nehmigter Jahresabschluß 1*1 Jedenfalls. nicht später el* 
IQal Monat« nach Ablauf de* Geschäftsjahre» zu verörtenl* 


b. Der Jahresahschlufi und die Bücher der Bank solko 
durch tachrerstlndige und unabhängige vom Zentralbank!»! 
besteUt# Wirtschaftsprüler geprüft werden, bevor das Direk- 
torium dem Zentralbank!*! den Jahresabschluß zulrftet. 

kann die 


b. The annual fiaancU! slaletnent and the books pf the 
Bank aball be audiled by «zpert and independent auditorv 
seleded by the Board of Directors before auch Statement 
Is transmitted to tbe Board of Directors by Um Board of 
Managers. Such annual audit. bowevar. shall not prec.ude 
any independent audit of an» transactioo whicb may be 
ordor ed at any Urne by Ihe Allled Baak Commisaion. 

C. Th« fiscal year of Uie Bank tball be tbe calendar yoar 

28. Annual net profits, alter the esUbUshmcnt of con- 
Ungant resen-es as determined by tbe Board dl Dire ctors . 
shall acerua as a legal reserve fund. Such accmaL h#ww, 
■hall not exceed. ln any one year, tweoty pereentum 120' •> 
of tbe total amount of the eapltal of th« Bank. Such legal 
reserve (und aball not In the aggregata exceed th« total 
amount of such eapltal. The remaining net profita shall be 
dlatUbuted to each memher Land Central Bank In Proportion 
to Its Capital parüdpatloo. 


A lhicrt«*B*nkk Mantel on jederzeit eine ‘unabhängige Prü- 
fung von Geschäftsvorgängen anordnen. 

c. Das Geschäftsjahr der Bank Ist das Kalenderjahr. 

29- Der nach Bildung der vom Zcoüalbankrat bestimmte» 
Rückstellungen verbleibend« Jahresreingewinn Ist zur Bil- 
dung elcer gesetzlichen Rücklage zu verwenden. Dl« Zu- 
weisung zur gesetzlichen Rücklage darf )%llch 20*/. de« 
Grundkapitals nicht übersteigen. Diese gesetzliche Rücklage 
darf insgesamt das Grundkapital dar Bank nicht übe>- 
alcigen. Ein darüber hinaus verbleibender Reingewinn wird 
an dia *Doeschlos»enen Undcszontralbanken im Verhältnl» 
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report rsqulrcd undcr the provUloos Of this Law. ot 
causa or porticipates io ceuslng « »als« entry Io be 
io, or a material enüy to be omllted Iroa. such Bnanoal 
atatoaent or report »hall be lieble to imprisonment not 
exceedlng Ov« years or • 6w tot exteedlnj DM 100.000, 
or bolb, unless, Ute offen*« cnmmitted is ooe Io: whicb a 
groaici pcnalty Is piovlded under any oibcr law. 

36. Any member of the Board of Directocs or of tbe Board 
of Managers of the Bank or of any mcmber Laad Central 
Bank or any official of such Bank wbo violeees. aids or 
partlctpatcs in the violation of any Implemeniing regulaliocs 
lsaued tnder the Provision» of this Law. thall be llabla to 
imprieor mant not esxcedicg oce year or a Bi 
Ing DM 20.000, or both, uoless the offcns« committed is 
fOT Whlch a greater pcnalty Is piovlded ond« 
law. The leguletion must eapreeily refer to t 
piovlded In this paiagraph. 

37. Ezcept as otbarwlse axprassly provided. 
aritlng under this Artlcla shall U »stituted tt> the Land 
tourt». 

ABI1CLE VOl 
Other Provision* 

38. The Cennan text of this Law shall be the ofBdel text 
and the Provision« of Military Government Ordinaoce No. 3. 
as amandxL and Of Aftlcl« 1L Paragraph S o I MillUry 
Government Law No. 4, as amended. shall not apply 

30. This revisad Law shall beccm« aflactfve wlthln the 
Laendar of Bavaria. WuertUmberg-Baden, Messe and Bremen 
on 1 Novambar 1948. 

BY ORDER OP MILITARY GOVERNMENT 
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vorgeschr leben en Ausweis. Abschluß qfier Bericht falsd 
dartlellen oder verschleiern oder eine' raleche Eintraguni 
oder die Auslassung einer wesentlichen Eintragung in «neu 
solchen Ausweis. Abschluß oder Bericht heibeüübren ode 
an der HeibellCihrung derselben tcilnchmen. Weiden ml 
Gefängnis bis *u lOnf Jahren und mit Geldsliafe bis n 
100 000 Deutschen Mark oder mit einer dieser betden Straf« 
bestraft sofern nicht für die Tat auf Grund anderer gesea 
lieber Bestimmungen eine höhere Strafe verwirkt ist 

36 Mitglieder des Zentralbankrales oder des Direktorium 
dar Bank sowie Mitglieder des Veiwaltungsratcs oder da 
Vorstindcs der angeschlossenen Ländewentralbankeo sowli 
Bedienstete der Bank oder einer dei genannten Bank«) 
welche die auf Ciund dieser Verordnung erlassenen Aus 
führungibestlmmuogen verletzen oder an einer solch« 
Veilatrung tatlnohmen oder hierzu Beihilfe leisten, wcröei 
mit Gefängnis bis zu einem Jahre odei mit Geldstrafe b» 
zu 20 000 Deutschen Mark oder mit einer dieser beldai 
Strafen bestialt. sofarn rieht für die Tat auf Giund andere 
gesetzlicher Bestimmungen eine höhere Strafa verwirkt IM 
Dia Ausföhrungsbestimmung muß ausdrücklich auf dl« ti 
diesem Absatz vorgesehenen Strafen Bezug nehmen. 

37. Sofern nicht ausdrücklich «ln anderes vorgesehen tu 
werden Strafverfolgungen auf Grund dieses Artikels bei dai 
Gerichten der Und« «ingeleitet. 

ARTIKEL VW 
Sonstige Bestimmungen 

38. Dar deutsche Wortlaut dieses Gesetzes Ist der maß 
gebend« Wortlaoti die Bestimmungen der Verordnung Nr. I 
der Militärregierung und des Art. □ I 5 des Gesetz«* Nr. - 
(geänderte Fassung» der MlliUrraglat ung finden keine An 

38. Dieses Gesetz Ultl ln satoar geänderten Passung li 
den Lindern Bayern. Württemberg-Baden, Hasten und Drem.i 
am I. November 1948 ln Kraft 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG 


!• MILITARY GOVERNMENT— CERMANY 

UNITED STATES AREA OP CONTROL 

r Regulation No. 9 

under Military Government Law No. öl") 

| - First Uw tor Monetary Reform 

|| (Currency Uw) 

In nercise ol Uia power* conferred by AlUde XXIV of 
the First Law for Monetary Reform ICurreacy Law) the 
M AUled Bank Commlsiloo bereby Orders «s follows. 

li I Th« poslage stamps mentloned Io poragrsph 1 (TI) of 

Artlcl« II of Regulation No. I“). Implementlng and *op- 
plemenöng Law No. 61 (Currency Law), ceate to be current 
the day aller the promulgation of tbts Regulation. 

1 Th« postage «lamp« mentioned In parigrepfc I (TTI) of 
Articl« II whicb have been wilhdiawn fron clrculatloo by 
i ' the Hauptverwaltung ruer das Post- und Ferrmeldcwescn 

des Vereinigten Wirtschaf lsgebleles wlth effect from 22 Jone 
1648 at 2400 bours shall be regarded as harlng ceascd to be 
curreul as from 22 June 1948 at 2400 bours. 

3. The Cennan text of this Regulation Is tha ofßcial text 

f i 4. This Regulation becomes effecUve on the date ol !t» 

•j. promulgaUon 

8 September 1948. 

BY ORDER OP THE ALLIED BANK COMMISSION 


•) Issuc J. pages 6—12 
••) Issuo J, pages 13—16 


MILITÄRREGIERUNG - DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLt GEBIET 

9. Durchführungsverordnung 

zum Gesetz Nr. «I der MUltftrreglerung*) 

Erstes Gesetz zur Neuordnung des Geldwesens 
(WRtarungsgesetz) 

Auf Crond des | 24 des Erst« Gesetzes zur N«uordnun< 
des Geldwesens (WShnzngsgaietx) wird folgende Anordnung 
y la s een ; 

I. Die in | 2 zu Ziff. (1). Abs. 2 der Ersten Durchführung* 
Verordnung"» zum Wihruogsgesetz genannleo Poetwert 
«eichen worden mit Wirkung vom Tage na*h der VerkQn 
düng dlaser Anordnung außer Umlauf gesetzt. 

i Dia In » 3 xu ZUf. (I), Abs. 2 dor Ersten Durchführung* 
verordnung zum Wäbrungsgesetz genannten Postwertzeichen 
die von der Hauptverwaltung für das Post- und Fcmmeide 
wesen des Vereinigten Wirtschaftsgebiete* zum 22. Juni 1941 
um 2400 Uhr aus dem Verkehr gesogen worden sind, gelter 
als am 22. Juni 1948 um 24.00 Uhr außer Umlauf gesellt. 

3. D«r deutsche Wortlaut dieser Verordnung Ist dor maß- 
gebend« Wortlaut. 

• 4 Diese Anordnung tritt mit dem Tage ihrer Verkündung 
to Kraft. 

8. September 1948 

IM AUFTRACE DER ALLIIERTEN BANKKOMMISSION 


•) Ausgabe J. S. 6—12 
••) Ausgabe J. S. 13—16 
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- MILITARY GOVERNMENT — GERMANY 
UNITED STATES AREA OF CONTROL 

Regulation No. 10 

und er Military Government Law No. 61*| 

' Regulation concernlng Subscquent Payment ot 
■ Ouota per Caplta 

Pursuant to Article 24 of tbe First Law lat Monetary 
Jtelorm (Currency Reform) it l* hereby ordered: 

ARTICLE I 

). The Lande*zentralbanken are aotfcoriied to pey tbe 
first and second Instalment ol the quota per ceplle (AltWie 6 
ol tbe Currency Law) subsequendy to tbose resident* of tbe 
ipeciflad area (paragraph 2 ) who. wllbout e fault ot «he-r». 
of Ihelr legal repräsentative* or of Ihetr aaadatory. bave 
not recoived the quota per eaplte up tlll BOW, howevei. tbl» 
«rin apply ODly If neltber tbe persoo eolitled DOr e«y 
pember of bli famlly (Article ß, peragrepb 3 of tbe Regula- 
Bon No. 8 under «he Currency UwH bas. by use ot 
Form A, suTTondered old currency ootes or reported old 
currency credit balence*. 

2 lnbabliant» ol the »pecified «na ln the u»eae»cg ot 
ParaGraph I H any person who. ei the time when «be ap- 
plicailon i( recelved by the Lendesiennaibenk, bas hit 
tesldence or uses to siey io the specifled-araa and 
e. who had bla resldence or «*»ed to tlay in the »pedßed 
arte also already before 2t June 1848. or 
b. who, prlOr 10 21 Juno I94fl. errived in the »peeifted 
aree In otder to eitabUlb bla resldence thece. 

3. Th# applicent baa Io estabUih e stroog rrtdeaca ot tbe 


.. I«, um dort einen Wohnsitz ru begranaen 

prove. in perucur.r, . B , ft>00 . Zo Zwock hat er Insbesondere 


MUTT ARGE GIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLL GEBIET 

10. Durchführungsverordnung 

zum Gesetz Nr. 61 der Militärregierung*) • -l 
Verordnung über nachträgliche Auszahlung 1 
des Kopfbetrages 

Aid Grund von i 24 des Ersten Gesetzes zur Neuordnung 
dos Geldwesen» (Wahren gsge»e«) wird bicrmit verordnet: 


I. We Landesxenlr alben* an werden ermächtigt, die erste 
und xweile Rale de. Kopfbetrage* 14 6 de» Wibiung*- 
□ctetzei) nachträglich en »olcbe Einwohner de» wahrungt- 
gebiete» (Aba. 2| auszuxahlen. die den Kopfbetrag, Oboe daß 
-»le. Ihre gesetzlichen Vertreler oder beauftragten Personen 
r.n Verschulden hieran UUfL bisher nicht erhalten bebeni 
die* all« Jedoch nur. wenn weder der Berechtigte noch ein 
Mitglied eelner Familie T| fl Aba. 3 der Achten DurchfOh- 
rung* verordn ung tum Wahrengsgesetzn mH Vordruck A 
Ahgeldnotea abgeliefert oder Altgeldgulhaben apgcineldet 
bei 

2 Einwohner dee Währungsgebiet#* im Sinne von Abs. 1 
lat. -er tat Zelt dee Bager g. de» Antrages bei der Lande*, 
xentralbaok »einen Wobc.lt* oder gewfthnllcben Aufenlbalti- 
ort Im Währungsgebiet bet und 
a entweder »einen Wohnsitz oder gewöhnlichen Auf- 
entbelisoil euch teboo vor dem 21. Juni 1948 Im Währungs- 
gebiet hetie oder 

b. tot dem 21. Juol IMfl In das Währungsgebiet elngerelit 
IR. um dort einen Wohnsitz ru begrdnden 
3. Der Antragsteller hat da. VorUepen dor in den Ab- 


(I) by Präsentation ol the Identity Card (PersoaaUuewelM 
■nd by afflrmlng es U under ooth: «hat reih er ba oor eny 
member ot bis famlly hes, by use ol Form A. auirendered 
or reported old currency. 


( 2 ) by a cartlflcat# itsoed by the food retlon caid offlee 
compotanl for hlm: thet h* dld not receive Uw fl«*« l»- 
tulmcnt Of «be quota per caplta froos a lattoo card offlee. 

4. The food reUon card offlee mey Imue the cerUflcete 
ipeclDed In peragrepb 3 clause 2 only U U eppears froo Ha 
rtcoida evldenclno Um dlsburiemeo« of the quota per caplta 
Uiat Ui* porson entllled dld not recelv# «he quota per 
caplta. In cas* U»e peraon entllled was recordcd In tbe 
ralion card offlee ei tempo'arlly absent on 20 June 1948. «be 
rallon cerd offlee roay l**u* such cerllficole only II tbe 
Uavol cerUflcate (Rdseabmeldung or G-certlflcete) tssoed 
lo the peraon entllled and. In epproprlate casce. to bo pro- 
ducod by hin bas not beeo punebod. Wbcr* the peraon 
entllled bas been recotded only after 26 June 1948 ln tbo 
ralion card offiea now competont for th# current eupply of 
food ratlon card» to hl®, auch ration card offlee bas fo 
obtaln. if necessary. a r«p«ctlv# Informatioo frdm Ute ralion 
card offlee prorlously compelent for Uw por*on entllled. 

3. The Landeszentralbank may pay th* quota per caplta 
only In ezchaoge for old currency Dole») lor erery Deutsche 
Mark of the quota per caplta on* Reichsmark U to bo 
turr endered 

ARTICLE 2 

f. The Landesxcoüalbaoken are authorlxcd. in addilio*. 
y Ute *ocond Instalment ol Ule quota p*t cepita (re- 


(II durch Vorlage der Kennkarten (Personalausweis#) und 
durch Abgabe e,o*r MdoeeutlUcben Erklärung glaubhaft zu 
machen. daB weder er noch ein Mitglied seiner Familie mit 
Vordruck A Altgeld ebgelleferl odor eogemeldct hat. 

(2) durch ein» Bescheinigung der ffli Ihn zuitandlgon.vc 
KerteniteUe nachroweisen. defl er die erate Rate des Kopf- 
betrage» nicht von 


Karlenatello erhalten bei. 


€ Die Kartenstelle darf die nach Ab». 3 Zlff. 2 bexelcbnet# 
Bescheinigung nur erteilen, wenn »Ich eus Ihren kartol- 
m»3 gro Unterlagen Ober die Ausrahlung de* Kopfboirege» 
crqibl defl der Berechtigte den Kopfbetrag nicht erballen 
bat War der Berechtigte am 20. Juni 19*8 bei der Kerlen- 
•teile al* vorübergehend aboerooldal geführt. so darf die 
Karterstcll* die Bescheinigung nur erteilen, wenn die dam 
Berechneten erteilte Ab«neld*besi»Ugung (Retseobmeldung 


Berechüglen ertellle AbmeldebestflUguna (Relseabmcldung 
oder G-Scbelnl, die gegcbenenfell» von Ihm rorrulogen Ist. 
oiebl gelocht Ist- Ist der Berechtigte erat noch dom 28. Juni 
1948 von de« Jetzt für ihn zuaUcdlffOB Kartonstelle ln die 
laufend* Versorgung mit Lebenimlttelksrtcn übernommen 
worden, ao hat diese gegebenenfalls eine Auskunft der 
früher zuständigen Kartenstelle etniuholen. 


5 Die LaDdeareitralbank darf den Kopfbetrag nur lm 
Umtausch gegen Altgeldnolen ausiahlem fQr Jede Deutsche 
Mark de* Kopfbetragos l»t eine Reichsmark abzulielern. 


1. Die Laadesxentralbanken werden ferner ermfichügl die 
zweite Rate des Kopfbetrage» (Restbetrag) nnrhtriglich an 
solche Personen ausruzahlen. di# nach den Vorschriften des 


kündunfl 


SSION 


under the Currency Law would have becn eniiUcd to take 
up Ihn balance amount wltb a ratioo card olflce. but Old 
not receive it elthor owipg lo a fault of the ratioo card Of- 
fice or because tbcy were not in poaWOP wW fco* a fault 
of Ibeirs, of their legal representaUves or of tbetr mande- 
lorlea— to producu the document» requUed tmtU 30 Sep- 
tember 1948. 


zum Willi 
betrag bd 
eirea Veri 


tagen bis 


gsgcsctx berechügt gewesen wfiren. den Rest- 
ne« Kartenstelle tu erheben, ihn jedoch Infolge 
uldens der Kartenstelle oder deshalb nicht er- 
. weil Sie ohne eigenes Verschulden und ohne 
Ihrer gesctillcben Vertreter oder beauftragter 
hl In de« Lage waren, die erforderlichen Unter- 
D 32 September 1948 beizubringen. 


•J Issuo J. pages &— 12 
•*j Issuc K. page 7 


J. S. 6—12 

K. S. 7 







2. Der Antragsteller hat da* Vorlieben der Im Ab*, i 
tezelchaeien Voraussetzungen Qlaobbaft zu machen und 
iMbetor.dcre duich eine Bescheinigung det Karteostelle, die 
nach den Vorschriften det Achten Durchführungsverordnung 
xom Währucgsgcsetz für die Aucahlung des Restbeträge* 
inständig war. nachiuwei*en 4 daß die erforderlichen Unter, 
lagen inzwischen beigebracht worden Sind. Die Landes- 
Zentralbank kann verlangen, daß ihr diese Unterlagen vor- 
gelegt werden. 

I 3 

ln den FiUen der H I und 2 ist die Undcsrcntralbank 
inständig. In deren Oeschaftsbezirk der Berechtigte leinen 
Wohnsitz Oder gewöhnlichen Aufenthaltsort hat Befindet 
sich der Berechtigte im Falle des t 2 nicht mehr Im W«b- 
ringsgebiet, so ist die Laodcszentratbank zuständig, ln 
deren Geschäft* betlrk er «einen Wohnsitz oder gewöhn- 
liehen Aufenthaltsort hatte- FUr Seeschiffer, Binnenschiffer 
and Inhaber von Wanderperionnlkarlen Ist die Landes- 
zcrtralbank luständig, ln deren Geschäft.bezlrk sie »Ich im 
Zeitpunkt der Einreichung ihres Antrages aulhatten. 


2. The applicant ha» to establish a Strong enden.» of the 
condition* «pedfied in paragraph 1 and eapeciaüy to prove. 
by a certificate of the ration card Office wfiicb parsnant to 
Regulation No. 8 under the Currency Law was competent 
for the payment of the batancc amounL that the documents 
requlicd have been produced. The Landeszentralbank »ay 
demand that thesc documents he aubmitted to IL 


ABTICLE J . 

ln the cases of Article* 1 and 2 that Landesrentralbauk 
la competent tn the busineas area of which the persoo eo- 
tltJcd haa hls resldence or used to »tay. If in the case of 
Article 2 the perspo entltlcd i« no longer tn the »pocified 
area, that Laodeszentralbank Is competent lp the boslnesa 
area of which he bad bis residcoce or used to slay. For 
seamen, Inland boiltmeo and holden of a personal travel 
card tha« landeszentralbank Is competent In the bu'iness 
area of wblch they stay at the time when they fite their 
appHcetioos. 


ABTICLE 4 

Tho landesrcntralbanken have to destroy the old au- 
rency notes surieodered pursuant to AiUde I, poregiaph 5 
and to draw up e peitlnent recortL 

ABTICLE 5 

The aubsequent payment of the quota par capita (hall be Die recht 
admltted unlll 31 December 1948. zum 31. D» 


* • 

Die Landcsreotratbanken haben dte nach ♦ I Ab*. 5 ab- 
gellcfritco Altgeldnoten unter Aufnahme eines Vernich- 
tongspiotokoll* zu varnlcbteo. 

» » 

Auszahlung des Kopfbetrage, lat bis 
948 zulässig. 

♦ * 

Der deutsche Wortlaut dieser Verordnung ist maßgebend 

Dies« Verordnuna Vitt am IJ- Novembar 1948 In Kraft. 
IM AUFTRAG DER ALLIIERTEN BANKKOMMISSION 


ARTICLE 8 

Tha German («zt of UU* Regulation Is the offtclel le«L 
ARTICLE 7 

Title regulaUon becomct effectlve oo 15 November 194B. 
BY ORDER OF THE A1XIED BANK COMMISSION 


MILTTXBBFGIFRUNC — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLGEBIET 

1. Änderung 
des Gesetzes Nr. 63 
der Militärregierung*) 

Drittes Gesetz zur Neuordnung den Geldwesens 
(Umstellungsgesetz) 


MILITARY GOVERNMENT— GEIMANY 
UNITED STATES AREA OF CONTBOL 

Amendment No. 1 
to Military Government 
Law No. 63*) 

Third Law lor Monetary Reform 
(Converelon Law) 

ARncLE I 

Paragraph I. Article IS of Military Government Uw 
No. Ö3. Third Law for Monetary Refonn (Converaion Uw). 
Is hcreby amended by dcletlng tberefrom tb« words "on or 
before 20 August 1948' and subsUttsttag therefor the words 
"on or before 20 October 1948." 


ARTIKEL I 

drs Gesetze* Nr. 63 der Militärregierung, 
r Neuordnung de. Geldwesen. (UmHet- 
dahin abgeändert daß die Worte „bis 
>48- geitrichen und durch die Worte „bl* 
MR" ersetzt werden. 


ARTIKEL □ 

Diese Gcsetzesänderunq findet tn den Ländern Bayern. 
Hessen. Württemberg-Baden und Bremen Anwendung und 
gilt als am 77. Juni 1948 ic Kraft getreten. 

IM AUFTRAGE DER MILITÄRREGIERUNG 


Ab*. 1 
en und 
eil«, die 
udiuing 

i um«. • 

Landei- 
|en vor- 


iralbonk 
i winen 
Befindet 
n W3h- 
idig. ln 
lewöhn. 
Schiffer 
Lande*- 
sich Im 


*. 5 «b- 
/«mich- 


gebend. 


Kraft. 

SION 


:se- 


lerung, 
Jmstal* 
le „bl* 
le ..bl* 


fayern, 
tg und 


UNG 


"* AUA OP CONTROL 

. ^"'""ion No. 7 - 

""" M ' UU,y “-'‘-mmenl U- No.«3-| 
Be s »l,u„„ UMlatm 

° Un "M N 


The Altted Bank 


confeired on H by Am. 


‘"Hon» National* 

, n cxwclM aj o, e powert 




for Monetary Refo,,.. « , - < »I t he TW Lew 

AS POLLOWS: "—►•.Inn Uw) HEREfeY ORDERS 

WHEREAS undei Am. i . 

T " “* Uw • pe ’ T “ 
U» Uoll*d N.lk. ” NMO- N..»»U 

- ■“ : ::™.r r« srs 


DeuUcho Merk. ■ 


Ihn abov* poiogr»|.i, |^ % 
be 4 n emended u> 


h< * '•» thu Law.' 


'"'Pb I ol AOlcle I« ha* now 


-m. provUlou. f 

rlchunark lUbllUM« 


“»^553= 

- obt. by . ^rTST-lir« 

befor* 20ih Oci..|«, ,, ra " 1 ' to lb * d * b o ' °" “ 

- - ms sä* 

■Y ORDER , U1D ^ COMMlss(ON 


MIUTAIBFGrERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLCEBIET 

7. Durchführungsverordnung 

mm Gesetz Nr. 63 der Militärregierung*), 

Verordnung über Verbindlichkeiten gegenüber 
Angehörigen der Vereinten Nationen 

i 

Auf Grund der thr to | 34 Ab». « de. Drillen Gesetze» 
zur Neuordnung de* Gslcwc.cn* (Um»lellungsge*eiz) ertell- 
len Vollmachian oxdoot dis Allilene Bankkomnüssion hier- 
Bll an-. 

Wdhrcnd | IS de. Dritten Gesetze xur Neuordnung de* 
Gcldwc.en. <Um*tellung» B rs*tx) vorichrelbt: 

.Die Vor.chrllien im Teil U dieses Gesetze! Buden au ah 
aut Reich. muk verbmdhcbkelien gegenüber Angehörigen 
der Vereinten Nationen Anwendung. Die* gilt nichl, wenn 
der CUub'.gsr dl* Annshm# einer nacb den Vorschriften 
dla.M Gstetxes angebotenen oder bewi/kien Leistung 
verweigert oder bis «um 20. Augu.1 1948 durch Erklärung 
gegenüber dem Schuldner dar ln diesem Ceset* vor- 
geichriebeoen Umstellung du Schuldverhhllnlito. auf 
Deuiacfce Math wlderapricbV 

ist dar vor* lebende Ahnt. (Absatz I du » 15] abgUndart 
worden und lautet nunmehr wie folgt: 

-Dl» Vorschriften Im Teil II diese. Geseire* Anden *uch 
auf RstrhsmarkvarbindUchkcileo gegenüber Angehörigen 
-■der Vereinten Nationen Anwendung. Dies gilt nicht, wenn 
der GUublger die Annahme einer nach den Vonchriften 
&cm* Ge*et*e* angebotenen oder bewirkten Leistung 
verweigert oder bis zum 20. Oktober 1940 durch ErkUrung 
. gegenaber dem Schuldner der In dleiem Geset* vor- 
geschriebenen Umstellung des Schuldvcrbittal.se. auf 
Dssucha Mark widerspricht." 

IM AUF7RACE DER ALLIIERTEN BANKKOMMISSION 


“■».»sss 


Rwlaiion Nb. 8 

nndtr Mil«.,, Uw No . „ 

B-rda.lo» Q e p ollt Fuodl 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMIS IRANISCHES KONTROLLGEBIBT 

8. Durchführungsverordnung 


Pursuant to Art!«!.. ,< . 

concemlnf tha M.,„, , •--'Papb (4) ol th* TW Uw 

ordered a. follows: 


-m (Convertlon Uw». 1t U ol 


Gesetz Nr. 63 der Militärregierung*) 

Verordnung Ober Hlntcrlcgungsgclder 

Aul Grund »oo * 34 Ab*. 4 dei Drlf.an Ge*«t*M lur Neu- 
(UrnttellupgigeseU) wird hiermit 



A *'«' LE I 

fl) Wherelund* ,, 
by' ; third party .i..*/ - ln lo th. 
lor • third account ^ ;'■•••* by Um 

currency credit b»U,. c , "• tMTo l ^* <1 

Artlcl. 34. par.gr.pb ,r, £hÄ 

appiy. 

ovffad ' by lh £? cvtnr ^ e I 

s aaiPÄsr?»« 1 

aubject to approvei “• < S2 1 , Uw “ d 

ÄÄTÜ,:: . 2* “ Ä 


1 1 

I Soweit in den Allgeldgutbaben der B«atiung*m«cbtc 
Gelder enthalten sind, die von dritter Seit# bei dam Konto- 
ti öle liegt oder elngatahlt wurden und von dem 
• für tremde Rechnung verwaltet werdco (IllntA- 
». findet t 34 Ab». 3 de* Umslollungsgcsctxe« 



I II Abs. 3 Zifl. 


A *"'TJ 2 

a ihlrd account (depo. . by •f e ^ n L h ° 1 ^ W ,0 ’ 

rency credit balaoc« o» lB T olvM * B oM . cu '‘ 

’ ni (Arttcie L paragiaph (1). 




J. paga* 21-v 


Ab*. 1 UUenden Teile von Altgeldguthaben 
können mit Zustimmung der Alliierten 

1 nachträglich nach den Vor.chrilten de* 

2 de. Wlki uogegeMtze. mit Vordruck B bei 
GeldlnstUot angcmoldct weiden. 

«2 

S. Soweit ln den Altgeldguthaben der Grupp« ni (J I 
Ab*. 1 Zifl. Ic de. Um*tellungsge*et*e*| Gelder enthalten 
von dritter SeKe bei Kontoinhabern hinterlegt odar 

dem Kontoinhaber für 


15 


1 A 


J. S 21-33 


1 


»•> •'•»u 





P 

Ir5* 

ia« 


sub-paregrapb (lc) of the Conversion Law). Artete 9 of the 
Couversioo Law shall not apply. 

|2) All tbosc portloni o( old currency credit betsoces es 
deflned under pemgreph (I), may. pursuant to the prorisica» 
of Artide 11, Paragraph (3), sub-paragraph (2) of the Cor- 
rency Law. subsequently be reported. by use of form B, to 
the accoant keeptng financial tuHbUsa. U the aaditing 
Court concemed ccrt:fies that the condition of Articla 1 is 
folBlicd. Po> account holder« olher thae thosc sobject to 
audlts 6y the Audit Court the Audit Court of that Land 
»hall bavc Jurisdiction, In which the resideoce. sea! or place 
of busiocu of the legal repräsentative or adnuimtretot of 
property (trustee) of the account holder ia locaied. 

(3) The cettlflcate of the Audit Court shall be applied 
for withln lour weeks of thr elteciiv* date of (he present 
rcgulation. Prtor to taklng aoy deciaion, the Audit Court 
Shall veiify a» to whether or DOt the credit balaaces or 
portlona of same provided for rcporrng involve fuada which 
the »ppllcant haa counted lato hl» ectoal recelpu wben 
computlng the Drei »upply of new currency which he »« 
eotitled to (Artlclee 13. 16 of the Currency Law). In tho 
affirmative, the cortlftcaie may ooly be graated tf tbe ap- 

C cant piove* that hc faa» recumed. to Ute Laad Central 
tk or to tbe Bank Deutscher Laerder. a co/respondlBj 
portioa of hie Drei »upply witb 


ABTICLB 3 

Such old currency credit balances reported as 
to Ihird partios. as speefted under Alltel»» 1 and X 
be conveited loto oow currency cred-t balances under Ute 
»ante condltlor.» as lb« own old cunency credit bitances of 
ihote psrson» on whoso behalf they are kept fbecehcial 
owneul, tftev ehall bc eaiinguiihad If Ute teaeSoal oweer 
belong» to Ihose gxoup. of persors who.« old currency 
credit balances are exUngulthed under tbe Cenveilloe Uw. 

ABTICLB 4 / 

Tho German text of thil regutatlon shall be the o.'tcial 
text 

ABTICLB 5 

Th!» ragulatlon shall become offactlv« 13 Septaober l*4ß 
BY ORDER OB TlIE ALLIED BANK COMMISSION 


fremde Rechnung verwaltet werden (Hinterlegungsgelder). 
Badet f 9 des Umsteüungsgcsetzes keine Anwendung. 

X Die unter Abs. 1 lallenden Teile von Altgeldguthaben 
kennen nachträglich noch den Vorschriften des i 1 1 Ab». 3 
ZU!. 2 des Währucgsgesetzcs mit Vordruck B bei dem konto- 
fahrenden GeldlnsUlut angcmeldet werden, wenn der* zu- 
ständige Recbnoagshol bestätigt. doB'dic Voraussetzung des 
Abs. I vorllegL Für Kontoinhaber, die sonst nicht der 
Prüfung durch den Rechnungshof unterworfen sind. Ist der 
Rechnungshof des Landes zuständig, in dem der Wohnsitz, 
Sltl oder OH der Niederlassung des gesetzlichen Vertre- 
ter» oder Veimügens Verwalters (Treuhänders) des Konto- 
inhabers liegt. 

3. Die Betätigung des Rechnungshofes ist innerhalb von 
vier Wochen noch dem Inkrafttreten dieser Verordnung zu 
beantragen. Der Rechnungshof hot vor der Entscheidung 
tu preren, ob ln den »ur Anmeldung vorgesehenen Guthaben 
Teilguthaben Gelder enthalten sind, die der Antrag- 
:r bei der Berechnung der Ihm zustebenden Ersteua- 
stattung mit neuem Geld |»| IS, 16 des WahrüDgsgeseUes) 
zu seinen litetnnahmeo gezählt hat. Ist dies der FalL so 
darf die Bestätigung nur erteilt werden, wenn deT Antrag- 
steller nachweist. daß er einen entsprechenden Teil der 
Erstausstattucg an die Lardeszertralbork oder die Bank 
Deutscher L.nder zurück gegeben hat 

# « 

Die nach den «| i uod 2 als Fremdgeld «rgemeldeten Alt- 
gtldgulhaben wardeo unter denselben Voraussetzungen in 
Neugeldgutbaben umgewaerdeit wie die eigenen Altgeldgüt. - 
haben det Personen, für deren Rechnung sie gehalten wer- 
den (wirtschaftlich Begünstigte)! sie erlöschen, wenn der 
hrgünst gte setr eiselts zu den Personen- 


wtrtschaitlch 

gehdn. 


Altgeldguthaben nacb dem Umsteh 


M 

Der deutsche Wortlaut dleeer Vetoidnung Set der maß. 
• * Wortlaut 


» « 

Diese Verordnung tritt am IS. September 1946 ln Kraft. 
IM AUFTRAGS DPR ALLIIERTEN BANKKOMMISSION 




n 



MILITARY GOVERNMENT — CERMANY 
UNITED STATES AREA OF CONTROL 

Regulation No. 9 

ander Military Government Law No. 03*) 

(Pursuant Io Artlcle 2«. paragrapB 2 ot the Coo- 
version Law / Western Sectors Greater Berlin) 


Pursuant to ArUcle 34. paregraph 4. « 
for Monetary Reform (Conversioo Lew), 
(ollows: 


of tbe Tblrd Uw 
It le Order ed as 


J’aymenls by 

Certnany to persons whose 
buslnesi ts wllhln tbe US. UK or Frercb Sectoie of Greater 
Berlin may be eOected by payment or transfer of the 
amount tnvolved 

a. to an account meintained by such pereoas wlih « 
financial Institution or post check ofllce ln Ihe specJied 
etea which is btocked pursuant to Artkle 26. Paragraph 2. 
of the Thlrd Uw for Monetary Reform (Conversion 
Uw), or 

b. In favour of such person. to the account of the Cur- 
rency Commission, Berlin witb the Bank Deutscher 1 


ARTICLE 2 

ln setisfactioo of debts owtng by persona 


Payments 

resident In tbe US. UK or French Zone* of Cermany may 


•) fssua J. pa ges 2t— 33 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTBOLLCEBIET 

9. Durchführungsverordnung 

rum Gesetr Nr. 63 der Militärregierung*) 

(Zu t 26 Ab*. 2 des Umitellungsgcictzas/ West- 
sektoren GroO-Bcrlina) 

Auf Crvod von « 34 Abs. 4 d‘es Dritten Gesetzes zur Neu- 
ordnung des Geldwesen. (Umstallungsgasetz) wild hi er mit 


ARTICLE 1 

in the US. UK or French Zoaes of 
residence. seat ot place of 


I 1 

im Währungsgebiet dürfen Zahlungen ln Deut- 
scher Mark an Personen, die ihren Wohnsltx, Silz oder Ort 
der Niederlassung ln dem amerikanischen, britischen oder 
franzdslschen Sektor von Groß-Berlin haben. In folgender 


Welse leisten: 


Einzahlung oder Überweisung auf ein von dem 
Empfänger bei einem Geldinstitut oder Postscheckamt im 
Währungsgebiet unterhaltenes Konto, dos nach i 26 Abs. 2 
de« Umstellungsgesetzes gesperrt Ist oder 

b. durch Einzahlung oder Überweisung zugunsten des 
Empfängers auf das Köoto der Wahrungskommission Ber- 
lin bei det Bank Deutscher Länder. 

I 2 

Verbindlichkeiten einer Person im Währungsgebiet gegen- 
lle lnren Wohnsitz.' Sitz oder Ort der 


•) Ausgabe J. S. 21—33 


16 


igsgeldw). 
“"9- 9 

dgutbabeo 
II Ab*. 3 ' 
an ko olo- 
n dor' »a. > 
:t 2 ung de, ' 
nicht <ta r 
«d. Ut daf *" 
Wohnsitz, 
m Vertru- 
** Konto 


rholb von 
dnunp zu 
schcrdung 
Guthaben 
r Antrag 
ElStaus- 

igeMtzes) 
• Pall, »o 
l Anliop- 
Teil du 
die Bank 


eten Alt. 
iing*« ln 
tgc !t- 
lt«n .,«• 
venn der 
‘ertonon- 
Umsteh 


ler 


Kr alt 
SSION 


jn g 

*) 

w. ) 


dr Neu- 
hiermit 


. Deut- 
der Ort 
n oder 
Igender 


in dem 
uni üo 
Ab*. 2 


m des 
•n Bpr- 


gagefl. 
trt der 


te made lo a creditor wie** residente. seet or place of 
busineas U within the US. UK or Frencb Sector* o) Creatcr 
Berlin by payment or transfer o I th« emouat Icvolved: 

b- to an account maintained by *nth peuon wttb a flnan* 
dal in*Ututlon or poat check offlee in the speclßed erea 
whlch I* biocked pursuant lo ArUcle 26. paragraph 2 ol Iba 
Tblrd Law toi Monetary Relonn (Convertton Law), or 
b. in lavonr o( *uch person. to the account of tbe Cn- 
reocy Commlwlon. Berlin, wttb the Bank Deutscher Uender. 

ARTICLE 3 

Person» havlng thelr permanent residente. teat or ptoee 
ol butlneae within the US. UK or Prench Sector ol Grcater 
Berlin may dvspoie ol tbelr credit balancea OB free account* 
(Article 3, paragiapb 1. 2nd tentence of the Thlid Law toi 
Monetary Reform Konversion Liw( and the Fourth Law 
In Monetary Relonn (Supplemcntary Converston Law) by 
taatrnctlon to the financial inatitulion br poat 
holdlng tbe account: 

i. to trar*ler an unlimitad amountj In 
peraon lo th« account of the Cumncy Ccmouseioe. Berlin 
«rtth the Back DeuUchar Laender. or 
b. to tr analer an uniimlted amoont to an account biocked 
purauant lo ArUcle 26. paragraph 3. ol the Coouerslon Uw 
beld by anv person» who*e reiidence. eeal or pUce ol 
butlaeaa 4 within tbe US. UK or Prench SeClor* ol Greater 
Berlin, provlded tbe Provision» ol ArUcle 6 ol the Thlrd 
Law for Monetary Reform |Coaver»lon Law) pertalning to 
tai clearance have beeo eomplled wlth. and ihat »och 
tranifer* are prohlblted lolely by »ea»on o4 ArUcle 2«. 
paragraph 2 of the Third Law for Monetary Reform (Cou- 
rt ralon Uw). ' 


Niederlassung ln dem amerikanischen, britischen oder 
litches Sektor von Grob- Berlin hat. dürfen in fol- 
Weise beglichen weiden: 
a. durch EJnzahhino oder Überweisung de* geschuldeten 
Betrage* auf ein von dem Gläubiger bei einem Geldinstitut 
* oder Pottscheckamt -im Währungsgebiet unterhalten«* Konto, 
das nach l 26 Ab*. 2 de» UmsteUungsgeeetzcs gesperrt 1*1. 


b. durch Einrabiung oder Dbcrwei*ang de* geschuldeten 
Betrages zugunsten des Gläubigers auf das Konto der 
Wähningikotamlsslon Berlin bei der Bank Deutscher Länder. 

• 3 

Personen, die Ihren Wohnsitz, Sitz oder Or! der Nledet- 
lasrunn t» amerikanischen, britischen oder französischen 
Sektor von GroS-Bcriin haben, dürfen (Iber Ihr« Guthaben 
auf Freikonten (| 2 Abs. 1 Satz 2 des Umsiollungsg.ietzc* 
and FestkontogeteUesl In unbegrenzter Höhe ln der Welse 
verfügen, daß sie du kontoführcr de Geldinstitut oder Post- 
dlese Cuthaben: 


e. auf das Konto der WihruogikommUston Berlin bei der 
Bank Deutscher Länder *o Ihren Gunsten tu Oberwehen, 


Tbe German 
t«xt. 


lezt 


ARTTCLB « 

ol thU Regulation 


■hall be the offleia! 


b auf ein gemhfl | 26 Ab*. 2 de» Umstollongsgesetre* 
gesperrtes Bankkonto von Personen ru Oberwelten, die 
ihr«. Wohnsitz. Silz oder Ort der Niederlassung im emerl 
konischen. britischen oder franrösischen Sektor von Crofi- 
Berlin haben. Voraussetzung hierfür ist. daD die gegebenen- 
falls nach | 6 des Umstellnngsgeeetzes erforderliche Gcneh- 
mlguag de« fOr di« steuerliche Überprüfung zuständigen 
Finanzamt«» »orliegt und daB das Guthaben nur dan Vor- 
fOgungsbeschrlnk ungen de» » 26 Abs. 2 de* Umstellung*- 
unterliegt. 

I * 

Wortleut dieser Durchführungsverordnung 
Wortlaut. 


Dm 
ht der 


ARTICLE S 

Thl» Regulation shatt become efteettvu oa 30 November 


» i 


1948. 


BY ORDER OF THE ALL! ED BANK COMMISSION 


Diese Durchführungsverordnung tritt am 20. November 
IMS ln Kraft. 

IM AUFTRÄGE DER ALLIIERTEN BANKKOMMISSION 


MILITARY ^GOVERNMENT— GERMANY 
UNITED STATES AREA OF CONTROL 

Regulation No. 10 

tindor MlULi^ Government 1 a w No. 83*) 
• Amendment to Regulation No. 8 


Pursuanl to Article 34. paragraph 4. of 
Monetary Refnrm (Conversloo Lew) It is 


Thlrd Uw for 
orderud: 




ARTICLE I 


The tmo-limit provlded in Artlde 2 paragraph 3. first 
santenco, of Regulation No. 8 undet the ConrersiOo Uw 
for appllcations to $ Oled wlth the aedil court 4 
ontll 31 


| ARTICLE 2 

Tb« following paragraph 4 ts to be inserted Into Article 2 
alter paragraph 3 ol Regulation No. • under the Conrcmon 
Law: 

(4) The deösion ol the audit coort oo the vertflcaöoo 4 
tncontcsuhle. 

ARTICLE 3 

The German lext ol thl* Regulation 4 the offidei tcxl 

ARTICLE 4 • 

Th4 regulaUoo bqromes effecUve on 13 Oclober 1948- 
BY ORDER OP AI.LIED BANK COMMISSION 
•) Issue J. pages 21 — 33 ■ 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLGEBIBT 

10. Durchführungsverordnung 

zum Gesetz Nr. M der Militärregierung*) 

Änderung der 8. DurdifUhningaverordnong 

Auf Grund von f 34 Abs. 4 da Dritten Gesetzes zur Neu- 
da Goldwusen* (Umstellungsgesetz) wird bleimJt 

* « 

Di« ln » 2 Ab». 3 Sstz I dor Achten Duichführungsver- 
Ordnung zum UmsteUung-gaetz vorgaeheoo FrUt für die 
Einreichung des Antrag* beim Rechnungshof wird bis zum 
31. Dezember 19*8 verlängert 

12 

Dem 4 2 Ab». 3 der Achten Durchführungsverordnung zum 
Umstellen gsgcscti wird folgender vierter Absatz eingefügt: 


(4) Die Entscheidung des Rechnungshofes über die Be- 
ut nicht aal echtbar. 


I » 

Wortlaut dieser Verordnung ist maflgebeod. 


Der 


I 4 


Dl« Verordnung tritt am 13. Oktober 1948 in Krall 
IM AUFTRÄGE DER ALLIIERTEN BANKKOMMISSION 
•) Ausgabe J. S. 21—33 
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MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONUOLLGEBIET 

11. Durchführungsverordnung 

zum Gcsclz Nr. 63 der Militärregierung*) 


MILITARY GOVERNMENT— GERMANY < 

UNITED STATES AREA OF CONTROL > 

Regulation No. 11 

under Military Government Law No. 63*) 

Purcoant U> Articlc 34 paragcaoh 4 Of the Third Law fOT 
Monetary Reform (Conveiston Law), lt is hereby ordered: 


Auf Grund von § 34 Abs. 4 der Dritten Gesetze* zur Nco- 
Ordnung ces Geldwesens (Umsiellungsgesetzl wird hiermit 
VMordMt. 

#1 

Die Bank Deutscher Linder hat ln die nach 5 3 Abs 4 der 
Barkenvcrordnung**) 2u erstellende Unutellungsiechnung 
Ober die in i 7 Buchstabe A der Baokenverordnung bczelch- 
reten Passiven hinaus auf der Passivseite den Gegenwert der 
voo Ihr gemafl | 4 des Emlssionsgeselxes*“) aufgerufenen 
und ciagclösifa vrogcstelUen Klelngeidzelchcn clnzusetzen. 

♦ J • 

Der deutsche Wortlaut dieser Verordnung Ist der maB- 
gebende WoiUauL 

« 3 

Diese Verordnung tritt am IS- November 1B48 ln Kraft. 

IM AUFTRAGE DER ALLIIERTEN BANKKOMMISSION 


ARTICLE 3 

Th!» Regulation becomas affecUve on 15 November l»4 
BY ORDER OF ALLIED BANK COMMISSION 


MILIT A B REGIER UNC — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLGEBIET 

12. Durchführungsverordnung 

zum Gesetz Nr. 63 der Militärregierung*) 
llcünkehrerverordnung 

% 

Auf Cnind des I 34 Abs. 4 des Dritten Ceietzes zur Nto- 
ordnuna des Geldwesens (UmstellungsgeseU) wird hiermll 
folgendes verordnet: 

ARTIKEL I 

Nachträglicher Umtausch von deutschen 
Zahlungsmitteln lUr rliemallgc Kriegsgefangene 
(Heimkehrer) 

I I 

I. Der In I 15 Abs. 2 der Ersten Durchführung» verordnen# 
lt» tlmstellangsgvsatrt») vorgvtahene nechtrigllche Um* 
tausch von deutschen Zahlungsmitteln, die einem Heim- 
kehrer bet der Gcfengvnnehme ebgenommen worden sind, 
obliegt den Undeszenttalbsnken. Zuständig Ist die Landen 
Zentralbank. In deren GMchMt»B«’»*l«‘ <>«< Heimkehrer sei«*» 
Wohntltz hei 

t Da Umtausch darf von der Undeszentralbank nur 
gegen Abgabe einer ordnungsgemaO unterxelchneten und 
alt einem Dienstsiegel versehenen Bescheinigung der Enl- 
lasruogs stelle der Gewahrsamsniacht vorgenemmen werden. 
Aus de: Bescheinigung xnuB der Betrag an deutschen Zah- 
lurqsmlltel» ersiehlUch »ein, der dem Heimkehrer bet det 
Gefangennahme sbgenwumtn worden Ist. Die Abgabe der 
Bescheinigung gilt als Ablieferung des umgctauschtcn Reichs- 
aaikbetreges. 

3. Für Heimkehrer aut amerikanischer, englischer oder 
französischer Kriegsgefsngerschaft tritt an die Stelle der ln 
Abs. 2 genanoteo Bescheinigung der Entlaisungsstolle der 
Gewahrtamsmacht eine Bescheinigung der hletfür bestimm' 
lea Zentralstelle der Gewahrsemimacht (tQr die amerika- 
rische Gewahrsaosmecht: das POW lnfoimaüon Buroau, 
Niederroden bei Darmstedti für die britische Gewahrsam*- 
mschi: der Oberfmanzprisldent In Hamburg. Hamburg II. 
Rödmgsmarkt 8?i für die französische Gewahrsamsmacht: 
das Bureau de llaison pour les questlons de prisonniers de 
guerre. Baden-Baden. Europäischer Hof)- 

■| Ausgabe J. S. 21-33 . _ 1 


Ml in AB Y GOVERNMENT- GERMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Regulation No. 12 

under Military Government Law No. 63t) 
Regulation conccrnlng Repatrlated PW» 

Pm.uant to ArUcU 34 Paragraph 4 ol Um Third Uw for 
Monatary Reform iCooverslon Uw). U U boreby wdered- 

PART I 

SutMcqucnt rnrhang« ol German currency 
lor lormer PW» 

(Rcpaltlaled PW.) 

ARTICU I 

1. Tho «ubsaquent «change. provlded la Artlcle 15 Para- 
graph 2 of Regulstloo No I under tho Convonton Uw. ft) 
of Csrman currency taken awav f/om ropatrtatad PW» on 
thelr captur« I» «o b« daalt wlth by th# Unde«e*tral- 
banken. Compelent lt th# Undeszantralbank ln tho busiaes» 
aroa of whleh tha repatrlaled PW hat bis rcsidooco 

2. Tho Laodeszentralbank may carry out such corvorrion 
only ogalnst a certificate duly signed by. and boortag the 
o/Bcial teal oL the Separation center ol tho Dctaining Power. 
The amoont ol German currency tak an frem Um repatriated 
PW oa hls capturc ciusl appear oo th# certificate. The deüv- 
ery of such certificate sbalt t« regarded as surrender o t 
Uic Rddumark amount to b« convcrted. 

3. In Üie cato of repatriated PW» retornlog fron Amer- 
ican. British or Freneh war eaptiriiy. Um certificate men- 
tiooed in paragraph 2 of the Separation Center of the 
Detalnlng Powor ls replaced by a certificate o I the central 
agency determlned for that purpose by the Detaining Power 
(for the American Detalnlng Power: the POW Information 
Bureau at Niederroden cesr Darmstadt i lor «he British 
Detalnlng Power, the Oberflnanzpraccidcnt (President of the 
Regional Revenue OfSce| in Haabutg. RooAngsmarkt 83i 
for the PTench Detalnlng Power: Um Bureau de bstson pour 
les questlons de prisooniers de guerre. Baden-Bodeu. Euro- 


•) Issue J. pages 21 — 33 

••) Regulation No. 2 under Uw No- «3. 
'••) Uw No. 62. Issue J. page 18 
t) taue J. pages 21—33 
tf ) Issue J. page 39 
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ABTIC LE 2 

I. The LandcezeBtralbank ab. II pay to «bc r»*«itri 
pW one Deutsche Merk lor «very len Reichsaaik oI the 
amount Blated in Ute CaUDcat* I» * e Raiehsma* amonal 
to be converted comes «o less than six h ™ dced 
sizly Deutsche Merk, bot not aon tbn om Deuiecae 
Mark lor every one Reichsmark «hall be pord. 

2 The LandciienDiIbenk may demand the repatrtated 
PW lo.piove that he had rightfully acquired the aaoort of 
German currency taken from bim oo hi« capture. 

3. The payment ol th« amounu In Deutsch« Mark **•’’ 
suant to Paragraph I Umll be made tor acoourri « 

Bank Deutscher Laendcr. Tb« Bank Deutscher Uead« 
credit, th« Land«* Zentralbank ob Bi«> ’f“ *" 

amount paid out in Deutsche Mark and «Mors il M tu 
converaton accounl. The credit Takes pU ce cm tbe b ««U of 
monthly Hsu to be submitted by the Landeszenlra.baeken 
togelbcr with th« ccrtittcatea (Artide 1 paragrapbs2 «nd JJ. 

4. The ’ Landesxeotralbank ah.ll eertlfy «o *•'•£*•** 

PW on th« discharge paper the amount paid Id Deutsch« 
Mark uoder Ult» regulatioo- ‘ 

5. The Provision ol Articl«. 1 and 2 nbAÜ 1«PP*T »»«*«» 
mutandis to lotmer prüon«« ol 

aueclfled atea. who «ubsequent lo thalr discharge from 
captlvtty are etnployed In fotelgo ceuatnM *• « T ^“ 
workers. as soon as th«y will h«v« aatablUhed tbeii te« 
dance lo the speeihed er«*. 

1 PART II 

Dag* conlalnlng v«l«*bles ol lormier mrmber» ol 
Ibe Wehrmacht. kept I» ca.lody wlth deposltorl« 

ARTIKEL 3 

ai MWÄ» S5SMWÄ 

■ «as ar-rss» ä-äs t skä 
»■ t-wsSSMaS 

llshod with Ute Landenentralbenh compatentfor the deposttory. 

2 The head ol the deposltory. wh«n «HtCUftfl tha P«T* 
ment, .hall alllrn. io wriUag that the eur ancyj-id in 
oralnalea aicluaiv.ly from baos contatnlng vatuahlr. 
bslonglng to lormer m.mbers of the WthrmachL 


■ 

I. Die Landes» entra! bank hat dem Heimkehrer für Je 
zehn Reichsmark des lo der Bescheinigung angegebenen 
Betrages eine Deutsche Mark tu vergüten. Beiluft «ch der 
umiomaschend« Reichsmarkbetreg auf weniger als ««hs- 
h ändert Reichsmark, so sind sechzig Deutsche Mark, jedoch 
höchsten« eine Deutsche Mark ICH Jede Reichsmark zu ver- 

2 Die Landeeientralbank kann von dem Heimkehrer den 
Nachweis verlan<JMi daß er den ihm bei der Gelangen- 
nähme abgenommenen Betrag an deutschen Zahlungsmitteln 
rechtmäßig erworben halle. 

3. DM Vergütung der Belrlg« in Deutschen Mark nach 
Abs. I Ist für Rechrong der Bank Deutscher Under vono- 
nehmen Die Bank DeutSChBt Linder schreibt der Lände- 
ren tralbank den ausgetehlten Betrag In Deutscher Mark eul 
Girokonto gut und stellt ihn ln ihre Umstcllungsrecbnupg 
•ln Die Gutschrift erfolgt aul Grund von monatlichen Zu- 
sammenstellungen der Landesientralbanken. denen die Be- 
scheinigungen (I 1 Abs. 2 und 3) bMzufügeo sind. 

4. Dt« Laodesrantralbanh het dem Heimkehrer auf dem 
EBtUsanngwcheln den eul Crund dieser Verordnung vor- 
göteten BMMO ln Deufche. M«» zu bescheinig an. 

5 Die vorschrtlten der || 1 und 2 finden aul ehemalige 
Kr-eotoefarqene aus dem Währungsgebiet, die nach Ihrer 
Entlassung aus der Kriegegelangcnsch.lt lm Ausland aU 
Zivile rbeiter beschiltigt werden entsprechend« Anwendung, 
sobald sie ihren Wohnsitz lm Währungsgebiet begründen. 

ARTIKEL II 

Wertbeulrl ehem*llQ*r Wehrm»rht.»noch<lrlaer 
bei Vcn*«tinioD»slellMi 


I. DM von de* Verwehruogsstelleo lm Wlhnmgsgeblel 
In Wer »beuteln verwahrten (Mutschen Zahlungsmittel von 
Heimkehrer*» SOWte ,on vermlBteo. gelnllooen oder ver- 
tiorbenco ebemeUgem Wehrmechtaangohörigen sind von 
de* v*r wahr ur-gs« teilen unverzüallch «ul «ln Ssmmol* 
Aodeikoeto bei de» für «*« Varwahrungsstell« zuständigen 
Landoaieoliaibank elniuzahlcn. 


2 Der Leitet der V.rwehrunosstell« hat bei der Einzah- 
lung \SirUUlSi zu versichern, daß dl« elnnszahlten Z.h- 
luncsmlMel ausschließlich au. Wenbeut.ln «bemaüger 


ABTICLB 4 


1. The accounl« admlnlslered lor thlrd persons (Ande*- 
konlen). -hieb h.ve been e.t.blished by German co.rvncy 
paid In purauanl to ArtlcM 3 peregraph 1. are M b« co»- 
vorted into Deutsche Mark lor every teo Reichsmark cne 
Deutsche Mark ls to be ctedltod on Ite« accounl. 


2 The Provision ol peregreph I «b«U «W>>T 
Ihoee accounu «dmloMarad for thlrd partes -»«J« 


partlcs had been opeeed with e Landeu-ntraib*»* ot 
any other financial Institution. 

ARTIC1E 3 

1. Tb# deposilorv shaü issue to the beneftdary a m 
rate statlna the Ceanan currency tnk*n from a bag 


|. Dl« durch Einzahlung von deutschen ZshlungsmIUeln 
nach | 3 Ab«. I entstandenen Andorkonlen sind «of Deulach« 
Mark «nrusMlMoi für J« zehn Reichsmark Ist alno Deutsch# 
Mark auf Erelkonto gutzuschreiben. 

2 Dle Vorschrift des Ab«. I Ist auch auf* Anderkonlen 
anzu wenden, di« von Verwahnmgsstcllcn durch Einzahlung 
der In I 4 Aba." I bezeichnet«! putschen Zahlungsmitteln 
vor dem 27. Juni I94S eingerichtet worden sind, gleichviel 
ob das Anderkonto bei einer Landeszentrolbank oder einem 
anderen Geldinstitut eröffnet wurde. 


sccount 


cate i tatlog «he German currency tsken from e o«g w-- 
telnlng valu.bles, and Insert oo It the narne ol th * '"■■g 
Institution and the number of the eecoiiat edmtnlslered 1 for 
thlrd partie«. Copv of the certificate «hall be forwarded to 
tbc account koeping financial itmtllution. 

2. Repalrlated PW« may be glven a cahflcat« ~der 
Paragraph I only 1! Utey prov# by presentatlon of thmr 
discharge papera thst the German currency Uken from 
them on ihelr capture had not already been conreriea oy 
a Landeszenlialbank prlor to 20 Jutse 194« pursuanl to 
Artide 2 

3. The eccounl-kceplmj financial imtitutlon sh.n pay to 
Ihe beneadary agalnst Präsentation of a certificate isaued 
ln pursuance of Paragraph I. one Deu lache Mark tot every 
ten Reichsmark of the amount stated In tbe certin^M. to 
tbe debil ol the accoont admlnlslered for Uurd partes. 

4. The deposltory may dMpose of th« fund. kept on tbe 


|. Die Verwahnmgsstelle bat für die aus einem Wort- 
t«utel entnommenen deutschen Zahlungsmittel dem Bmp- 
fan gsbereebttgten eine Beechalnigong ausrustellen nnd aul 
dieser das GoldlnsUlut und die Nummer des Andcrkontoa 
tu vermerken Eine Durchschritt der Bescheinigung ist dem 
koolojubrcnden Geldinstitut zuxusendeti 


2 An Heimkehrer darf eine Bescheinigung nach Abs. I 
nur ausgegeben werden, wenn diese durch Vorlage ihrer 
Entlass ungs paplere naebweieen. daß ihnen nicht bereits 
■ach dem 20. Juni 1948 von einer LandeazeoUatbank die 
bei (Mt Gefangennahme entnommenen deutschen Zah- 
lungsmittel nach « 2 umgetausebf worden slnd. 


2 Da« kontofühiend« Geldinstitut bat den Empfangs- 
berechtigten geoen Vorlage einer nach Ab*. 1 ausgestellten 
Bescheinigung zu Lasten des Anderskontos für Je zehn 
Reichsmark des io der Beocfaelnlgung genannten Betrages 
eine Deutsche Mark zu vergüten. 


4. The deposltory may dUpose of th« funds 
accounl adminisieied lor thlrd partie« only la 


4 Die Verwahmogsslelle darf über die Beträge aul dem 
inderkonto nur nach den Vorschriften der Abs. 1 bl« 3 vor- 



Uic provlMon. of parag-»~ : Ärocgh ß. 11 fuod* for which lögen. Verbleib« auf dem Andeikonto Beträge, fflr die ein 
a bene/ieiary cacnot oe :;3< rtmaln oa tbe accouci ad- EtspieogsbereciiUa« nicht ermittelt werden kann, so bleibt 
ratnlstcred tor tülrd Kran =e eedsioa on auch funds tSe Enucbeidurc Ober diese Beträge der deutschen Gctetz- 
shall be reseived Io GtTü ^cjlaüoa. gebuag Vorbehalten. 

PAKT ni ARTIKEL III ; 

Closlog Provision» ScliIußbestlmimingcD 

ARTIOE 6 ’ I * 

Artlcle 1 of Regulatio: S; - endet tbe Currency Law») Auf die nach den Vorschriften dieser Verordnung abg*. 
applles to the otd Cur: «CT —.es suneetfered uadar the lieferten Altgelflnoten findet | I der Siebenten DurchfUh- 
Provision» of thli Regoli'-in. lungaveroidnjag zum WlhrunpgMeti*) Anwendung. 

AB 71 CH 1 »7 

The German toxt ol ie ?:r_litlon ls the offldal texi Der deutsche Wortlaut der Verordnung Ut der mofl. 

gebende Wonlau! 

AUOi • M 

Thls Regulation beco=.ta c±«"v« on t Decexber IMS Die Verordnung tritt am 1. Dezember 1948 in Kral«. 

BY ORDER C? AiüED BANK COMMISSION IM AUFTRAGE DER ALLIIERTEN BANKKOMMISSION 


MILTTARY GOVERNMENT— GEBMANT 
UNITED STATES A2IA OF CONTROL 

Regulation No. 13 

under Military Government Law No.63**| 

Reichsmark UabUUIe» 

Io United Nation» National» 

In »ereile of th« powert rf.'eried by Artlcle 34. pars- 
graph 4, of tht Thlid Law Io: Mssetary Reform (Cooveruon 
Law) the Allled Bank Coaiii.:: haraby orders as foUows 

AtTICLE 1 

Paragraph I of Artlcl« 1 J ie Coaveitlo» Uw U to be 
lnteipritad ea followis 

I. Every credlior who 1» a Uzlted Nation. National t- 
cordlng «o Artlcle 13. parag.tjb 4 of tbe Conver.loo Uw 
tnay object to the coovertlez e' kla cletm lato DM*» accord- 
Ing to the provtilons of tha Ce=v*r*Mn La« by notUlceUoo 


MIUTARREGIEBUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLL GEBIET 

13. Durchführungsverordnung 

rum Gesetz Nr. 63 der Militärregierung* •) 
Reichsmark Verbindlichkeiten 
gegenüber Angehörigen der Vereinten Nationen 

* Auf Grund von » 34 Aba. 4 da» Dritten Geaelioa zur Neu- 
ordnung dn Geldweteus (Um»iaUurig»a«eU) wird hiermit 


I I 

Art. IS Aba. I tat wie folgt auazutegen: 

I. Jeder GUoMgor. der Angchörtgat dar Varelnten 
Kanonen ta Sinne doa « 13 Ab» 4 des UmtlclIungsge.eUo. 
UL kann der Umstellung aelner Forderung ln Deutsch» 
Mark gaaäB den Vorachrtltan dleaoa Gesetz* durch Er- 
klärung gegenüber aeioem Schuldner bla ipätealen» 20. Ok- 
tober 1948 widersprechen. 

X Jeder CMaMger. der Angehöriger der Vereinten 
Nationen tm Sinne das | 13 Abs. 4 dea Umstallungagaaatiae 
UL kann nach dem M. Oktober 1948 In gleicher Welse die 
An nehme einer Ihn von dam deutschen Schuldner nach den 
Vorschriften dea voteiwähoten Gesetze» angeboteo oder 
bewirkten LeUtung verweigern. 

3. Die Rechte dea CUublgera bleiben, weno er nach Aba. 
1 oder 2 verfahren hat. von Can Vorschriften dea Um- 


to hls Garmao debtor by tha 33 October 1*4* et the latest 

2. Bvery credltor who U a United Nation» NaUooel 
eccordlng to Artlcle 13, peragraph 4 of th» Cocvcrsioo Uw 
may oqually rafusa, »ubtegut:: to the 20 October 1940. to 
eccept a payment tenderad er made by the Cermao debior 
occotdlng Io the provlslont of the abov* uentlooed Uw. 

3. In caae actloo la takan etiher under |l| or (2) ahove. 
tbe credltor 's rights rematn ueflected by Uw No. *3. 

ABTTCLE 2 f 2 

Tbe German tozt of ttle RegulaUon la th* oflieial Uxl Der deutsch# Wortlaut d.eaer burchfOhrungirerordnung 
ARTICIP 3 M meüflcbeod. j 3 

Thl» Regulation »halt btcoaa »ffaenre on » October 1948 20^mSk ^M tS^SSSl . ° ' dD “ 0 UtU ““ Wükun « Yom 

BY ORDER OF ALUED BANK COMMISSION IM AUFTRAG DER ALLIIERTEN BANKKOMMISSION 


MILITARY GOVERNMENT— CERMANY 
UNITED STATES ABBA OP CONTBOl 

Amendment No. 1 

to Military Government Law No. 64*»»| 
Provlslonai Revision ol Tax Legislation 
ABTTCLE I 

Military Government Uw No. 64 is amended u Mion: 

b. After Artlcle V tbe followlng Arlicte »hall be Irueited: 

•) Iisuc K. page 5 
•) Iaaue J. pages 2t— 23 
•) Itsue K. pag« 10 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROL1GEBIET 

1. Änderung 

des Gesetzes Nr. 64 der Militärregierung* ••) 
Vorläufige Neuordnung der Steuergesetzgebung 
ARTIKEL I 

Das Gesetz Nr. 64 der Militärregierung wird wie folgt 
geändert: 

n. Nach Artikel V wird nachstehender Artikel olngefügt: 
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-Artlcle VI 

Tb« Schednle to this Law *«U be subj«ct Io 
by such Economic Council ordtnancee as tbc Economic 
Council »hall bave tbe powex. Iiom Um« Io time. to adop« 
and enact“ . 

b. Articl* VI sbaU be «eoumbered lo r«ad "Aiticle VIL" 
' articie n 

Ibis amen dm ent sball be deemed 10 bavo becotne eflectlv* 
witbin die Laendex ol Bavaria, W u« r I teenberg • Baden. HilM 
and Bremen on 20 August 1948. 

BY ORDER OF MILITARY COVERNMENT 


-Artikel VI . ... 

D«r Anbang zu diesem Gesetz unterliegt dex Abänderung 
durch Gesetze des Wirtschaltsrates. soweit diese« jeweils 
das Recht zur Annahme und zum Erlaß solcher Gesetze haL" 

b. Artikel VI erhält die Nummer VII. 

ARTIKEL n 

Diese Änderung tritt mit Wirkung vom 20. Auguat 1918 
in den Lindern Bayern, Württemberg-Baden. Hessen und 
ln Krall. 

IM AUFTRAGE Dp MILITÄRREGIERUNG .. 


MILITARY GOVERNMENT— CEBMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Law No. 65- - 

Fourth Law lor Monetary Reform 
Supplementary Conveision Law 

AHT1CLE 1 

Amounts credltad to a blocked Deutsch« M.rk «ccounl 
(Feslkootol ln pursuaoee of paragraph 1 of Articl« 2 ol 
Military Government Law No. 63*1 (Conrerstoo Uw) sball 
ba daalt wlth as lollows: 

a. S«vm out of avery len Deutsch« Mark« so eiedlted 
sball be canceUed w*.tb «Beet from th« date ol tbe cradt« 
lo th# blockad Deutsche Merk «ceoont (Feelkoolo). 

b. Two out Ol «very ten Deutsch« Merl, so Cted-tad 
•hall be trantferred to tha corr.spoading Ire« Deutsche 
Mark account (Prelkonto). 

c. Tha balanca sball ba availabl« lor Investment In 
medium and long tarm sacurittes In sccocdu.ee wlth n 
t.'ons to be tssued by tbe Allied Bank Comm'sslot 
1 January 19«. 

AB IICLT □ 

Tha AtUed Dank Commission U empowered l 
regulaUoot In Implementation and e»p!lfieat:oo ol Ibis Uw. 
These regulatlons Shell msk« such ediestmeaU «s aay b« 
necessary or «pptoprUt« In cootcgueoce ol Ihle Uw In th« 
financial reletlooebtps «rislng from Military Government 
Lew No. 63. 

ART1CLI in 

The German text of *tls Uw sbsll be tbe ofBclai Uzt. 
and the provlslons of Miliury Governaeot Ord’nenc» No. 3 
or Paragraph 5 of Artlcle II of Military Gorernmeot Uw 
No. 4 shsll not apply to auch text. 

ARTTCU IV 

This Uw lUIl become «flectlve In the Leeodcr Bavaria. 
Bremen, Hesse and WuerttembergBeden on 4 October 1948. 

BY ORDER OF MILITARY COVERNMENT 


MIL II ABREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLIGEBIET 

Gesetz Nr. 65 

Viertes Gesetz zur Neuordnung des Gcldwesena 
Ergänzung zum Umziellungsgesetz 
I l ' 

Hinsichtlich der Beträge, die einem Festkonto In Deutscher 
Merk gemäß | 2 Abs. 1 des Gesetzes Nr. 63*) der Militär- 
regle ruog (Umsiellungsgesetzj gutgescbrleben sind, wird 
folgende Regelung getroffen; 

a Sleban von Ja rehn Deutschen Mark worden mit Wir- 
kung vom lege der Gutschrift auf das Fastkonto gestrichen. 

b. Zwal von Je zehn Deutschen Mark werdan auf das 
entsprechende Pieticnto In Deutscher Mark Übertragen. 

c Der Restbetrag Ist Mr Anlage ln mittel- oder lang- 
fristigen Wertpapieren nech Maßgabe von Verordnungen 
verfügbar, welch# von der Alliierten Bankkommlulon vor 
dem I. Januar 19« zu erlassen sind. # 

• » 

DU Alliierte Bet.kkommlsslon wird ermächtigt Verord- 
nungen aur Durchführung und Ergänzung dieses Gesetzes zu 
eilateea. Diese Verordnungen sollen die Im Hinblick auf die 
Auswirkungen Arne« Gefeites noiwend.go oder «ogometaene 
Anglcichunc der aul Gesetz Nr. 83 der Militärregierung 
beruhenden Rech Überleb ungen ftneozleller Art bewirken. 

» > 

Dee deutsche Wonleut dleees Gesetzes isl der roaQgoborwlo 
Wortlaut. Di« Vorscbrl/Ien der MlLtärregleiungsveiordnung 
Nr. 3 und des Art- II Zlfl. 3 des Mllltlrregierungsgeselzes 
Nr. 4 Enden «ul dleeen Wortleut keloo Anwendung. 

• « 

Dieses Geeetx tritt lo den Ländern Bayern. Bremen. Heesen 
und Württemberg-Baden am 4. Oktober 1948 ln Kraft. 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG 
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MILITARY GOVERNMENT— GEHMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Regulation No. 1 

under Military Government Law No. 05 

Pursuant to Artlcle 2 of the Fourth Law lor Monetary 
Reform (Supplsmontary Convenlon Law) It Is bereby ordered 
as follows; 

AR TIC LE I 

(1) Old currency credit baJeneej also after the Law on 
block ed accounts has become eflectlv*. may be convcrted 
into new currency credit balancet only on 
spsc-.Bed in tbe Thlrd Law for Monetary 
verslon Uw).*«) 

(2) On converüng the old currency credit baUocos. tbe 
account holder is to be crediled— as soon 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLGBBIET 

1. Durchführungsverordnung 

zum Gesetz Nr. 65 der Militärregierung 

Auf Grand des f 2 des Vierten Gesetzes zur Neuordnung 
des Geldwesens (Festkonto-Gesetz) wird hiermit vorordnet; 

« I 

I. Altgeldgutbeben dürfen auch nach Inkrafmctoo dos 
Festkontogesetzes nur uctet den Voraussetzungen, die im 
Dritten Geeetz zu Neuordnung des Geldwesens (Umsteltungs- 
geeetz)**) und dwi dazu erlassenen Duichlührungsvor- 
suid. in Neugeldguthaben umgewandelt 


sind dem 
an für 


Z Bei dar L'nrwaodlung der Altgeldguthaben tlr 
Konto: ehe her vom Inkrafttreten dieser Verordnung 


•) Iss ne J. pages 21—33 
••) Law No. 63. Issue J. pages 21- 


•1 Ausgabe J. S. 21—33 
••) Gesetz Nr. 63. Ausgabe J. S. 21—33 
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tioo ha 3 become cflectrvr — on Ire« account with six 
Deutsche Mark and oa iovesunenl account (Artide 2) with 
hall a Deutsche Mark lor every onc bndnd Reichsmark. 

(3) The rcmalning balance (Articla I subparegraph e) ol 
th« Law coaceroiog blocked account») on a block cd account 
alter the transfers provlded in Artielc 1 subparagraph» a 
and b of the Supplementary Convervlon Law have been 
made, ts to be translerred to the Investment account ol the 
account holder. 

(4) The entrle* provided ln the law cooccrning block ed 
account s and the transler* tiom block ed account» to Invest- 
ment account» (paragraph 2 above) are to ba made with the 
value ol 21 June 1948. 

ABT1CLE 2 

(1) The Investment account« «pedhed in AtUcle I »ay 
bo disposed of ORly ln pursuanc* ol the reguUllOO* sei forth 
in Article l subparagraph e) ol the Law concernlng blocked 
account*. 

(2) Tha credit balancos on Investment account* are coo-. 

sldcred to b# depoiits for a lUed time ln th# *en*a ol 
Artlda « ol the Issu« Law*) and ol Articl« 10 ol the 
Convorsion Law. An annual Intern« ol 2Vi per ceal U to 
be pald on tbem. Such Intare« will become du« at the 
end of everv calendar year It Is to be eredlted to tha Iree 
account ol the aceount holder. » 

AB n CIE 3 

The German teil ol thl« Ragulatioo la the olhäal Mit. 

ART1CIE 4 

Thl* Regulation become» ellectlv# on I November I94& 

BY ORDER OP ALUED BANK COMMISSION 


}e einhundert Reichsmark sech* Deutsche Mark auf Freikonto 
Deutsche Mark aul Anlagekooto (} 2| gut- 


1 Der aul einem Festkonto nach Durchführung der in J l 
Buchstaben a) und b) des Festkontogesetzes vorgesehenen 
Buchungen verbleibend* Restbetrag (ft 1 Buchstabe c) de« 
Fcstkontogeselzei) Ist aul das Anlagekonto de* Konto- 
inhabern zu übertragen. 

4. Dia irn Festkonlogesetz vorgesehenen Buchungen und 
die Cbertrige von Festkonten aul Anlagekontcn (Ab*. 2 
oben) sind mit Wertstellung vom 21. Juni 1948 voriunohmen. 

* 2 

1. Uber die ln | 1 bcrctchneten Anlagekonten kann nur 
nach Maßgabe der in | I Buchstabe c) des Festkonto- 
Gesetzes vorgesehenen Durchlöhrungsbestimmungen ver- 
tagt werden. 

2. Die Guthaben auf Anlagekontan gelten als befristete 
Einlagen tm Sinne des I 6 des Emlsslonsgcsetzes*) und von a 
| 10 des t'msteltungsgeielres. Sie sind mit Vh v. H. jährlich 
zu verzinsen. Die Zinsen sind am Schluß Jede* Kalenderjahres 
fällig- Sie sind dem Fralkonlo des Kontoinhabers gut- 


t » 

Der deutsch* Wortlaut dieser Verordnung Mt maßgebend. 

• 4 

Diese Verordnung Ulli am I. November 1948 ln Krall. 

IM AUTTOAGE DER ALLIIERTEN BANKKOMMISSION 


MILITARY GOVERNMENT- CERMANT 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Law J>Jo. 75 

Rcorfianlzatlon ol German Coal and Iron 
and Steel Industries 

WHEREAS tl Is the polley Ol Military Government U) 
decentraUze the Cennan rconomy lor the purpose of 
ellmlnatlng axeesetv« coaceatratlon o I economic power aod 
prevsntlng the developmeot ol a war potanttal 

WHEREAS Military Government bas dedded that tbe 
questlon ol tbe eveotual ownersWp ol «ha coal aod Iroa 
and Steel Industrie* »hould be left to the datenanaUon ol 
a repräsentative, freely elected German Government 

WIIEREAS Military Coveromeot be* declded that It will 
not allow the restoratlon of e paUern of owoecshlp la the*c 
Industries whlcb would coostitute. eicestlve coocea'ration 
of economic power and will not permlt tbe return to 
poeiUone ol ownersli'p and control of tho*e p*r*oo* »bo 
have been lound or may be found to have luithered tbe 
aggrestlve doslgn» of th* National Soclelist Party 
WHEREAS 4t is expedient that these Industrie* »hould 
fortbwltb b« reorgaotzed with a vtew to th* promotioo of 
the recovery of the Getma 
WHEREAS the Military Gov« 

Chief of the United State* and British Zone« have 
oo the measures to be taken in thelr respecUve Zor 
thes« purposesi and 

WHEREAS the Military Governor and 
Cbiof of the British Zone I* proraulgatlng Law No. 75 in 
order to givo eüect to this agreement 
IT IS THEREFORE ORDERED: ' 

AS TI CIE I* 

Dccartellzatloo 

I. The enterprises enumerated ln Scheduta A of tbis 
Law are hereby declared to be exc 

-J Law No,6Z Issuc J. page 19 
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MtUT ABREGIE RUNG — DBUTSCIILAND 
AMERIKANISCHES KONTBOLL GEBIET 

Gesetz Nr. 75 

Umgestaltung de« deutschen Kohlenbergbaues 
und der deutschen Elsen- und Stahlindustrie 

Dia MIUUiregMning hat sich dl« DeienlrallsaKon der 
deutschen Wirtschaft inro Ziele gesetzt, und zwar zu dem 
Zwecke. dU Ubenaißioe Konzenlrallon von Wlrtschaflskrafl 
zu bmw.tioeo und das Entstehen der Fähigkeit tut Kriegs- 
fuhtung su verhlnderiL 

DM Mllltlrrogieruoa hat beschlossen, die endgültige Ent- 
echeldung Ober die Elg#ntumtv*rbaitn , *s* Im Kohlenberg- 
bau und In der Elsen- und Stahlindustrie einer aus freien 
Wahle« bet vor gegangenen, den politischen Willen der Be- 
völkerung tun Ausdruck bringenden deutschen Regierung 
xu überleiten. 

DM Mllltlrregieruog het beschlossen. In den genannten 
Zweigen der Wirtschaft die Wiederherstellung von Eigen- 
tumsverhältnissen. eus denen sich eine übermäßig* Konieo- 
üetlon der WirtschalMkralt ergeben würde, nicht zuzulassen 
uod nicht zu gesielten, daß jemand, von dem bekannt Ist 
oder bekamt wird. daB er die ArgrlBsplSne der neiional- 
soxislist itcber. Partei gefürderl hei. in eine Stellung zuxOck- r 
kehrt. In der Ihm EigrMums- uod Kontrollrechte zustehen 

Eine soforUge Umgestaltung der genannten Zweige der 
Wirtschaft mit dem Ziel*, die Gesundung des deutschen 
Wirtschaftslebens zu fordern, erscheint angezelgL 

DM MilUxpouvemeute und Oberbefehlshaber der ameri- 
kanischen und der britischen Zone und sich über die ln 
ihren Zonen zu diesem Bchufc zu ergreifenden Maßnahmen 
einig geworden. 

Der Miülixgouverneur und Oberbefehlshaber der briti- 
schen Zone wird Cleses Übereinkommen durch Verkündung 
de* Gesetzes Nr. 75 auslühren. 

ES WIRD DAHER ANGEORDNET i 
ARTIKEL I 
Entflechtung 

1. Die In Anhang A zu diesem Gesell aufgefOhrten Unter- 
nehmen stellen, wie hiermit ausdrücklich festgestellt wird. 
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economic power or otherwls« deemed obrectionablc «=d 
therrfore subject to reotganlzalioa wltbin th* purww ol 
Military Government Law No. 56. Prohibition ol Ezc«.i»e 
Conccntration ol Ccrman Economic Power. Tb« eootrolUcg 
enrnpanici in «ach of theae enterposes shall b« put Into 
Uquldatlon (orthwilh and a Uquldator appoinwd. o» current 
üquidation proceoding. conflnned. a» the c.se may be. 

2. Tbe Utla to ossets located ln tbe U.S. Zone owned or 
controlled by undcrtaklng» liatod in Schedule B herrol !. 
hereby dedared to be subject to seizure by Military Gov- 
ernment. Pendiog a determlnatlon ob thelr seizure, ’-bese 
«»»ela, U not already under such Control, are hereby placcd 
ander contiol purauant to Ihe provisioaa ol MiUlaiy Go»- 
rrnment Law No. 52- The function» ol eicrclstcg tbe powera 
ol control over auch aaieta as piovlded in Law No. 53 are 
hereby v«*l«d in Ute UK/U3 Coal ConUol Group. 

Anne le n 


,y nomLnatlon by «Wtary G^n. 

agency wh.reupon the «sei. ~ SÄmKm« ihr bezeichnet. Behörde durchgcfübrt, die 


B eorganlz«ttoe ol Ihe Coal 

3. The Uli# to asseta located ln tbe US Zone and ownad 
or controUed by underUking. posseaalng coUlery a.sels ** 
defined ln ArDcle Xn heteol H K.ieby declered to be aeV 
jeet to aelzur. by MlUIDiy Government Selzur. ol such 
nsseta »hall be eflected by nomlneiloo by Military Com«- 
ment o. Ita design.tad agency whareupon tba aawta ao 
salzod »ball be tranalaired by Military Government and 
title thereto vealed ln compant« whlch shall b. lormed lor 
the puipoee ander Ccrman Law. These Companies shell 
be lonnad by «nd aball have lor «betr «ha reholder« euch 
person» ol Gennan natlonallty as may.be dealgneted by oc 
under tbe autborlly ol MlUury Governmenl «Her ceaaol- 
latlon wltb appropilale German bodle» 

deelgoed «hall b« known aa trustees and aball boM tbe 
.h.m. allotted to them In the comp.nl«« on beball o< «*• 
ownaia bl the collierU. «nd «odaied undertaking. M- 
od by tbls artlcle ln accordenc« wlth lnaln»ction laeued by 
Military Covernment. 

4. Pendlng . d«t.,min.Uoo oo tbei, Mlroro. tbe a.seU 
deecrlbed In p-.sgrapb J «bov«. 11 not al.eady eo «ub)oct. 
.<• berebV mad« eubject lo tbe Provision» o 1 Military Gov- 
ernment L.w No. 52. Th« hroctlon ol c.ercHlng the pow.m 
ol control provlded by Military Government l" N<» 53 
orer auch osaets U hereby vested ln tbe UK-X’S Coel 
trol Group. On compleUon ol the «r.n.f« ol th. Ulle.of 
colliery awets lo a new Company. •> ptovrded lor ln pam- 
graph 2 hereof. auch aaset, shall cease lo b« aubject to th« 
Provision» ol Military Coverom.nl Uw No. 51 The re- 
malnlng aaset, ol «ot.rprise. havlno colliery a*s«t* ibaH. ln 
the case ol entcrprlses not enumeraled In Schedule A o» 
Schedule B, ceaa« to be aubject to U»e provisioos ol MUHery 
Government Uw No. 52 and shall. ln Ute case ol enierpnses 
•numerated In Schedule A. be tranalaired lo Ute Uquidetor 
refened to ln ArUcle I herof who shell Oepos« ol Ibem U 
accordance wllh th« ordern ol Military Government 

5. Th« Deutsch« Kohlenbergbau-Leitung shall be reorgan- 
Ized os an AkUengesel lächelt with Ute Deutscher KoWeo-Vea- 
kaul an Bergbaubedarf Beschaflungs-Zeotralc as sub*ld.ary 
Companies. Tbe Aufsicht«!«! ol the reorganized Deutsche 
Kohlenbergbau-Leitung aha» be «elected Irom Ute Trustee* 
mentioned In paragrapb 3 and as provlded lor ln AxUde IV. 

6. MiliUry Government will provide by Rcgulatloo for- 

|al Ute rules governing the formaöon ol Companies pur- 

suant lo paragraph 3. the allocatlon ol aaaets to such Com- 
panies. the number ol trustee«. Utelr povrers and duüe*. UteU 
relatlonsblp to Military Government, to 1 *“ 


CbermaEige Konzentration von Wirtacbaftskralt dar oder 
gehören zu solchen, deren Fortbestand «ns anderen Gründen 
bedenklich erscheint Sie unterliegen daher der Umgestal- 
tucn im Rahmen de» Gesetzes Nr. 56 der Militärregierung 
(Verbot der übermäßigen Konzentration deutsche. Wirt- 
schaftskraft). Alle diese Unternehmen kontrollierenden Ge- 
sellschaften müssen unter Bestellung eines Liquidators sofort 
in Liquidation treten, beziehungsweise muß rin bereits 
schwebendes Liguidatlonaverfahren bestätigt werden. 

% Vermögenswerte, die in der amerikanischen Zone liegen 
und im Eloer-tum oder unter Kontrolle der ln Anhang B 
•Üfgeführten Betriebe sieben, werden hiermit der B** chIa 0; 
i.hme durch die MllltSrregieruno unterworfen. Bis »um 
Ergehen eine. Entscheidung über die Prag« ihrer BeachUg- 
rahme werden sie hiermit der Kontrolle nach Maßgabe 
des Gesetzes Ni. 52 der Militärregierung unterstellt, sofern 
Ile einer solchen nicht bereits unterliegen. Die Aulgabe, 
di« in Gesetz Nr. 52 der Militärregierung vorgesehenen 
Kontrollbefugnisie über diese Vermögen*«"« «usmüben. 
wird hiermit do UK/US Coal Control Group übertragen. 

ARTIKEL □ 

lmO**t«]tu»B des Kohlenbergbaues 

J. Vermögenswerte. die io der amerikanischen Zone liegen 
EltMatom oder unter der Kontrolle von Betrieben 
Vermögenswerte im Kohlenbergbau 
■Ummuno In Artikel XI» besitzen, »erden hiermit der 
Beschlagnahm, durch die Mimarreglorung unjerworfem Die 


derart beschlagnahmten Vennögenswert« werden von der 
Mllltlrreoterung «ul zu diesem Behul« zu bildend« Gesell- 
,ch*ft«n " deutschen Recht. Ub.rt.egtD «wie «MM «• 
überlassen GrOnder und Anlrilselgner dieser Ge- 
ro mosten Feraoner deut^her StaaUanpohörlgkeU 
dl« narb Anhörung der «uatündlgen deutschen Stellen 

ÄlIÄTt SS’SÄ“ 

dl« Bezeicbnvng Treuhknder und verwalten die Ihnen zu- 
<n teilten Anteüsrvcbte an den Gesellschaften für die Eigen- 
Mhmer'^Ser un**> dl«»«n Artikel lallenden Kohlebergwerk# 
und aegegliederlen Belrleb» necb den Vorlügungen der 
MMUrrogleiung. 

4 Bis zum Ergehen ein». Entscheidung Ober die Prag« 
ihrer Beschlagnahme werden die ln Zlfl 3 eng.fQhrten Vor- 
pogmiwriii hiermit de. Kontrolle nech Maßgabe der Be- 
■Ummuagen de» Gesetze» Nr. 52 der MllMItregierung urter- 
«tellL tolffP *1* vü»*' solchen nicht bereit« unterliegen. 
Dte Aufgabe, dl« in Ceeet« Nr. 52 der M.miiregt.nmg vor- 
KonUollbelugnisae über die». Vermögenswerte 
wird hiermit der UK<US Coal ConUol Group 

N.rh «inet gemlß Ziner 2 dies«. Gesetzes 

«rlolatcn Dbf'treguoo von Vermögenswerten im Kohlenbcrg- 
^u .ri eli« h« Gesellschaft sind sul diese Vonnögens- 
werte die Vorschriften de. Gesetzes Nr. 82 d« MlTlUx- 



eowendber. Aul «11« übrigen Vet- 
•werte von Unternehmen mit Koblenborgwerksbesltz 
soweit es sich um In Anhang A und B nicht aufge- 
fOhrte Ueteroebmeo handelt, die Vorschrillen des Co.etzes 

| «IMU Geaenos erwkhnten Liquidator »u Ober- 
•le nach Anordnung der Militärregierung 


S. Di« Deutsche Kohlrobe/gbau-Lcitung wird In eine 
Akticogeaellscbaft umqewandrit. deren Tochlcrgescllacbalten 
die Finnen Deutscher Kohlenverkaul und Bergbaubedarla- 
»Ual« werden. Die Mitglieder des Aufsicht.- 
Deutschen Kohlenbergbau-Leitung 
m ln ZifL 3 erwähnten Treuhänder 
den Vorschrillen de« Artikels IV ausgewählt. 


ret» 


«. Die Militärregierung bestimmt durch Auafühningsver- 


Grundsötze für die Errichtung der nach ZiH. 3 zu 
_ Gesellschaften, die Zuteilung von Vermögens- 
an diese Gesellschaften, die Zahl der Treuhänder, 
Pflichten und Ihre Stellung gegenüber 
MittUrr trag, gegenüber deutschen Stellen, gegen- 
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to (he Companies rcforrcd to In paragiaph 5 bereof. and «o 
Ihr prrriout owr.cn o f Ibe aflected undeitaking.; 

(b) the Organization and fixnctiooz o I th« Companies refer- 
red to in Paragraph 5. tbelr relationship «o Military Covern- 
m9rt. to German agencles and to ibe Companies to be fonnad 
under Paragraph 3. 


Ober den in ZlS. 5 diese« Gesetzes genannten Gesellschaften 
und gegenüber den früheren Eigentümern der betroffenen 


b) den Aufbau und den Tätigkeitsbereich der in Zlff. 5 
nannten Gesellschaften, ihre Stellung gegenüber der 
UKineglernng. gegenüber deutschen Stellen und gegen- 
*r Gesellschaften, die gemäß Zlfl. 3 zu bilden sind. 


- AB TT CIE m 

BeorgonlzaUon of Ute Iron and Steel Icdutlry 

7. The title to assets locatcd ln the U-S. Zone, owned or 
conlrolled by undertaklngt llsted In Scbcdule A bereof and 
not aOected by Arllcle 11 hereol and Utla lo Ute asseu 
owned or conlrolled by Roeehling-Buderus AG and Bude- 
russche Elienweike-Weizlar. are hereby declared to be sub- 
Jecl lo seizure by Mllllary Governmeat. Per ding a deter* 
mlnallon on Ihelr seizure, ibe assets desertbed ln thls Para- 
graph. U nol already und«i such control. are bereby placed 
under control purauanl to the provlslons ol Law No. 52 
The (unctlon ol exer dring the powers ol control o»«r tech 
assets, ai provlded In Law No. 32, ie Hereby vesled In tbe 
UK-'US Steel Group. 

8. A Sleel Truslee Association consisilng ol German 
national, shall be nUbUsbed for the purpote ol essUtlng la 
dccenlrallzlng and reorganlzing Ibe Iroo and Steel Industry. 
The memhers ol the Association shall be appornted by er 
under Ute aulhorlty ol Military Government alter coruulte- 
tlon wlth tbe approprlate German bodiaa 

9. TlUe to Ute assets declared subjaex to seizure by pari- 
greph 7 ol Utls law will, upon notice, be seized by Military 
Government and. upon seizure, shall be Iransferred lo and 
vesled in the Sleel Trustee Association or the new Companies 
provlded (or In paregreph 10 below. 

10. The Steel Truste« Assocletlon Shell es soon ss pos 
tlble submlt for the epprovel of MiUlary Covernmeet plana 
lo, the lurther reorganliatloa of tbe Iron end Sie«! Industry. 
Tho plans sbsll provide for Ihe foraaUon of new Companies 
(hsr* ln alter referred to aa unlt Companies) to whicb Shell 
be Iransferred aneU seized es provlded tn paragrapb • 
hereol and tnay provide for the »erger or amelgsmettoa 
of such stsets and for the ebsorption of eddiUonel aaset» 
wblch may tnctudo assets outside the Seid of the Iron and 
Stool Industry. 

11. On the epprovel ol the plan aach unM Company, 
wlth euch modlficatloos as Military Government may direct 
tho llUe to tho assets aflected «hall be translened to and 
vesled In tbe new unlt Company wbich shall have as its 
shareboldcri such persona of German oetiooeU'.y as may 
be deslgnated by or under the aulhorlty of Military Govern- 
ment. alter consullation wlth approprlate Genua bodiea. 
Tho persans thus designsted shall be knewo as Trusleea 
and shall hold. In accordanco wlth regulatioos oc ordert 
Issued by Mllllary Government, the «har*» ellottad lo tbem 
on behalt of the ovn.rn of the Iron and stoel ündertakJrgs 
aflected by Uüs Artlcle. 

12. On complrlion ol the transfer of the UUe lo assets 
lo a unlt Company, such assets shall ceese to be subject lo 
the provisiont of Military Government Uw No. SZ The 
reznalning aseots of the enterprlsa* brought under coouol 
by paragraph 7 bereof shall, ln tbe case of cnlcrpr-.se» nol 
enumerated In Scbcdule A or Scbcdule B. ceasc to be sub- 
)cct to the provisions ol Mililery Government Uw No. 32 
and shalL In the casc of enterpriscs enumerated ln Scbcdule 
A. be Iransferred lo the Hguidator referred to ln Arttcie I 
hereol who sball dl.po.e of them In accordance wiih the 
Orders ol Mllllary Government 

13. Mllllary Government will provide by regulaüon for— 


7. Vermögens werte, die ln dor amerikanischen Zone liegen 
und im Eigentum oder unter der Kontrolle von Betrieben 
stehen, welche im Anhang A zu diesem Gesetze aufgcführl 
sind und aul die »Ich die Bestimmungen des Artikels II 
dieses Gesetzes nicht beziehen, sowie Vermögenswerte, dis 
im Eigentum oder- unter der Kontrolle der Pdchllng-Buderut 
AG und der Buderusscben E^enwerkc-Wetzlar stehen, war- 
den hiermit der Beschlagnahme durch die MlUlfirreglenmg 
unterworfen. Bis zum Ergehen einer Entscheidung über dio 
Prag* Ihrer Beschlagnahme werden dlo ln dlesor Ziffer auf- 
geführten Vermögenswerte hiermit der Kontrolle noch Maß- 
gabe der Besümmungen des Gesetzes Nr. 52 der Milltir- 
■egte mg unterstem, soiern sie einer solchen nicht bereits 
unterliegen. Die Aufgabe, die in Gesetz Nr. 52 der Mllltir- 
rcglerung vorgesebenan KoMrollbefugnlsso über diese Vet- 
mogerswsrte auszuöbcti, wird hlcrmll der UK.TJS Coal 
Control Group überlregen. 

• Ela aut deutschen Staatsangehörigen bestehender Stahl- 
Ueuhaadvexband wird zu dem Zwecke gegründet, bei der 
Dezentralisation ond Umgostsliung «er Eisen- und Stahl- 
industrie raitzuarbeiteo. Die Mitglieder dieses Vorbandes 
werden oech Anhörung der zuständigen deutschen Stollon 
von der MOilinoglerung oder mit deren Ermächtigung 


9. Vermögenswerte. die der Baschlagnahroa gemäß Zlff. 7 
dieses Gesetze« unterliegen, werden Im Wege der Bekannt- 
machung von dar Militärregierung beschlagnahmt und dar- 
aufhin auf den StehlUeuhendverbend oder auf die In Zlff. 10 
dlesea Gesetze» vorgesebenan neuen Gesellschaften über- 
tragen und ihnen zu Eigentum Obertassen. 

10. Dez Stahltreuhandverband hat der Militärregierung 
alsbald Pl*no fOr die weltore Umgostsliung der Elsen- und 
Stehllnduslri* zur Genehmigung vorzolegtn. Diese Plins 
sollen dir Bildung neu., CeieUecbedeo Vorgehen |lm fol- 
genden Einheitsge Seilschaften genaonti, auf w.lcbe dlo ge- 
mäß Zlff. • dieses Gesetz«* beachlagnahmtan Vermögens- 
w«rt« zu übertragen sind, und können die Zuraumenlauung 
oder Vergcbmolzung und dlo Einbeziehung weiterer Ver- 
mögenswerte vorsehen, euch wenn diese nicht in das Geblcl 
der Eisen- und Stahlindustrie lallen. 

II- Nach Genehmigung des Plane, für jade einzeln# Bln- 
beittgetcllschafl. gegebenen!ai:s In der von der Militär- 
regierung bestimmten, abgelndartan Form, werden dl# ln 
Betracht kommenden Vermögenswerte auf die neue Einheit«- 

C llechafl übertragen und Ihr zu Eigentum überlassen* 
Anteilseigner müssen Personen deulacher Slaalaanga- 
börlgkell »ein. die nach Anhörung der tuslkndlgen deutschen 
Stellen von der Militinogieiuna oder mit deren ErmichU* 

K hierzu bestimmt werden. Die so bestimmten Personen 
n die Bezeichnung Treuhinder und verwalten die Ihnen 
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(a) th« orgarJzaüoa and function* of the Sied Trustee 
Association. its power* end dutios. Hs reUOonsIUp to M*l- 
itary Government, Io German agendea aod «o the German 
l,on and Steel Industry. both before and alter the formetion 
a( unit companlo*. 

(b) the mle* governing the number ol uni« ccunpanle* 
(o be formed. the alloealion of asieU to such companie*. 
Ibe number of Trustees, their power* and dulics, tbeir reta- 
tlooshlp to Military Government, to German egendes, to 
Ibe Steel Trustee Association and to the previou* ownarm 
of the aflectcd undcrlaling» 

ABTICLE IV 
United NaUoas Interest* 

14 Ezccpt for thos« enterprU** enomeraled ln Sehedule 
A, as aubject to r «Organization wltbin the purvlew ol Mil- 
itary Government Law No. 56. enterprise*. the »hare Capital 
of wtalcb betöre I September 1939 «*( owned to tbe **«“« 
of more than 50 per cent by United Nation* MÖonata. 
.holl not be aubject to the pnsvUlon* of Articla* n and UI 
hereof. Provision «hall, however. be made by regulation 
for the lepreiootaUon of such enterprlsee on «he Aufdchts- 
rat of Ute reorganized Deutsch* Kohtaobergbau-Laltung 

15. United Naliooa Interests ln the Coal and Iroo and 
Steel Industries acquired before 1 September 1938 mey be 
repreeented by persona holdtng power* ol attorney for tbe 
ownen. 

16. Tbe proviilona of thl. ArticU .hall not tn any wey 
lim» or affoct the power. of the UK/US Coel ConUol Group 
or the Deutsch. Kohlenbergbeu-Leltung. to tu pre«nt or 
future form, over production and dUtribulion tn the Coal 
Industry. 


ABTICLE V 


17. Aaset., th* title to which t* »eiied and trenslerred 
under tbe ptovUlon* of Artlcle« II und 01. hereof. eie 
hereby datier*! to be fiee and clear of eil 
encumbrance*. 


1$. Th* proceede which may 
eventual sale of eher** In comp 
II and ni hereof shall be maf 
the e**«ti of which tuivo been 
lote In Interett, or Urpildatora. 
Of the transferred ***et*. and 
factlon of credltora ln a 
i lotst s under Ute provl.loiu 
Military Govenunent may ... 
factlon of debti arising during 
einment control. 


.. ivallable Irota tbe 
ronned under Artlcle* 
. ...r to the undertaktag*. 
trenslerred. or their succes- 

lo pioportioo to th* rmloe 

b* avatlablc for tbe aatis- 
tb their original 
German Uw. provlded «hat 
ler prtortds* for th* Mtrt- 
th* oeriod of Military Cor- 


ABTICLE VI 

Former Beleb and 
State In 


(e) den Aufbau und den Tätigkeitsbericht de* Stahl- 
Ir euhaod verbände*, seine Befufjniwe und Pflichten, seine 
Stellung gegenüber der Militärregierung und deutschen 
Steilen sowie gegenüb« der «timtochen Eisen- und Stahl- 
industrie. und m i sowohl vor als auch na«* Errichtung 
von Emheimgeaellechafteni 

(bl dt* Grundsätze, nach denen sich (Be Zahl der xu 
Embeitsgesenschaftcn richtet, die Zuteilung von 
teo an diese Gesellschaften, die Zahl der Treu- 
...... Befugnis** und Pflichten und ihre Stellung 

gegenüber der Militärregierung, gegenüber deutschen Stel- 
len. gegenüber dem Stahltreubandverband und gegenüber 
den früheren Eigentümern der betroffenen Betrieb«. 

ABJ1KEL IV 

Interessen der Verehrten Nation#* 

14 Abgesehen von den ln Anhang A aufgefuhrten einer 
Umgestaltung im Rahmen des Gesetzes Nr. 56 der Militär- 
regierung unterliegenden Unternehmen, fallen Unternehmen, 
deren Geseltschaftskapitnl vor dem I. September 1939 sich 
zu mehr alt der Hälfte im Eigentum von Staatsangehörigen . 
der Vereinten Nationen befand, nicht unter die Vorschriften 
dar Artikel II und Hl die-.« Gesetzes. Die Vertretung dieser 
Unternehmen tm Aufslchtarat der umgealalteten Deutschen 
Kohlenbergbau -Leitung ist Jedoch tm Weg* ein« Aus- 
führungsverordnung sicher* ustellen. 

15. Vor dem I. September 18» von Angehörigen der 
Vereinte« Nationen erworbene Interessen im Kohlenberg- 
bau und der Eisen- und Stahlindustrie können durch Bevoll- 
mächtigt* der Eigentümer wabrgenommen werden. 

16. Dl* Befugnime der UK/US Coal Control Group und 
der Deutschen Kohlenberghsu-Loitung — In ihr« gegen- 
wärtigen oder künftigen Gos.all — auf dem Gebiet# der 
Produktion und Verte.lung im Kohlgnborgbau weiden durch 
dl« Vorschriften diere. Artikels In keiner Wels# ein- 
geschränkt oder anderweitig berührt. 

ARTIKEL V % 

Verbindlichkeiten 

17. Auf Grund der Vorschriften der Artikel II und III 
die*« Gesetze* beschlagnahmte und Übertragene Ver- 
mögen* werte werden htertni« von allen auf Ihnen tastenden 
Recht*. Dritter und sonstigen Belastungen befreit. 

IR. bt# Erlös*, di* sieb gegebenenfalls aus dem Verkaufe 
von AntMl.recbteo an den auf Grund von Artikel n und III 
gegründeten Geseltachafteo ergehen, sind Im Verhältnis tu 
dem Wert# der übertragenen Vermögenswerte donj«mlgon 
betrieben xu übergehen, deren Veimögentworto übertragen 
worden sind, oder Ihren Rechtsnachfolgern oder Liquida- 
toren und *tahcn xur Belrtadtgung von Gläubigem nach 
Maßgabe ihrer ursprünglichen Rochte gemäß deutschem 
Recht xur Verfügung, Jedoch kann dl# Militärregierung dl. 
bevorzug*.« Erfüllung von solchen Verbindlichkeiten an- 
ordnen. «Ra wahrend der Ausübung öot Kontrolle durch dl* 
MlUtlrrogtarung entstehen. 

ARTIKEL VI 

IntcrntPD de* früheres Reiche, und des früheren 

Staate. 


18. Entorptl*«. «nd holding* of «>* former Reich or Prus- 
tien State »halt be aubjact to tbe ptovklon. of thi. La». 
Interests of the former Reich or Prussian State tn Companies 
fonred pursuant to thl* law ehall b« represented by the 
Trustee, referred to in Artlcle* II and III hereof and shall 
be dealt with in accordance with the provlsioo. of such 
legulatlons and ordere a* may be taeued uzidc» Artlcle XI 
hereof or other relevant legislation. 


ABTICLE VU 
Amendments an 


20. Insofar as the provisions of Mihtary 
Law No. 52 or 56 are Incoasistent with the Provision* of 
thls Law, this Law shall prrvail. 


19. Unlereehaen und Beteiligungen dos früheren Reiche* 
und des trüberen preußi.chen Staates unterliegen den Be- 
«iomuogen diese* Gesctxe*. loterosson des trüberen Rei- 
ch«* und da. früheren preußischen Slaales an den nach 
di wem Gesetz gebildeten Gesellschaften weiden von den 
ln Artikel II und Ul genannten Treuhändern wahrgonom- 
men, dabei rat gemäß (kn nach Artikel XI dios« Gesetzes 
einschlägigen Bestimmungen otwn erlassenen 
und Anordnungen zu verfahren. 


ARTIKEL VU 

1 Aufhebungen von Bestimmungen 

J O Soweit die Vorschriften der Gesetze Nr. 52 und 56 der 
Militärregierung ml t den Vorschriften dieses G wert es in Wider- 
«he Vorschriften dies«« Gesetzes vor. 


25 
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21. Thi« Law. and all regulation» and Orders 
onder, stiall prevall over provisions of -German 
conskstcnl tberewith. 


tbere- 


21. Die Vorschriften des Gesetzes und der zu seiner Aua- • 
Jühxuno erlassenen Verordnungen und Anordnungen geben 
widersprechenden Bestimmungen des deutsche* • 


m 


ABTICLE Vm- 
Ta* Provision» 

22. Tax» and other duties »ball not be imposed io 
loctlon wlth «ny trainier purTuant to A rüdes n am 
of th» l«w, DO» »ball «ny laxes or other duBe* be 
in connectloo with the (ornsetion ol 
provlded herein. 

23. The vesting ln Trustees of nwnership in irrest in the 
Companies fonned pursuant to Aröelcs H and III hereof 
shall doI effect the camputatioo af 
such Companies. The tseeumenl ol al 
pan! os »hall bc accordlng to the prtnctple* ol German tax 
Uw whiefa would be applicable to them in the 
ol Ist 


ARTIKEL Vm 
onen tll che' Abgeben 

22- übcrtregongshandlungeo nach Artikel 11 und III dt« 
Gesetzes bleiben von Steuern und sonstigen öffentlichen 
Abgaben frei, das gleiche gilt für die nach den Vorschriften 
dieses Gesetzes erlösende Neubildung von Gesellschaften. 

23. Die Errechnung von Sleuerverblndlichk eilen der nach 
Artikel II und ITI dieses Gesetzes gebildeten Gesellschaften 
wird durch die Übertragung der Eigentumsrechte en diesen 
a die Treuhänder nicht berührt Alle Steuer- 
iieser Gesellschallen erfolgen nach den- 
jenigen Grundsätzen, welche Anwendung finden würden, 
wenn keine Treuhinder bestellt wären. 


ABTICLE DC 
Alias tatiea 

24. The appropriate German eulhorlty shall regisler treas- 
fers made pursuant lo Ibis Lew without «ny attestatioa upon 
ptesenUUon by Military Government of e cerliBed Ust of 
tbe esseu to be tranafened. 


ARTIKEL IX 
Beurkundung 

24. Bei Vorlage einer beglaubigten List« der zu Über- 
tragenden Vermögenswerte seitens der Militärregierung 
tr*gt (De zuständig« deutsch« Behörd* den nach diesem 
erfolgten Rechtsübergang In das von Ihr geführte 
ein, ohne daß es der Beurkundung der Uber- 


ABTICLE X 

Panamas 

23. Aoy person violattog or evudlng or «ttemptlog lo 
vlolete or evade or proorrlng the vloUMon of «ny Provision 
of thle Law or of any regulasion or Order Uaned tbereunder 
■ball, upon convlctlon. be llabfe to e f»n« of not mor« than 
DM 200,000^» to lmprisonsi«nt for not nsore thaa ftve years 
or both. ' 

AR ITC LI XI 


ARTIKEL X 
Strafbestimmungen 


Regulation« 


(roa tune lo 


2B. Military Government na y 
regulation* and Order» ln Implementation 
thi. Uw. 


or ampIlcaOon of 


25. Wer gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes oder 
dazu erlassenen Ausführung» Verordnung oder Anord- 
nung verstößt oder sie umgebt, oder war versucht, gegen 
Me xu verstoßen oder sie tu umgeben, oder wer einem 
solchen Verstoß Vorschub leisiet, wird, wenn schuldig be- 
funden. mit einer Geldstrafe bt» zu 200 000 DM oder mit Ge- 
fängnis bis xe für» f Jehren oder mit beiden Stielen bestraft 

AET1KEL XI 

Aesfabrtmg (Verordnungen 

M Die Militärregierung kann Jeweils Verordnungen und 
Anordnungen zur Ausführung und Ergßnzung dieses Ge- 


ABTTCLB xn 
Deßnltlou 

27. Por th» porpoae of Utis Uw and eay regsUUon or 
order Isaued tbereunder— 

(I) "Colllery assela" shall me«a aesets locaied oa or 
pbysicatly connected with a colllery or ecoooaically essen- 
tial lo the Operation thereof and Indude tbe foOowfng 
properlles and Interests of tbe coal mini 

(a) Coalmlnes and unworked coaL "Coal" ladt 
kohle, pechkohle and braunkohle. togelbe 
mineral» a» ara normelly mlned by colllery 
ln assodatlon with the foregolng. 

"Mine” indudes quarry. opencast drift and 
worklngs and borlng» assodated therewitb- 

(b) Flxed and tnovabla property used for colliery ectiv- 
lUee and tbe followlng andllary actWUes: coal carbonlzaöon. 
coal Products, dUtUUUon processe» allted "Ith coIMcry 
actlvitios and processes associsled with briquettlog plant», 
manufactured fueU, hydrogenatlon plant«. synthetJc plant», 
nltrogen and ammonla plant*, plante for th« Provision of 
gas to the gas grtds. brlck, ülo and eimilar works 
property nsed for tbe supply of water from or to a am) i 


ARTIKEL XII 


BegrUfsbesUmm 


27 Im Sinn# «üeaea 


Gesetz«« und der dazu erlassenen 
und Anordnungen bedeuleo: 


(l| »Verroßgenswene Im Kohlenbergbau": alla Vermö- 
ge »»wortc. die Innerhalb des Bereiches eine« Kohlenberg- 
werks Hegen oder mH diesem körperlich vetbunden oder 
für «einen Betrieb wirtschaftlich erforderlich sind, ein- 
schließlich folgender Anlegen und Interessen lm Koblen- 
bergbeu: 

a) Kohlenbergwerke und nicht abgebiutc Kohle. „Kohle" 
inlaßt Steinkohle. Pechkohle und Braunkohle sowie allo 
welche üblicherweise im Zusam- 
von Betrieben des Kohlenbergbaues ge- 

Stelnbroch, Tagebau. Stollan- und 
damit ver 



anderen Untertagebau sowie die 


b| eingebaute 


verbundenen Bob- 


und nicht eingebaute Anlagen, die Im 
nd ln den folgenden Nebenbetrieben Vor- 
Verkokung. Kohlcnnrzoognlsee. mit dem 
Kohlenbergbau verbundene Destillatiooaverfabren und mit 
Br iket lier ungsanlagen verbundene Verfahren, hergestellte 
Hydnerungtanlagen, Anlagen zur Herstellung 
. von StlckilofT und von 
zur Versorgung von Gazvertellungs- 
hziegel- und ihnUcben Werken mit 
Wesserhellelerung durch oder an 





Schcdule A Anhang A 

to US Military Government zum Gesetz Nr. 75 

Law No. 75 . der Militärregierung 

Enterprises Declared to be Excesslve Concen- Unternehmen, die eine übermäßige Konzentration 
tralions ol Economic Power, or otherwlse Deemed von Wirtschaltskralt dareteUen oder deren Fort- 
Objerflonable and ,be,e.o,e S.b,«, U, “SÄÄ'SS 

izatlon wlthin thc Purview ol Military Government VOD Nt S6 der Militärregierung (Verbot der 

Law No. 56. Prohibition ol Excesslve Concentration übermäßigen Konzentration deutscher YVIrlschafts- 
ol German Economic Power kralt) unterliegen 

), Vereinigte Stahlwerke AkUengeselUcbelt I. Vereinigte Stahlwerke AkUengeeellichaft 

2. Priedr. Krupp 2. Priedr. Krupp 

3. ManicJtnannroebrcn Werke 3. MenneBDeoorchrcD. Werke • . 

4. Klocrkner- Werke AktlcngeicUechelt 4. Klftckner-Werke Aküengeecllacheft - 

Kloecknet & Co. Klöckner & Co. 

5. Iloeich Aktlengesellichalt 5 Htacfe Akfcengeaellechalt 

& Otto Wold ft Otto Wol* 

7. Cutehollnungihuette Aktien verein luer Dergbeu und 7. Cotehodr.uBgehütte Aktien verein fßr Berghau und 

Huetlenbetrleb HOttenbemeb 

Cutehoffnungahuette Oberhauaeo AkCcngoselUchaft GurehoHnungUsßtie Oberheuieo AkttengeeelUchaft 

8. nieder Huette ft. Uaedei Hone 

ft Reichiwerke Comptcx ft. Reichiwerke Koniero 

10. Pltck Complex Ift Ptlck Konzen. 

11. Thyucn-Borneinln« Group II, Thyuen-Borocmlix« Gruppe 

12. SUnnei Complex 12. Stlnnee Kornern. 

13. Rheinrieh- We»UaeU»chet KohUn-Syndtcet 13. Rb«lnrich-We»tt«ll»che» Köhlen-Syndikat 

14. Niedeneecluiiche* Kobleoayndlhel Goelriehen mit 14. NlederUch»i»ehe» Kohlenayndiket Geiellicbelt mit 

beirhraenkter Heilung beecfaiftnkter Heilung 

15. RhelniacbM Braunkohlen-Syndlket. Geeelricheft mit be- IS. Rhrtnriehe. Braunkohlen-Syndlkat Geeelrichalt mit 

aebreenkter Haltung beschenkter Haltung 

Ift Woetlaellscfce Kohlenhanderige» Gattrock & Ce. Ift WeMlklitcbc Koblenheoderige» Gaitiock & Co. 

17. KoblenhandeligeecilKbalt .JUnM". Kellmeler ft Co. 17. KohleoheDderigeulrichatt „Hanaa ". Kellmeter & Co. 

10 KohlenhaDdelagetelUchall ’ Mark". Stepmenn. Sckreder Ift. KohlenbeodeUgveeUachalt „Mark". Slepmaon. Schräder 
ft Co. . ft Co 

10. Weellaellachea Koblenkontor Seht, rnucbcraeaa ft Co. Ift We»tr*U*cbv» Kohlonkontor Naht Emadiermann ft Co. 
30. KolUenhandeligeielUchalt Tfladenbett»-. Weyer. Pranke 30. XoblenheedelegeMlhcbari «J4Udnh.tif, Weyer. Pranke 
& Co. * Co. 

21? Kohlonhanderigcicllechelt -WetUaUe’*. WleMbrock. 31. Koblenbendeligeiellicbelt ..Weitlelle Wleaebrock, 
Schulte ft CO. Schulte ft Co. 

22. Kobleokandeitgea« Ute hell ~GI0cbeur Abt Beck ft Co. 22. Koblenhtf.delige»ell»chelt „Glückauf Abt. «eck & Co. 

23. Deutsche Kohl.nhendcl.gcielliehal« Luedere. 23- DcuUche Kohleoh.DderipeMrll.ch.lt Uder.. 

Meention ft Co. MeeoUen ft Co. 

24. Kohlenkontor Weyhenmeyer ft Co 24. Kohlenkontor Weybeomeyer & Co. 

25. Wettla.Uicbe Kohlenverktul.getelltdiafl Vollieih. 25 WaatfUtodha Kohlenverkeul.gaelrichert Vollrath, 

Wack A Co. Weck ft Co. 

26. KohlenwertatoB A.G. 2* KobleowerritoO A.G. 


Sdiedule B Anhang B 

to US Military Government zum Gesetz Nr. 75 

Law No. 75 • * der Militärregierung 

nterprlses Dedared to be Subjecl to Seizure by Unternehmen, die der Beschlagnahme durch die 
mitary Government the Asseis of whld. are Militärregierung unterworfen Und und deren 
. Vermögenswerte der Kontrolle nach Maßgabe de« 

aced under Control Pursuant to Military Govem- Gesetzes Nr. 52 der Militärregierung unterstellt 
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MHITABY GOVERNMENT — CERMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTBOL 

Amendment No. 1 

to Military Government Ordlnance No. 3J*) 

United States Military Government Courts 
for Gennany 
ABTICLE i 

Tbc delinltion of tbo Tcoth Judical DUtrJct within ihe 
United Stale» Area of Control a» set forth lo Part U. 
AiUdo 2 ol Military Covcnunent Ordintnce No. 31. “United 
State» Military Government Court» for Cermany“. w hereby 
unendod by Ihc addition Utoroto of Kreis Rothenburg ob 
dar Taubor In Land Bavaria and by changing Uta word* 
"Rehau, Schclnteld'. a» Mt loith In »ueh deßniUOO to read 
-Rehau, Rothanbtug oiT, Schalnfald“. 

* ABTICLE U 

Paragraph I«. Article 3 of Part II ot MKUary Coveromeot 
Ordioanco No. 3t is boroby ameoded by tnsartlng tb« word» 
lo adminlater oatha' tmmodiately bcloro the word» “and 
to commll tor trtal“ appoerlng »t tbo eod ol ihn Paragraph. 

ABTICLE ID 

Tbl» Amandmeol l» applicable wilhUt Ute Laender o I 
Bavaria. Bremen. H«aa> and Wuerttembeig-Baden and U 
Ute Unltad State* Seetor ol Berlin. It U oOocUve reUo- 
actlvoly a» of 1« August 1948 

BY ORDER. OP MILITARY GOVERNMENT 


\ 


MILITARY GOVERNMENT- GERMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Regulation No. 1 

under Military Government Ordlnanc« No. 31 *| 

AR TIC LE I 

Por tbo purpoMO of paragraph» 4 and fl of Aröcle 3 ol 
Military Government Ordlnance No 31. U rtpccx oljo^ 
an amount ol ttfty thousaod Deutsch« Markt (DM 50.0001 
»hall constltuto tbo eguivalect Jurisdiction«! Um it of a 
Dhüict Judge and an amount of live tbouaartd Dautacbe 
Matka (DM 5.000) «ball constilute Ute äquivalent JnrMdicttonaJ 
llmlt of a Megiiuata. 

ABTICLE U 

Witbtn the moanlng of paragraph I ol Arttcle 15 ol Mil- 
itary Government Ordtoaoce No- 31. Ute approprtete DHtrlct 
Court lor procooding» which aro pending before tbo Gturt 
Mlabliehed unde* Military Government Ordinanc« No. fl. and 
ln which trtal ha» not eommettced prior to l 
date ol Articlo 15 In Ute «pproprMte Land or lo thi 
States Sector of Berlio, shaU bo doomod to bo Ute 
Court in tho Dlitrict in which Uta defcodant in 
itationed. or ta lound. or. d a JurUtic peeson. 

Principal place of busüteea. 

ABTICLE m 

This regulatlon ahaU bo appllcablo within Ute 
Bavaria. Hesse. Wuerttemborg-Badec. Bremer 
United State« Senior Of Berlin and shall bec 
25 September 1948. 

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT 


1 I»»uo K. page* 35-44 


SOLITÄR REGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONIROLLGEBIET 

1. Änderung 

der Verordnung Nr. 31 der Militärregierung*) 

Gerichte der Amerikanischen Militärregierung 
in Deutschland 


ARTIKEL I 

Die ln Teil II. Art. 2 de« Verordnung Nr. 3t der 
Militärregierung betreflend Gerichte der Amcrikaniichen 
Militärregierung io Deutschland festgelegte Abgieruung dee 
Zehnten Gerichtsbeiiik» des Amerlkantechen Kontrollgeblets 
wird hiermit dahin gelodert, das der Krci» Rolheoburg ob 
der Tauber. Land Bayern, hinrugelügt wird uod nunmehr 
an die Stelle der in der Abgrenzung eulgolOhrten Worte 
Jtefcae. Scheiofcld“ die Worte Jtehou, Rothenburg o.T. 
Scbetnleld“ 


. ARTIKEL D 

Art S. Zlfl 16 de. Töle» n der Verordnung Nr. 31 
der MlllUrregtening wird hiermit dahin geändert, daß am 
Ende dieser Ziffer dte Worte ..Eide abxuncbnten“ vor den 
Worten .und die Heuptveibandluog anzuordnen" eingefügt 


13C. 


ARTIKEL ID ' 

Diese Änderung findet (n den Uodern Bayern. Bremen, 
Hessen und WOitteabetg-Boden und im ameiikarUschen 
Sektor von Berlin Anwendung Sie tritt mit Rückwirkung 
vom 18. August 1948 In KrefL 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTBOLL GEBIET 

Ausführungsverordnung Nr. 1 

der Verordnung Nr. 31 der Militärregierung*) 

. ARTIKEL I 

Soweit die Bestlmsronpen der Z1B. 4 und 6 de« Art 3 
der Verordnung Nr. 31 der MlllUrregleiung In BeUscbt 
kommen, stellen hinsichtlich der Geldstrafen ein Betrog von 
fünhigtausead Deutsche Mark (DM 50 000) die anttprechende 
ZusUodigkeltsgranxe für einen Bmirkartcbter und ein Betrag 
von ronftausend Deutsche Mark (DM 5000) die entsprechend« 
Zuständigkeit»? reale fOr einen PolUelrtchler dar. 

ARTIKEL U 

Im Sinne der Z4H. I de» AlL 15 der Verordnung Nr. 31 
der Militärregierung gilt alt enttprechendos Bezirksgericht 
für Variablen, welche vor dem aul Grund der Verordnung 
Nr. 6 der MlltUnegiening errichteten Gerichte anblnglg sind 
end in denen die Verhandlung nicht vor Rechtawliksamkelt 
de« Art. 15 ln dem entsprechenden Lende oder im ameri- 
kanischen Sektor von Berlin begonnen heb dal Bezirks- 
gericht dee Bezirkes, in welchem der Beklagte seinen Wohn- 
sitz • hat stationiert ist oder angetroHen wird, oder, bei 
juristischen Personen, diese ihren Hauptsitz haben. 

ARTIKEL III 

Diese Ausführungsverordnung findet In den Lindern 
Bayern. Hessen. Württemberg-Baden. Bremen und hn amert- 
keltischen Sektor von Berlin Anwendung. Sie tritt nm 
25. September 1948 in Kraft. 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG 

■) Ausgabe K. S. 35-44 
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MILITARY GOVERNMENT— GERMANY 
UNITED STATES AREA OF CONTBOL 



Ordinance Nr. 34 

Amendment No. 3 to Military Government 
Ordinance No. fl*) 

Military Government Court lor Civil Actions 

ARTTCLE I 

t. Sectlon 15 o! Military Gcveii.mc.it Ord.nar-r.ee No. 6 
U ameoded by deletlog the word» "alx montha“ wberever 
they appcfli and Insertlng In place Uieieol tbe woids 
One yeor“, 

ART1CLE II 

2. Sectlon 3 Ol Pari H ol Military Government Ordinance 
No. 6. will cli Was added by See Loa 18 ol Military Covern- 
ment Ordinance No. 18»*|, I* ameoded by addrng the 
lollowlog: 

' Ceaies of acllon erialng oo or Hier 4 October 1948 
and Iba Irlal Ihereol «hall not be yoveroed by Ibe lorc 
golng provlalons of ihn seclloo, but iball be governed 
by tbo applicable German Uw ciccpl a» II may be oiber- 
wiio modified by Military Government. " 

ART1CLE ID 

3. Tbls Ordinance »ball become effecUve wllhio ibe 
Lacnder of Bavaria. Hesse. Wuertterr.berg-fUden. Brsoeo 
and tbe Uoilod Staate» Seclor ol Berlin on 4 Octobar 11*46. 

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT 



MILI7 XR REG! ER II. MC — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONI ROLLGEBIET 

Verordnung Nr. 34 

Dritte Änderung der Verordnung Nr. 6 der 
Militärregierung 1 ) 

Zivilgericht der Militärregierung 

ARTIKEL I ” . 

1. Paragraph 15 der Verordnung Nr. 6 der Militärregierung 
wird abgeindert durch Streichung der Worte „6 Monate* 
wo immer diese Vorkommen, und Einfügung der Wort* 
—ein Jahr“ an ihrer Stelle. 

ARTIKEL 11 

2. Paragraph 3 dw Teile* n der Verordnung Nr. 6 der 
Militärregierung. welcher durch » IB der Verordnung 
Nr. 18**) der Mlllllrieglerung hlnzugelügt worden war, wird 
abgeändert durch HmrufOgung folgenden Sauet: 

JOagognlrtdc. welche am 4. Oktober 1948 oder ipMei 
entstehen and da» nachfolgende Verfahren richten »Ich 
nicht nach den vorstehenden Bestimmungen dieses Par», 
graphen. eondern nach den anwendbaren deutschen Ge. 
»euen. vorbehaltlich deren AMnderuug durch die Militär, 
regier uog.~ 

ARTIKEL Hl 

3. Diese Verordnung Üitl am 4. Oktober 1948 Io den 
Lind* io Beyern, Hetteo. Württemberg-Beden. Bremen und 
dem amerikanischen Sektor von Berlin tn Krall. 

IM AUFTRAGS DER MILITÄRREGIERUNG 


MILITARY GOVERNMENT— CI1MANY 
UNITED STATES AREA OF CONTROL 

General License 
No. 15 

laaued Pursuant to 


Military Government Law No. 52t| 
(Amended) 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLCEBIBT 

Allgemeine Genehmigung 
Nr. 15 

Ertelll aul Grund dee 
Gesetzes Nr. 52 der Mlllllrregicrungf) 
(abgelndertc Fassung) 


Blocktng and Control ol Property 


Sperre und Kontrolle von Vermögen 


i| 
| & 


AUo known U 

General License 
No. 9 

Issued Pursuant to Military 
Uw No. 53 tt) 

Foreign Exchange Control 

I. A general license ii hereby granled permitting Irans- 
aclloiu wbich retult lo credit» to blocket! accounls existlng 
or to ba establlshad In th« namc» ol person. absent hörn, 
Getmany provided that: 

a. Amounts io crcdited are payeble in German currency 
and originale directly Iiom: 

( 1 ) autborized pecsions and benefits under social and 
private Insurance policies whlcb do not esceed DM 3.000 — 
per annum in Ihe case ol regularly recurring paymenls or 
DM 20,000.— in tbo case ol noo-recurring payment». 

•) Iasue A. page» 73—78 

**) Ieiue F. page 10 
t| laute A, pago» 24— 2d 
«| laute A. pagw 36-39 
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Auch bekannt als 

Allgemeine Genehmigung 
Nr. 9 

Erteilt aul Grund des Gesetzes Nr. 53 der 
Mllitärreglerungtt) 

Devisenbewirtschaftung 

I. Hiermit wird eine allgemeine Genehmigung erteilt lür 
Geschäfte, welche lu GuUchrllten aul bestehen den oder zu 
errichtenden Sperrkonten von Personen fUhien, die »ich 
außerhalb Deutschland» befinden, mit der MaBgabe. daß 
* die gutgeschriebenen BeliSge in deutscher Währung ’ 
zahlbar sind und unmittelbar stammen aus: 

(I) erlaubten Pensionen und Zahlungen auf Grund von 
Sozial- oder privaten Veraicherungen bis zum HöchslbeUag 
von jährlich DM 3000. — . wenn e* »leb um wiederkehrende / 
Zahlungen handelt, and von DM 20 000,—. wenn cs «eh um / 
eine einmalige Zahlung bandelt: 


•J Ausgabe A. S. 73—78 
•*) Ausgabe F. S. 10 
♦I Ausgabe A. S. 24—2« 
tt) Ausgabe A. S. 36-39 
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(2) due Inter ei! payment* or repayment» 
respect to dabta expressed in German legal 
owed by persona ln Cannony 6 


of Capital wilh 


f3) reots, royaltlc*. and other form* ot income fron» Ger- 

men ossetsi • 

(4) lsgedes or lnherltances, or distributive sheres theretn. 
b. A valid pre- capitnl« tioo contrect ««ist* und« 
the liabllity to effset peyment cennot be evolded and 




(21 Zahlungen fälliger Zlnecn oder Rückzahlungen de» 
Kapital« von Verbindlichkeiten. die auf deutsch« gesetzliche 
Zahlungsmittel lauten und von Personen ln Deutschland -VS 
solchen «uBerhalb Deutschlands geschuldet weiden i 
CT Mietzinsen. Gewinnanteilen oder anderen Arten von 
deutschen Vermögenswerten, 

(4) Vermächtnissen oder Erbschaften oder Anteilen an 


C. Amounls resulting from and 
onty to the account of the poltcy holder.'baiMÄciery. cre- 
dltor. legatechetr. or owner concernsd. 

Z Thls general llcenie shall not be deemed to autbome 
a payment from any block ed account whlch is not otberwue 
autborized by Military Government. 

3. Financial Institution» cflecting crcdlls IO the acconnU 
ol abssntee owner» shall saiitfy tfaemsalve» that the pro- 
vUlons of tfais general Ucenss ar« mst 

4. A mauit» ciedlted pur*uant to thls general llcsos« shall 
not be applied to tbe reducUon of any exlsUng deblt 
balsnces of tbs account holders. . 

3. Thls general llcenie 1s «Occtive wlthln the Ueoder 
Bavaria, Bremen, Hess« and Wnerttembsrg-Baden and. ex- 
espt Intofar am It ha« b««n Issoed pursuenl to Military 
Government Law No. 33, ln th« US Seetor of Ute Grealer 
Berlin Are«, from I July 104B. 

BY ORDER OP MILITARY GOVERNMENT 


b. «ln <r01äg«r Vertrag au* der Zelt vor der Kapitulation 
besteht. auf Grund deeeen öch der Schuldner »einer Zah- 
lungsverpflichtung nicht entziehen kann und 

c. die Beträge au* diesen Geschäften «usaehliefllicb dem 
Konto de« Versicherten oder Begünstigten, de* Gläubiger», 
Vermächtnisnehmer» oder Erben odar dos Eigentümer» gut- 
geschriebcn werden 

Z Dies* allgemeine Genehmigung ist nicht alt Errouch- 
tlgung zu solchen Zahlungen von Sperrkonten anruiehen, 
für die keine sonstige Ermächtigung der Militärregierung 


3. Geldinstitute, die Gutschriften auf die Konten von 
abwesenden Inhabern vornehmen, haben sich zu v«i ge wis- 
se™. dafl dl« Vo mehrt! ten dieser aUgemeinen Genehmigung 
«inge hallen werden. 

4. Dl« gemifl dieser allgemeinen Genehmigung gulgeschrie- 
benen Betrag« sollen nicht zor Abiehlung von Sollsalden 
der Konteninhaber verwendet werden. 


3. Die*« allgemeine Genehmigung Ist In den Lindern 
Bayern. Bremen. Hessen ond WOrttcmberg-Baden und, so- 
weit sie nicht auf Grund d«s Geaet.e» Nr. 53 der Militär- 
«rt«Ut ist. Im amerikanischen Sektor von Berlin 
in Kraft getreten. 

IM AUFTRÄGE DER MILITÄRREGIERUNG 




MILITARY GOVERNMENT- GERMANY 
UNITED STATES AREA OP CONTROL 

Notice No. 3 

under Military Government Law No. 53*) 
Import and Export ol German Currency 

I. Notice Is bereby gtvan (hat US Military Covernment 
Lew No. 33 prohlblU Um Import of mooey lato Gcrmeny 
end th« export of money th«r*f:om. «xcept es Hcvns»! or 
authorlied on Inetructlons of Military Government. 

X Authorlzetlon Is glven for th« Import and «xport of 
Gemun cunsncy ln an amount not exeeeding 40 Deutsch« 
Mark», provlded, howevsr, that persons wbo proceed dady 
■cross Ui« International frontler from thelr place of resl- 
dsnes lo thelr place of busin*««, «mploymsnt or prof« 
practica are bnly «uthorized lo Import or expoti an 
not exceeding 10 Deutsche Marks per day. - 

3. Any Import or export of German currency In exc**s 
of the amount «o autborized will b« proMcutsd. 

4 Thls Notice b*com«s effectlve In Um United State« 
Zone on 12 November 194B. 


BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT 


MÜH AB REGIERUNG — DEUTSCHLAND 
AMERIKANISCHES KONTROLLCBBIET 

Bekanntmachung Nr. 3 

■nf Grund des Gesetz« Nr. 53 der MUlUrretflerung«) 
Ein- und Ausfuhr deutscher Zahlungsmittel 

I. Es wird hiermit bekenn «gemacht, daß Gesetz Nr. 33 
d«r Amerikanischen Militärregierung die Einfuhr von Geld 
nsch Deutschland und di« Ausfuhr von Geld au* Deutsch- 
land verbietet, fsIU keine Genehmigung oder Ermächtigung 
auf Grund einer Anweisung der Mltltlrrogtoruna urteilt 
worden ist 

Z Ein« Ermächtigung zur Ein- und Ausfuhr von deutschen 
Zahlungsmitteln bis io einem Hdcb*tb«trag von 40 Deut- 
schen Mark wird hiermit erteilt, Ndoch dürfen Personen, 
die täglich dl* Internationale Grenro auf dem Wege von 
" >m Wohnsitze zu Ihrem Arbeitsplatz oder zu dem Ort«. 

Geschäft betreiben oder ihren Beruf ausOben. 
rtneo Hbchstbetrag von nur 10 Deutschen 
Mart täglich ein- und 

3. Die El 
lo einem . 


md Ausfuhr von deutschen Zahlungsmitteln 
Ermächtigung Oberstelgsudeo Betrage wird 
verfolgt 


4- Diese 


tritt *m 
Kraft. 


IZ November 1040 In 


IM AUFTRAGE DER MILITÄRREGIERUNG 


*) Issue A. pages 36 — 39 


•) Ausgabe A, S. 36—39 




Notice 

Operative Dates ol Military Government 
Ordinance No. 31 


über den Zeitpunkt des Wirksamwerdens der 
Militärregierungs-Verordnung Nr. 31 

Artikel 16 der Militärregierungs-Verordnung Nr. 31 be- 
stimmt daß dl« Artikel I. 2. 4. 6. II. 13. 14 und 16 am Tag« 
des Inkiaruietens der Verordnung (18. August 1948) und all« 
übrigen Artikel dieser Verordnung „ln den einzelnen Län- 
dern ood im amerikanischen Sektor von Berlin in einem 
Zeitpunkt«, der ln einer später *u veröffentlichenden Bekannt, 
machung oder ln mehreren solcher Bekanntmachungen be- 
stimmt werden wird', wirksam werden. 

Diese Artikel sind wirksam geworden: 
ln Bremen am 28. September 1948 

ln Bayern • am 25. Oktober 1948 

in Hessen am 27. Oktober 1948 

in Württemberg-Baden am 2. November 1948 
um amerikanischen Sektor am 2. November 1948 


Article 16 ol Military Government Ordinance No. 31 pro- 
Vidcs thst Artlcles 1. X 4 6. II, 13. 14 and 16 »hall becomc 
operative on tho effective dato ol the Ordinance (18 August 
1948). and that all other Artlcles ol the Ordinance shall 
become operative "In eacb ol said Laender and the United 
States Sector ol Berlin on the date presutbed In a Notice 
or Notices to be eubsegucntly published - . 


These operative dates are as loUows; 
Bremen 28 Se 

Bavaria 25 O« 

Hesse , 27 O« 

Wucrtlrmberg-Badea 2 Ne 

US Sector Berlin 2 N< 


Berichtigungen 

I. Anhang «um Gcset* Nr. 64 Artikel I, » 34 (Ausgabe K. 
Seite 15J 

Des Wort ..Steuergesetie" ln der Überschütt der deut- 
schen Cbersetiang muß ln „Steoereäti*- geändert werden. 
X Anhang rum Gesotz Nr. «4 ArUkol n. ^ I« (Ausgabe K, 
Seite 20| 

Das Wort steuergesetie" In der Überschrift der deut- 
schen Übersetzung muß ln „Steuersätie" gelindert werden. 
X Ausgabe K. Fußnote aul Seite I. englischer und deutscher 


Corrcctions 

I. Schedule to Law No. 64. Articte L Sectlon 34 (Issoe K. 
page IS) 

The Word "Steuergesetie- ln the UUe o I the Cerman teil 
should be "Steuers# etia". 


2. Schedule to Uw No. 64. Article tl. Sectio* 19 (I 
page 20) 

The word "Steuerg etelie" la the title ol the Cetm 
should be “Steuerseetxe . 


aul „Ausgabe J" muß ln „Ausgabe I" ge- 


4. Verordnung Nr. 33X Artikel H. Abset* 1 (Ausgebe K 


4. Ordinance No. 32. Article U. paregreph I (I»»»* K. page 45) 
The word "depoadant" Ln the neit to the last line ol the 
Engllsh teil should reed "defendent". 


Das Wort „dependut" ln der vor leisten Zolle des eng- 
Uschen Texte* muß In „delendent" geändert werden. 


X Änderungen ln der deutechen Übersetzung der Verord- 
nung Nr. 31 der MllUlrieglerung (Ausgabe K. Seite 35)t 
(a) Art 3. Ziffer I7i Die Worte „oll# ihre mit Gründen 
versehenen Entscheidungen zu verwahren" sind durch 
die Worte „ln allen vor Ihnen verhandelten Fällen 
eine scbrülBche Urteilsbegründung zu den Akten iu 


5. Chang«* in the German trenslatlon ol Military Govern- 
ment Ordteeece No. 31 (Isaue K. page 35): 

(■) Art. 3, pari 17: Replace Ute wotds "alle ihr« mit 
Gtuendeo versehenen Entscheidungen xu verwahren" 
by tbe word« "in allen vor Ihnen verhandelten FeeUen 
eine »chrlftllche UrteUbegruendung tu den Akten tu 
geben". 

(b| Art. <*>«'■ 4: Reptece Ui« worde "schrilüicbe Rechts- 
auslnchrungen" by the word "Sehrtltseetzo". 

(c) Art. 7, pere I: Replece Ute word "Krtegsrecht ' by the 
word “MllHeenecht". 

(d) Art. IX para 3: Replace the word "kann I»t the 

word "eoU'\ 0 

(e) Art IX pere 3: Replece the word "nur" by Ute 
word "lm". 

(I) Art IX para 4: Replace the word “luenT by the 
word "iehn“. 

(g) Art IX para 7: Reptece the worde "dee Urteil " by 
Ute word* "die Strafe". 


(hl Art. 4, Ziffer 4: Die Worte „schriftliche Rechlsaus- 
f Ohmn gen" sind durch das Wort „Schrirtsätie" so 


(c) Art. 7. Ziffer I: Des Wort ..KrtogiTecht" ist durch da» 
Wort ..Militärrecht ' zu ersetzen. 

|d) Art IX Ziffer 3: Des Wort „kann" ist durch da» Wort 
-SOU" zu ersetzen. 

(e) Art IX Ziffer 3: Das Wort „nur" ist durch das Worl 


(f) Axt li Ziffer 4: Das Wort ..fünf" ist durch das Wort 


(g) Art. 12. Ziffer 7: Die Worte „da* UrteU" sind d-rch 
die Worte -die Strafe' zu ersetzen. 
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(h) Art. 14. para ls 

wocd* "Record" 


Inscrl the 
and "als" 


instead of a comnta 


ft) Art 14. Ziffer I; Das Wort „oder" Ist zwischen die 
Worte „Record" ond „als" an Stelle eines Kol 


word 


0) Art. 15, para 2: Insert the word 
word» "oder" and "Sektor". 


6. Change» in the German translation ol Military 
»mit Onhsaece No. 32 (Issue K. pege 44): 

(a) Art. n. para ls Replace the word "kann - by I 
-solT. 


|b) Art III, para 3. Ist sentence: Replace U» 

H hat, dieses Recht umfass« Gewoehrung 

aer Gelegenheit, einen.... - by the words 
.hat. dass dieses Recht die Cewaebrung von 
er Gelegenheit umfasst. 


(I) Art IS. Zifler 2: Dos Wort „lm" Ist zwlschen-dio Worte 
1 und „Sektor" einzufüßen. 


6. Änderungen in der deutschen Übersetzung der Vetord- 
Nr. 32 der Militärregierung (Ausgabe K. Seite 44): 



(c) Art. IV. para I. 8th sentence: Reploce the’ 
“....dass ar pettoenllcbe Kenntnis von dem 
habe oder durch Untersuchung wisse, dass der 
der Anklage den Tatsachen entspricht, nach 
besten Wissen und Gewissen .... - by the 
"... dass der Inhalt dar Anklage auf eigenem Wissen 
oder auf seinen Ermittlungen beruhe und nach bestem 
Wissen und Gewissen wahr Mi....“ 

(d| Art IV, para 5: Replace the words da# mit 

der Hoechsts träte, die iu verhaengen der Polliesnchter 
berechtigt Ist das Auslangen nicht gefunden werden 
kann, eo hat der Pollzefrlchtar auf Antrag de« Staats 
■iwaltee die Peathaltung des Angeklagten zwecks 
Aburteilung durch das zustsendlge Beslrksgerlcht zu 
vatanlassen . . by the words *. . . . dass die Hoechst- 
•träfe, die zu verhaengan der PoUzeirtchter berechtigt 
lit, zur angemessenen Beetrafung dieser Tat nicht aus- 
reicht, so hat der PoUzeirtchter auf Antrag des Staats- 
anwaltes eozuordnen. daß gegen den Angeklagten vor 
d«n> ruitasndlgen Bezirksgericht v ex handelt werden 
loU.“ 


(e) Art. IV, para «t Replace the words . 

’ Verteidiger hlnzuzuzieheo. ln («der Lage des Ver- 
fahrens und auch vor ledern weiteren Verfahren zu 
belehren....“ by the words "... Recht zu belehren, 
einen Verteidig« In Jeder Lage de. Verfahrens, und 
bevor das Verfahren seinen Fortgang nimmt, hinzu- 
zuzleheo". 


<f) Art. IV. para 11: Replace the worde "... Tat (fahr, 
laesslge oder vorsaotzUche Unterlassung) . ...- by the 
words "....Handlung (Unterlassung) ... ." 


(g) Ar«. VII, para 4 a> Replace the words 
-frau” by Ute words •Ehemann und E 


Ehefrau' 


(h| Art. V1H. para 7 b: Insert the word -zeitweillge- 
tween the word» "die" and "Verwehrung". 


Ver- 


di Art. VIII. pari 8: Replace the words: »ein Ver- 

rahren demjenigen anpassen, welches bei 
gerlcbten allgemein und auch bei solchen in • 
einigten Staaten ue blich Ist i dabei sollen 
moeglkh....“ by the worde ".... ein freier« »Ich 
auf dla Präzis der oertllchen und amerfks 
Jugendgericht» gründendes Verfahren 
dabei sollen. soweit tunlich.....". 


U) Art VIII, para 9: The words “uz 
Jugendamt» • »hall be deleted. 


(a) Art U Ziffer 1: Das Wort „kann" ist durch da» Wort 
zu 


ft) Art UL Ziffer 3, I. Satz: Die Worte hall dieses 

Recht umfaßt Gewährung von angemeiscoer Gelegen- 

heit, einen . . . »tod durch die Worte hat. daB 

dieses Recht die Gewährung von angemessener Ge- 
legenheit umlaflt. einen “ zu eiselzan. 

(c) Art- IV, Ziffer I. 8. Satz: Die Worte daß er 

persönliche Kenntnis von dem Inhalt habe oder durch 
Untersuchung wisse, dafi der Inhalt der Anklage den 
Tatsachen enupriebt. nach seinem besten Wissen und 

Gewissen...." sind durch die Worte daß der 

Inhalt der Anklage auf eigenem Wissen oder auf 
•einen Ermittlungen beruhe und nach bestem Willen 
und Gewusen wahr sei." zu ersetzen 

<d) Art. IV. Ziffer 5: Die Worte daß mit der 

Ilacbetstrafe. die zo verhängen der PoUzeirtchter be- 
rechtigt UL da» Auslangen nicht gefunden werden 
kenn, so hat dar Pollxetrtchier anf Antrag de» Staets- 
anwaltc» die Fellhaltung de» Angeklagten zwecks 
Aburteilung durch das zustlndlgi Bezirksgericht zu 

veranlassen “ sind duich die Worte ...... dafl 

die Hdchsatrafe. die zu verhlngan der PoUzeirtchter 
berechtigt l»L zur angemessenen Bestrafung dieser Tel 
nicht eusrelcht so hat der PoUzeirtchter auf Antrag 
des Staatsanwaltes aniuordnen, daß gogen den Ange- 
klagten vor dem zuständigen Bezirksgericht verbinde!« 
werden soll " m ersetzen 

(e) Art IV, Ziffer ß: Die Worte RecbL einen Ver- 

teidiger hin «umziehen. In Jeder Lage de» Vorfahren» 
tnx) auch vor ledern weiteren Verfahren zu belehren“ 
sind durch die Worte „ . . . Recht zu bolehmn, einen 
Verteidiger ln Jeder Lage des Verfahren», und bevor 
das Verfahren »einen Fortgang nimmt, htnzuiuzlehen." 


(I) Art. IV. Ziffer Ui Die Worte Tat (fahrlässige 

oder vorsätzlich* Uoteilassungl ..." sind durch dl* 
Worte „ . . . Handlung (Unterlassung) . . zu ersetzen. 

|g) Art. Vn. Ziffer 4 a: Die Worte ..Ehemann oder -frau" 
sind durch die Worte „Ehemann und Ehefrau" zu er- 


ft) Art. Via Ziffer 7 b: Da» Wort „zeitweilige" Ut zwi- 
schen die Worte „die" und „Verwahrung" elnzufdgco. 

(I) Art. Vni. Ziffer 8: Die Worte „...sein Verfahren 
demjenigen aepassen, welches bei Jugendgerichten 
allgemein und euch bei solchen «ln der Vereinigten 
Staaten üblich Ist; dabei soUen soweit als möglich . . .“ 
durch die Worte „ein freieres, alch auf die Praxis 
und amerikanischen Jugendgerichte 
Verfahren anwendeo, dabei «ollen, «owelt 


nach Befragung des (j) Art- VHI, Ziffer 9: Die Worte „und noch Befragung 


33 



(kl Art- Dt. para 2 I: The words o f thl* paragraph »hould (k) Art. IX. Ziffer 2 U Dieser Absatz taut«: ..jede E 
read: "jede Elnschuechierung. Behinderung oder Jeder sebücbteruag, Behinderung oder jeder Bealechun, 

Beriech ua(J»ver» och gegen c ober einer der Perl eien »ersuch gegenObcr einer der Parteien eine» schweb« 

eines schwebenden Verfahren* oder dem Anwalt einer den Verfahren oder dem Anwalt einet solchen Par 

solchen Partei oder einen Zeugen oder einer Pereon. oder einem Zeugen oder «hier Person, mit deren A> 

mit deren Aufruf als Zeugen Xu rechnen ist“. ruf aW Zeugen zu rechnen Jet." 

7. Changes in the German tranalaOon of Military Covere- 7. Anderongen in der deutschen Übersetzung der Veroi 
ment Ordlnance No. 33 (tssue K. page 55): »eng Nr. 33 der Militärregierung (Ausgabe K. Seite 5 

(a) Art. V. Ziffer 1: Die Worte .soll auf An trag" li 
durch die Worte .auf Antrag soll" zu ersetzen. 

(b) Art V. Ziffer 2: Die Worte „eiDe dor folgenden Ei 
Wendungen' sind durch die Worte „die folgend 
Einwendungen" zu ersetzen. 

(C) Art V Ziffer 2 d: Dieser Absatz lautot: „Unterlessu 
der Geltendmachung «Ines Anspruches, für den Roch 
schütz gewihrt werden kann." 

(d> Art. IV. Ziffer I: Dia Worte die Beweise auf t 

sieb Ihr Gegner stützt....“ sind dutch die Woi 
„...die Klsgobehauplungen des Gegners...“ 
er setzen 

(.1 Art IX. gare 4: Rept.ce tho woida “....dl. sich gegen (e) Art IX. ZtHer 4: Die Worte die sich gegen c 

dl« Schluetsigkolt d«. kUcgwisc*» Anspruches rieb- Schlüssigkeit des klügerUcbon Anspruches rieht« 

len." by Ihe words ««sich gegen di« Zuleeog- sind durch die Worte die sich gegen die ZuUn 

llchkell de* Klageanspruches richten.- Uchkelr de« Klageaiupruche* richten." zu ersetzen. 

(Dlrecti»«; AC 010.« (LD> of 14 Dnc 4S) (Anweisung: AG 010* (U>) vom 14. De«. 4«) 



(«) Art. V. para I: Rcplace the words "soll auf Antrsg" 
by the words "auf Antrag soll" 

(b) Art V. para 2: Replace tb« words "eine der folgenden 
Einwendungen" by tbn wordz _ di* folgenden Ein- 
wendungen". 

(c> Art. V. para 2 d: This paragraph shoukl raad: "Unter- 
Urning der Geltendmachung eine« Anspruches, fuer 
den Rechtsschutz gewaehrt weiden kann". 

(d) Art VI. para I: Raplace the words “...die Beweis«, 
auf die sich Ihr Cagnar stuetxt . . . by the words 
“....die Klagebahauptungeo des Gegner«....-. 


